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Abdynnaeea H.@.
Bakunckuil 2ocydapcmeennvlil yHugepcumem
doyenm xkaghedpuvl buouzuKu U GUOXUMUL

AHTHOKCUIAHTHASA CUCTEMA MUKPOOPT'AHU3MOB

Abdullayeva N.F.
Baku State University

Ph.D., Assosiate Professor, Department of Biophysics and Biochemistry

ANTIOKSIDANT SYSTEM OF MICROORGANISMS

Annomauus.

0630p omobpadicaem Oanhble 00 OCHOGHLIX CYOCMPAMAx AHMUOKCUOAHMHOU CUCTEMbL MUKPOOPEAHUZMOG
— cynepoxcudoucmymase, Kamaiase, NePOKCUOadse, ux OUOXUMUYECKUX CEOUCMBAX, (DYHKYUSX, POIU 8 3aujume om

OKUCIUMENbHO20 cmpecca.
Abstract.

The data about main substrates of antioxidant system of microorganisms — superoxsid dysmutase, catalase,
peroxidase, their biochemistry properties, functions, role in protection against oxidation stress.

Knrwuesnie cnosa: anmuoxcuoanmmas cucmema, cynepoxcudduwwymam, KamaJnasa, nepoxcu()aa’a, np06uo—

muvyecKkas akmueHoCms.

Keywords: antioxsidant system, superoxsid dysmutase, catalase, peroxidase, probiotic activity.

SIBnssACH NPENCTAaBUTENSAIMU PE3UIECHTHONM MUKPO-
(I1opBI KHIIEYHOTO OHOTOIIA, JTAKTOOAKTEPUH IIHPOKO
MPUMEHUMBI [IPH TTOJTyYeHUH NPOOHOTHYECKUX Tpera-
patoB. OCHOBHBIMH KPHUTEPHAMH B IpPOIECCE CKPH-
HUHTa MOJIOUHOKHCIIBIX OakTepuii Ha mpoOHoTHye-
CKYIO aKTUBHOCTH SIBJISIOTCSI IPOIYKIMS OaKTepHOIH-
HOMOZOOHBIX MHTHOUPYIOMINX BEIIECTB
(bakTeprOUMHOB), aHTaroHW3M K YCIIOBHO-TIATOTCH-
HBIM CTPENTOKOKKaM, craduimkokkam, E.coli, kau-
JunaM, HU3KOMY 3HaueHuto pH, pe3sucTeHTHOCTH K
JICHCTBUIO JKEJIIH, JKEITYHBIX KHCIIOT, XKEITyI0YHOTO
COKa, a TaK)Ke aKTHUBHOCTh THAPOJIUTHYECKUX (hepMeH-
ToB. JIakTOOAKTEpUN SBIAIOTCSA OJHOM M3 caMO H3y-
9aeMOM TPYNHOH MHUKPOOPTaHU3MOB, YTO OOBACHS-
eTcsl, UX NPOOMOTHYECKUMHU CBOWCTBAMH U TIOJIOXKHU-
TENbHBIM BIMSHHEM Ha OPTaHM3M YeJIOBEKa B IUIaHE

MOJIICP)KaHUsT TOMEOCcTa3a M YKPEMJICHUS 370POBBS.
Mmeercss MUPOKUNA CHEKTP NATOJOTMYECKUX IIPOLEC-
COB, BKJIIOUas 1UCOAKTEPHO3 A0 3JI0KaUEeCTBEHHBIX HO-
BOOOpa3oBaHUil, MPHU KOTOPBIX HCIOJIb30BaHUE MPO-
OMOTHKOB OCHOBAHO Ha BBIABICHUHM HOBBIX MOJIE3HBIX
OMOJIOTMYEeCKUX CBOMCTB, B YACTHOCTH aHTHOKCHJIAHT-
HBIX U MMMYHOMOAYJIHPYIOIIUX y JAaHHOW TPYIIIBI
MUKpPOOPranu3moB [7]. OnHON M3 OCHOBHBIX MPUYUH
MaTOJOTMYECKUX TPOLIECCOB B OPraHU3Me, BBI3BIBAIO-
X Pa3BUTHE MHOTHX 3a00JI€BaHMI U IPEKAEBPEMEH-
HOE CTapeHHe SABJISIETCS M30BITOYHOE HAKOIIJICHHE CBO-
0O/IHBIX PaJUKaJIOB. DTO B CBOIO OYepeb IPHUBOIUT K
CBOOO/IHO-PaIMKAIBHBIM OBPEXKICHUSIM O€JIKOB, HYK-
JICMHOBBIX KHCJIOT, MEMOpaHHBIX JIMITUIOB U APYTHUX
6uononumepos (puc.1).

MpuHUKUN AeUCTBUA NPOOMOTUKOB

Konm/peuuwﬂ ja nurarenkebHdble
CVGCYPJYbI C MNATOreHHb MM GD.KTépHﬂM"

— 1]
-
MpoayuupoBaHue
NUEBAPUTE NbHbIX
GrepMenToB |
v v
AHTUTOKCHYECKO® WMmmyHoMoaynupyowee

v MpoayuupoBaHue
’ DakTepuoOUMHONOAODHLIX BeWwecTs,

ASWCTBHE AeHUCTEBWE MHIMOHMpPYIOWMX NaTorexb!
——
— 2 A B R i >
AKTHBaAUMA MHAYKUMA 3HAOTEHHOTO CuHres
mMakpotparos WHTeptpepoHa MMMYyHOrNoByNnKMHOB

Puc.1 Mexanusm deticmeus npobuomuxos




«COLLOQUIUM=JOURNAL » #4(21), 2021 / BIOLOGICAL SCIENCES 5

B crencTBAM HEMMOTHOTO OKUCIIEHHUS KHCIOPOa B
KIIETKe 00pa3yloTcs akTUBHBIE (POPMBI, TaKHE KaK Iie-
PEKHUCH BOJIOPOJA, THAPOKCUIIBHBIIN pauKall, CynepoK-
CHUIHBIH aHUOH, KOTOPbIE B M30BITOYHOM KOJHYECTBE
HNPUBOJAT K MOBPEXKJICHUIO KJIETOYHBIX CTPYKTYp. C
LEJIbIO 3aIIUTHI OT aKTUBHBIX (hopM kuciopoaa (ADK)
B IIPOLIECCE IBOJIIOLUU B KJIE€TKE BO3HUKIM CIIEeLUalU-
3UPOBaHHBIE CUCTEMbl ()EPMEHTAaTUBHBIX AHTHOKCH-
JTAHTOB: CYNECPOKCHIINCMYTa3a, KaTajga3a U MepOKCH-
na3a. DepMeHTaTHBHBIC AaHTHOKCUIAHTHI XapaKTepH3y-
OTCS BBICOKOIH CIIeITU(UIHOCTHIO JeiCcTBHUS,
cnenr(UIHOCTHI0 KIETOYHON JIOKATIM3alHud, a TAaKKe
HaJIM4AeM B aKTHBHOM IIGHTpe (epMeHTa HOHA Me-
TaJula. YpOBEHb BHYTPUKIETOUYHBIX (PepMEHTATUBHBIX
AQHTHOKCHJIAHTOB HaXOJAUTCS IOJ T'€HEeTHYECKUM KOH-
TponeM. MeXaHU3M OCYLIECTBICHHUS T€HETHYECKOIo
KOHTPOJIsl HanboJiee UHTEHCUBHO M3Yy4aeTcsi y adpoo-
HBIX OaKkTepuil U SyKapHOTOB, XOTS OYEBHIHO, YTO U
aHa3POOHBIC MUKPOOPTaHU3MbI TOJDKHBI 001a1aTh 3(h-
(heKTUBHON CHCTEMOI 3alIUTHl KOMIIOHCHTOB KIICTKH
OT OKHCIIUTEIFHOTO TOBPEXKICHUS, KOTOPOE MOXKET
BO3HHUKHYTH B pe3ysibTate oOpasoBanus ADK B kade-
CTBE TOOOYHBIX MMPOAYKTOB META00IH3MA, a TAKXKE TIPH
CIIydaifHOM KOHTaKTe OaKTepuid ¢ KHUCIOpOIOM. -
(hekTHUBHAS 3aIIUTa OT OKUCIHUTEIEHOTO CTpecca odec-
MeYnBaeTCs Pa3IUUYHBIMU aHTHOKCUAHTAaMH, KOTOPbIE
MPEMATCTBYIOT PACIPOCTPAHEHUIO OKUCIUTEIBHBIX pe-
akuuii [3, 10].

AHTHOKCH/IaHTHBIE CpE/ICTBAa — BeIIeCTBA IpH-
POJHOTO, >KUBOTHOTO WM PACTUTENBHOIO, a TaKkKe
CHUHTETHUYECKOTO IPOUCXOXKACHUS, HEMOCPEICTBEHHO
B3aMMO/ICHCTBYIOIINE C PaJUKAIaMU (TIPSMBIC aHTHOK-
CHUJIaHTBI) WM TOPMO3SIINE OKCHIATHBHBIA CTpPECC.
AHTHOKCHAAHTHI MOTYT MPOSBISATH CBOIO aKTHBHOCTB,
MpeJoTBpaIIas o0pa3oBaHNEe WM HEUTpaU3ys pajau-
KaJbl IEPEKUCH BOAOPOAA U APYTHX MEPOKCHIOB. Mo-
JIOYHbIE MPOTEUHBI SBISAIOTCS OJHUM W3 BAXKHBIX HC-
TOYHHKOB IPUPOAHBIX aHTHOKCHAAHTOB — aHTHOKCH-
JIAHTHBIX TENTHIOB, KOTOPbIE BBICBOOOXKAAIOTCS B
IpoIiecce MPOTEOTUTHYECKOTO PACIICIUIEHUS Ka3eu-
HOB U1 0€JIKOB CHIBOPOTKH MoJIoKa [8, 11]. 3aBucumocth
AKTUBHOCTH 3THX MENTHAOB OT UX CTPYKTYPBI, aMHHO-
KHCJIOTHOTO COCTaBa, aKTUBHO MU3y4aeTCs B IMOCIICIHUC
rofsl. JlaHHBIC, OTYYCHHBIE BO MHOTHX HCCIEOBa-
HUSX, TOKA3aJH, YTO aHTHOKCHIAHTHAs aKTHBHOCTP

TUAPOJIMU3aTOB MOJIOYHBIX 6€J'IKOB, 3aBUCHUT OT aMHHO-

KHCJIOTHOH TOCIIEJOBATEIbHOCTH TIENTHAOB, H, CIEI0-
BaTEIbHO, OT CHENU(UIHOCTH NPOTEA3, YIaCTBYIOLIHX
B mpornecce ruapoiusza [2]. OKUCIUTENbHBINA cTpecc
CHJIBHO BPEJIMT 3/10pOBBIO yenoBeka. llIupoko pacnpo-
CTpaHEHHBIE 3a00JIEBaHNs, TAKHE KaK BOCTIAJIUTEIbHBIC
3a00JIeBaHUs KUIIEYHNKA U CEPAEUHO-COCYAUCTHIE 3a-
6oneanus [11], BO MHOTOM CBSI3aHBI C HATTUYHUEM CBO-
0OJHBIX PaJMKaIOB — aKTUBHBIX (OpM Kuciopoxaa. B
XOJI€ 3BOJIIOIMY B OPTaHU3ME UYEJIOBEKA BO3ZHHKIA 3a-
IIUTHAsl aHTHOKCHIAHTHASI CUCTEMa, KOTopas 0a3upy-
eTcsi Ha KOMIUIEKCE (DEPMEHTOB: CYNEPOKCHUAIUCMY-
Ta3bl, KaTaJa3bl, OKCHIA3bl, a TAK)Ke BUTAaMUHOB A, C,
E n HexoToprIx kKodepmenToB. OHIM U3 HaHOOJIee U3-
BECTHBIX aHTHOKCHJAHTHBIX (DEPMEHTOB MHKpPOOpra-
HHU3MOB SIBISIETCS cymepokcuaaucmyrasa (SOD, KO
1.15.1.1) [10]. BmecTe ¢ kartana3oil U APYTUMH aHTHU-
OKCH/IaHTHBIMH (pepMEHTaMH OHa 3aIIUIIAET OT TOCTO-
SITHHO O00pa3yIoIINXCsl BBICOKOTOKCHUYHBIX KHCIOPOJI-
HBIX panukanoB. OTHOCUTCS K (pepMEHTaM Kiacca OK-
CHIOPENyKTa3,  KaTaIM3UPYIOIIUH  JUCMYTAILHIO
panukanoB Oz ¥ MPENSATCTBYIOINH NPEBPAILCHUIO CY-
TIEPOKCUIHOTO aHUOH-PAZIMKaia B THAPOKCHIBHBIHN pa-
mukan OH”, obnamaromuii BHICOKOH TOKCHYHOCTBIO;
CITyXXHT aKIEITOPOM CBOOOIHBIX KHCIOPOJHBIX PaaH-
KaJIOB, TOPMO3SIIUM IIEPEKUCHOE OKHCIICHHE JINTIHIOB
u O6enkoB. CynepoKkcus sBJIsSeTCsS OJHUM U3 HauboJee
pacrpoCTpaHEHHBIX AHTHOKCHIAHTHBIX (DEPMEHTOB,
BbIpabaThIBaeMbIX MHUTOXOHApHsMH [4, 8].

Hrpaer BakHEHIIYIO POJb B aHTHOKCUJAHTHOMU
3alIUTe MPAKTHYECKH BCEX KIETOK, TaK WM HHaue
HaXOJSIIUXCS B KOHTAaKTe ¢ KuciopogoMm. OJHUM U3
PEIKUX UCKIIIOYEHUH SIBJISIETCSI MOJIOYHOKHCTIas OaKTe-
pust Lactobacillus plantarum u poxactBeHHbIe e Mo-
JIOYHOKHCIIbIE OAKTEPHH, MCIONB3YIONINEe MHOW MeXa-
HU3M 3alUTHI OT oOpasyronierocs cynepokcuaa. Cyrme-
POKCHIIMCMYTa3bl 1O CBOEH NPHUPOJE SBISIOTCS
MeTaJUIONPOTenHaMu. MHorue OakTepuu coJepiKaT
dopmy depmenta ¢ xenezom (Fe-SOD); HexoTopsie
6akrepun coxepxkar Fe-SOD, npyrue Mn-SOD, a ne-
kotopeie (Takue kak E. coli) comepxar oba. Fe-SOD
MO>KHO TaK)K€ HaliTU B XJIOpOIUIacTax pacTeHul. Tpex-
MEpHBIE CTPYKTYpBI TOMOIOTHYHbIX Mn u Fe cynepok-
CHJINCMYTa3 HMEIOT OJMHAKOBOE PAaCIOJIOKCHHE
anb(a-ciupaied, a UX aKTHBHBIE YJacTKH COJEp)KaT
OJIVH 1 TOT K€ THUII ¥ PacIioI0KeHHe AMUHOKHCIOTHBIX
GOKOBBIX Lienel (puc.2).

Puc.2 Tpexmepnas cmpyxkmypa SOD
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OOBIYHO ATO JUMEPHI, HO MHOT/IA U TeTpaMepbl
SOD umeroT pa3iudHbIe HOHBI aKTHBHOTO IICHTPA, HO
KaTaJIMTHYECKU aKTUBHBIC MECTA HMEIOT BHICOKYIO CTE-
MCHb CTPYKTYPHOH HICHTHYHOCTH W IBOJIOIHMOHHOMN
KOHCEPBAIIWH, T.C. HOHBI aKTHBHOTO IICHTPa MPECTaB-
JSIOT cOOO0M TETPArOHANBHYIO MUPAMUAY WIH TeTpa-
a7p, cocrosiuuii u3 3 wiu 4 Monekyn ructuauna (His),
UMHIa30JIMIa U BOJbI [6, 9].

Karana3a — yyacTByeT B KJIETOUHOM aHTHOKCH-
JMAHTHOW 3aIlWTe, pasjiarasi MepeKuch BOJAOPOIA, TEM
caMBIM TIpenoTBpamas oOpa3oBaHNE THAPOKCHIBHBIX
panukanoB. JlakTobanmiiel, kKak U OnpugodakTepun
OOBIYHO SABJIAIOTCS KaTajasza - HeraTuBHbeiME [1]. Kitro-
94EeBOIM 0COOCHHOCTBIO JIAKTOOAKTEPHil, KOTOPYIO HE00-
XOJIMMO BBIJICITUTb, SIBIICTCS MX HECTIOCOOHOCTD K CHH-
Te3y mopUPHUHOBEIX TPpyII. BeipanuBanue B cpefe, B
KOTOPO¥ HET reMa WM CBSI3aHHBIX C HUM COCTUHCHUM,
numaeT MKb «ucTuHHON» KaTana3sl ¥ TUTOXPOMOB. B
Takux ycnouax MKDB 11t BeIpaGOTKH 3HEpTUH HE HC-
MOJIB3YIOT MEXAHH3M AJIEKTPOH-TPAHCIIOPTHOH [IeMH, a
00agaroT TONBKO OposkeHHeM (cydcTpaTHBIM (ocdo-
punupoBanueM). IIpu 3TOM aKTHBHOCTH «HCTHHHOW»
KaTaya3bl, OOHapyXuBaeMasi y HEKOTOPHIX JIAKTOOaK-
TEpHU, 3aMEHsIETCS «ICEBAOKATaIa3o», JUIIEHHON
rema. BeineneHHbI (hepMeHT COCTOUT U3 IMIECTH HIICH-
THUYHBIX MOJHUICTITUAHBIX [[ETICH, COCTUHCHHBIX MEKTY
co0oil HekoBaJeHTHbIMU cuilamu. Kaxnas cyObemu-
HHIIA COAepkKUT 1 aToM Maprasia.

OnHaKko Ba)KHO 3aMETHTh, YTO CHTYAIHs MOXKET
MIOJIHOCTBIO MEHSThCS, €CIIM B POCTOBYIO Cpeay aoba-
BUTh reMOrJIabuH. DTO MOXKET MPUBECTU K 00pa3oBa-
HUIO «HCTUHHOI KaTanas3bl U JJa)ke MUTOXPOMOB, UTO
MPHUBOJIUT K JBIXaHUIO C (DYHKIIMOHHUPOBAHUEM DIICK-
TPOH-TpaHCIOPTHON Lenu [3]. Y nponuoHOBOKHUCIIBIX
OaKTepuii B OTIIMYUE OT APYTHX MPOOHOTHICCKIX MUK-
POOPTaHW3MOB YCTAHOBJICH 3HAYUTENBHBIA CHHTE3
reMco/iepiKalux aHTHOKCHJAHTHBIX ()EPMEHTOB KaTa-
J1a3bl, IEPOKCUA3bI U CYNIEPOKCHITUCMYTa3bl. B oTim-
YK€ OT HU3KOMOJIEKYJISIPHBIX aHTHOKCHJAHTOB, KOTO-
pble CBSI3BIBAIOT OTPaHMYCHHOE YHCIIO MOJIEKYJ Pajiy-
KajJoB,  AHTHOKCHIAHTHbIE  ()EPMEHTHI  MOTYT
HEeWTpaIN30BaTh aKTHBHbIE (OPMBI KHCIOPOJA, IO-
9TOMY SIBIISTIOTCSI CBOCOOpa3HBIMU CYIIEPAaHTHOKCH IAH-
TaMH.

Karamaza u SOD 3amummaroT MHKpPOOPTaHHU3MEI
OT SK30TCHHBIX M SHIOTEHHBIX OKHACIUTEIBHBIX CTPEC-
COB, HEWTpamu3ys CBOOOJHBIC KHCIOPOIHBIC PpaJIH-
Kasbl. TOKCHYHBINA cyOCTpaT — CyNepOKCHAHBIA HOH
(02", obpasyroniuiica B KeTKax B pe3ysbTaTe MeTado-
JIMYECKUX MPOIECCOB, ¢ momoinsio (epmenta SOD
npeBpainaercsi B HO». Tlepekuch Bomopoaa, B CBOIO
odepelib, pacuIeIuUIsieTcs] KaTajia3oi Ha MOJIEKYJISPHBIHI
KUCIIOPOA M BOJY. 3alllMTHOE JAEHCTBUE B 3TOM MPO-
1iecce OKa3bIBAIOT U MEPOKCHIA3bl, KOTOPBIE OKHUCIISIOT
OpraHUYecKHe BEIIeCTBa IEPEKNUChI0 BOIOPOA, B pe-
3yJIbTaTe 4ero 00paszyercs MOJIeKyJa BoJbl. TakuM 00-
paszom, ¢epmentsl COJ] n karanassl NpeBpamiaoT cy-
MIEPOKCHTHBIC PAJUKAIBI B O€3BPEIHBIA KUCIOPO/I.

KaranaszHas u mepokcuga3Hasi akTHBHOCTH OOHa-
PYXEHBI Y BceX OOJUTaTHO W (DaKyJIbTaTHBHO a’po0-
HBIX TpokapuoT. Cpenn oOJIUraTHBIX aHad’poOOB 3TH
(hepMEeHTHI pacIpOCTPaHEeHBI 3HAYUTEIHHO B MEHBIIEH
CTETNICHHW, YeM cyrnepokcuaaucmyTtasa. OOHapyKeHBI

MHOTHE CTPOTHE M a’pOTOJEPAHTHBIE aHA’POOBI, CO-
JeprKalie CyepoOKCHATNCMYTa3y, HO HE COZlepIKaIIne
Katanasbl. K uX 4ncirty MOXKHO OTHECTH M T€ MOJIOYHO-
KucIble 0aKTepHH, y KOTOPBIX AUCMYTAIHs 00pa3yro-
muxcss noHoB Oy. obecrieumBaercss Mn2*, Haxoms-
IIMMCS B KJIETKaX B BHICOKMX KOHIEHTpanusx. M3yde-
HHUE BIIMSIHUSL OKHCJIMTEIBHOTO CTpecca Ha pOCT U
mytareHes E. coli K12 mokaszano, uro SOD Gonee
Ba)KHA, YeM KaTaya3a, Ul IPEAOXPaHEHUS KUCIOPO/-
3aBUCHMOTO YTHETCHUs MPHUPOCTa ¥ MHAYKIUU MyTa-
1w [2].

[TpormmoHOBOKMCBIE OaKTEpUH  CHHTE3HPYIOT
3HAUUTEIIbHBIE KOJHMYECTBA KaTasla3bl, YTO BBIACISIET
UX U3 4YHCia APYIHX aHadpOOHBIX MUKPOOPraHW3MOB.
[Ipn meduunTe MOHOB Kene3a B cpele KaTajasa He
CHHTE3UPYETCSl U B KyJIbTypalbHOM JKUAKOCTH HaKarl-
mBaetcs HxO2. YV obecrieueHHBIX KeNne30M KyIbTYp
MepeKrCcCh BOAOpoaa He oOHapyxuBanach. OCHOBHAs
AKTMBHOCTH KaTajla3bl, KaK M CYNEPOKCHIIUCMYTa3bl
OoOHapy)XuBajlach B IIMTOIUIA3ME KIJICTOK OakTepHi.
Bonbine akTHBHOCTH CyNIEpOKCUATNCMYTa3b! (M KaTa-
J1a3bl) COOTBETCTBYET OOJIBIIASI CYNEPOKCHAIPOIYIIH-
pylommas CIOCOOHOCTh IITAMMOB, YTO CBHACTEIb-
CTBYET O BXHOW pOJH 3THX (PepMEHTOB B N30aBICHUN
KJIETOK OT CYNEPOKCHIHBIX pagukaioB. OXHOBpEMEH-
Hoe npucyrctBue SOD u karanassl BHYTpU OakTepu-
AIBHOTO MaTpHKCa MO3BOJISIET KJIETKE yIalsTh CyIe-
POKCHUJIHBIE U NIEPOKCUIHBIE PaIKajIbl, 00pa30BaHHbIC
B OKHCJIUTEIBHBIX peakiusx [8].

HekoTopble MHUKPOOPraHU3MBbI, y4acTBYIOIIUE B
OMOCHHTE3e aHTHOKCHAAHTHBIX (DepMEHTOB, HeHTpa-
JM3ysl cBOOOIHBIE PaJMKajbl, MOMOTAIOT YCTPAHUTH
npuunHbl pazpywenus JHK, npoBonupyroniue myra-
TeHe3 1 3aMeUTHTh NpoLiecchl crapeHus. bakrepun kak
WCTOYHHWKH aHTUMYTareHOB MPEACTABISIIOT HECOMHEH-
HBIH MHTEpec Kak NPO(MIaKTHYECKUE TMHUILEBBIE J10-
0aBKHU JUIsl aKTHBAIMK €CTECTBEHHBIX CHCTEM perapa-
UMM U ISl CO3/IaHMsT MEIUIMHCKHMX IpenaparoB HO-
BOTO THIIA C AHTUMYTareHHBIMU CBOMCTBAMH [5].

HccnenoBanusi MoKas3pIBalOT, YTO U3MEHEHUS JH-
€ThI CIIOCOOHBI YBEJINYUTh AHTHOKCHIAHTHYIO CII0CO0-
HOCTb KpoBHU. OJTHAKO JIsl TOTO aHTHOKCUAAHTBI, IIPH-
CYTCTBYIOLIME B ITHIIE, CHAYaja JOJDKHBI abcopOupo-
BaTbCsl B IKEITYAOYHO-KHIIEYHOM TpakTe, a 3aTeM
METabOJIM3UPOBATHCSI OPTaHM3MOM YEJIOBEKA, UTO B CO-
BOKYIHOCTH NPEJCTABISET COO0H OMOJOCTYITHOCTh aH-
THOKCHJaHTa, KOTOpask CBsI3aHa CO CIIOCOOHOCTBIO BCa-
CBHIBaHUS B TOHKOM KHILIEYHHKE MOCJIE MUIIEBApEHHUSI.
W BOT B 3TOM MEXaHH3Me Ba)KHYIO POJIb MOTYT ChIIPaTh
MPOOHOTHYECKHE MHUKPOOPTaHU3MBbl, KOTOPBIE MTPOJY-
LUPYIOT Pa3IMYHbIC SK30- M SHIOMETA0ONIUTHI C yCTa-
HOBJICHHOM aHTHMOKCHJAHTHOW aKTMBHOCTBIO M CIIO-
COOHBI PEryJIMPOBAaTh HPOLECCHl KMIIIEYHOTO BCAChIBA-
HHS MUKPO- ¥ MAaKpOHYTpUEHTOB [4]. 171 aHaspoOHBIX
MIPOKAapPHOT, CHOCOOHBIX MepeHOCHTh KOHTAakT ¢ Oz n
€ro MPOM3BOAHBIMHU B OTHOCHUTEIHHO HEOOJIBIINX Mac-
mrabax, HE0OXOJUMO IPHUCYTCTBHE B KIETKaX CyIe-
pokcurcMyTassbl, "youparomeii" Oy Hanmune kara-
J1a3bl IPU 3TOM HE 00513aTeIbHO, IIOCKOJIbKY BO3HHUKA-
Iomas B PeakiWu JUCMYTalUd W OPYTHX PEaAKIHIX
MIEPEKHCh BOJOPOJA pa3iaraeTcsi CIIOHTAaHHO WM C
ydJacTHEM HE(EpPMEHTATHBHBIX KaTaIH3aTOPOB, M Op-
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TaHU3MBI B LIEJIOM CHPABIISIIOTCA C HEH B 3THX YCIO-
BusIX. Takum 00pazoM, MpH OCYIIECTBICHUH SHEPTETH-
4eCKOro MeTadoyn3Ma aHadpoOHOTO TUIA JJIs yCTpa-
HeHus Tokcndeckux d¢pdexroB Or” 10CTaTOUHO OJTHOM
(hepMeHTHOI1 Tperpa/ibl B BUJE CYNEPOKCHUAIUCMYTa3bl
(SOD).

Y CTaHOBIIEHO, YTO TTMIMEHTHl MHKPOOPIaHH3MOB
MOTYT 00JafaTh AaHTHOKCHJAHTHOH aKTHBHOCTBIO.
Hanpuwmep, mrammst S.aureus u Sarcinia lutea, conep-
JKalue KapOTHHOMBI, 00Jee PEe3UCTECHTHBI K JICTalb-
HOMY JCHCTBHIO CHHIJIETHOTO KHCIOPOJAA, YeM
IITaMMBI IPYTHX TPAMIOIOKUTENbHBIX OaKTEpHH C He-
JOCTaTOYHBIM KOJMYECTBOM KapOTHHOHMIOB. Jloka-
3aHo, uTo urMeHT menanun 'y Aspergillus fumigatus u
Cryptococcus neoformans urpaet 3Ha4UTENBHYIO POJIb
B BUpYJIEHTHOCTH [12].

Takum obpaszomM, cymepokcuamucmyrasa (SOD),
KaTajasza, IEepOKCHAA3bl, pasjIMuHble CyOCTpaThl, a
takxe, cucrema JIHK-pemapanuu, yudacTByrouiue B
HEWTpaln3aluy CBOOOIHBIX PaJHKaJOB, COCTABIISIOT
AQHTHOKCUIAHTHYIO (DEPMEHTHYIO CHCTEMY MHUKpPOOPIa-
Hm3MoB. Karamaza m SOD 3ammmiaror Mukpoopra-
HHU3MBI OT 3K30T€HHBIX 1 HAOTCHHBIX OKHCINTEIBHBIX
CTpPECCOB, HEUTpaIN3ysi CBOOOIHBIC KUCIOPOAHBIE Pa-
IUKabl. TOKCHYHBIA CyOCTpaT — CYMEPOKCHIHBIN
uoH (O?), o6pasyromuiics B KJIeTKaxX B pe3yibTaTe Me-
TabOJIMYECKUX TIPOLECCOB, C TOMOINBIO (epMeHTa
SOD mnpeBpaiiaeTcs B IEPEKUCh BOJAOPOA, KOTOPBIN B
CBOIO OYepe/lb, PacIIeIUIsIeTcsl KaTajla30il Ha MOJIeKy-
JISIPHBIA KUCJIOPOJ U BOAY. 3allIUTHOE ASHCTBHE B 3TOM
npolecce 0Ka3bIBAIOT U IIEPOKCHIA3bI, KOTOPhIE OKHC-
JSIFOT OpPraHUYEeCKHEe BEIecTBa MEPEKHCHI0 BOIOPOA,
B pe3ynbTarTe 4ero oopasyercst MosieKyia Bobl. Takum
obpazoMm, ¢pepmertel SOD u kaTanmassl MpeBpamaroT
CYNEpOKCHUIHbIE pajJuKalbl B OE3BPEIHBIH KHCIOpO[
[6].
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FOREST VEGETATION OF VOLYN UPLAND (UKRAINE): RESEARCH HISTORY AND CURRENT
STATE.

Anomauin.

Hasooumobcs kopomka xapakmepucmuxa micye3Haxoodicents Bonuncokoi eucouunu, it micye 6 cucmemi Qi-
3UK0-2e0epagpiuno2o ma eeobomaniunozo patonyeants. Ilooaemocs icmopis 00CaiOdHCeHb NiCO80I POCIUHHOCTI
PeCIOHY, HA20IOULYEMBCS HA 0COOIUBOCMAX WOOO NPUHALEICHOCE Mepumopii 00caiodicenb 6 cucmemi 2eoboma-
HIuHO20 pationysanns Yxpainu. [Ipedcmaeneni pe3yiomamu cy4acHux 00CHiONCeHb 1iCO80L pOCIUHHOCI, AHATI-
3yemubest i CO3010214HA CKIA008a 2e000MAHIYHI 0COOIUBOCI ICOBUX eKOCUCmeM Ma IX 8IOMIHHOCMI i3 npuiee-
aumu mepumopisamu. Ilpedcmagneni pekomeHo0ayii ujo0o 8iOHO6IEHHS NOPYULEHUX TICO8UX YePYNO8anb ma 30epe-
JHCEHHS ICHYIOYUX NPUPOOHUX TCI8.

Abstract.

A brief description of the location of the Volyn upland, its place in the system of physical, geographical and
geobotanical zoning is given. The history of forest vegetation research in the region is presented, emphasizes the
peculiarities regarding the belonging of the research territory in the system of geobotanical zoning of Ukraine.
The results of modern researches of forest vegetation are presented, its sozological component of geobotanical
features of forest ecosystems and their differences with adjacent territories are analyzed. Recommendations on

the restoration of disturbed forest communities and preservation of existing natural forests are presented.

Kniouogi cnosa: zeobomaniune pationysanms, 1ico8i ekocucmemu, OXOpoud.
Keywords: geobotanical zoning, forest ecosystems, protection.

BCTYVII.

JocnijpkeHHsT Ta 30epeKeHHSI CYy4acHOTO CTaHy
JICOBHX €KOCHCTEM, BUSIBICHHS OCHOBHHX 3arpo3
OO iIXHBOTO (PYHKIIIOHYBaHHS, PO3POOIICHHS 3aX0/IiB
31 30epeKeHHs] Ta OXOPOHM € aKTyallbHUM 3aBJaHHS
ChOTOJICHHSI B KOHTEKCTI 30epexeHHs OiopizHOMa-
HITTS. BUBUEHHSI Cy4acHOTO CTaHy POCIMHHOTO IOK-
PHBY OKpEMHUX NPUPOTHHUX PErioHiB YKpalHH MaTHMe
Ba)XJIMBE 3HAYCHHS Y KOHTEKCTI JIOCHI/PKEHb POCIHH-
HOCTI KpaiHH, po3poOJseHHs 3aX0/iB 3 TI OXOPOHH Ta
MEHEKMEHTY. BayIMBUM Ha ChOTOJIHI € BHBYCHHS
caMe JIICOBHX €KOCHUCTEM, OCKIIbKH KIIMATHYHI 3MIHHK
Ta roCHoAapchKa JisUIbHICTh JIIOIMHYU MPU3BOIUTD 10
MOPYIIEHHS [UIICHOT CTPYKTYPH JIiciB ((hparMeHTaris),
30iTHEHHS (PIIOPUCTHIHOTO Ta (PITOIEHOTUIHOTO
CKJIQJy TPHUPOJIHUX JICIB, MPOHUKHEHHSIM a/IBEHTHB-
HUX BUJIB (DJIOPH B JTiCOBI IEHO3H.

MeTta cTaTTi — 3MIHCHUTH aHai3 icTopii Jocii-
JOKEHB JIICOBOI POCIMHHOCTI BoimMHCHKOT BHCOUMHY Ta
oXapaKTepu3yBaTH il CyJacHHH CTaH, pO3pOOUTH pPeKo-
MeHzamii st 11 30epekeHHs.

Metoan qocTiIAKeHb.

B ocHOBI poboTH NIeKaTh BIacHi reo00TaHiyHi J0-
CJIiKeHHs], BUKOHaHi BpogoBx 2009-2020 pp. Ompa-
1boBaHi rep6apHi poHxu [HCTHTYTY G0TaHiKK iM. M.
Xomomuaoro HAH VYxpainu, M. Kuis (KW), Hartionans-
Horo 6otaHiuHoro cany iMm. M.M . I'pumkxa HAH VYk-
painu, M. Kuis (KWHA), BonuHChKOTO Kpae3HaBIOro
Mmy3eto, M. JIlympk (LUM ), PiBHEHCHKOTO Kpae3HaB-
goro my3eto M. PiBae (PKM ), 3xilicHeHo aHai3 jiTe-
paTypHHUX JDKEpeI 3a MPoOIeMOI0 JOCHTiHKEHb.

[Ipu BUBYEHHI JICOBOI POCIMHHOCTI PETiIOHY BH-
KOPHUCTOBYBAIIUCS TPAIUIIiiHI TIOJBOBI Ta KaMepalbHi
METOIM reo00TaHIYHUX NOCHiKeHb. 11015081 MeTOIN
JOCII/KEHb BKITIOYANIM JIETabHO-MapIIPyTHHUH, 3a-
KJIaJlaHHs TUMYACOBUX MPOOHUX IUIOIIAT0K, re00oTa-
HIYHHUH ONHUC POCIMHHOCTI. ['€000TaHIuHI ONHUCH JIiCIB
NPOBOJIMIIMCS HAa TUMYACOBUX MPOOHUX IUIOImax 25 X
25 M (625 M?), 1m0 3aKnafanucs B OJHOPIIHUX (iToLe-
Ho3ax. [IpoOHi miomi 3aKiiaianucs BUIaKOBO-TPYIIO-
BHM METOJIOM KiTBKICTIO BiZ 1 710 4 y Mexax OJHOPI/-
HOi ninsHKH (iTomeHo3y. ['eo0oTaHIuHI OmMmUCH JCiB
MIPOBOJIMIIACS 33 JOMOMOTO OKOMIpHOI TakKcarii i3
CKJIaJJaHHSM MOBHOTO CIIMCKY CYAWHHHUX POCIHH i3 3a-
3HAYCHHSAM TXHBOTO MPOSKTUBHOIO MOKPHUTTS. CHH(I-
TOCO30JIOTIYHA OIliHKA JIICOBHUX ()ITOLEHO3IB 3IIICHIO-
Bajacs 3a «MeTOJUKOI CHH(ITOCO30JIOTIYHOT OLIHKA
MIPUPOIHHUX POCIMHHHUX YTPYIIOBaHb, SKI MiAJISATAlOTh
OXOpOHI Ta 3aHECEHHIO 10 3eNeHOi KHUTH Y KpaiHuy,
HaBeJieHO1 B 3eneHill kHu3i Ykpainu [14].

PE3YJIBbTATHU JOCJIIKEHHS.

BonmHChKa BHCOYMHA pPO3TAlllOBaHA Y 3aXigHii
yacTUHI YKpaiHu, IeXHTs y Mexax BommHchkoi, PiB-
HEHCBKOI 1, YaCTKOBO, MIBHIYHUX YaCTHH JIbBIBCHKOI Ta
XMenpHUIBKOT obsactelt. L{g Tepuropis mioriero 6u-
3pKk0 10 THC. KM? OPOCTATAEThCA Bil PiUKd 3aximHuii
Byr no piuku Kopunk Ha XMmensHHUYHHI (TIPUTOKA Di-
ukn Ciyd) maibke Ha 200 kM. [i mupuna KonuBaeThes
Bix 40 mo 50 kM. Ha miBHO4I ycTymom 3aBBUIIKH 30—
50 m obpuBaethes o [omicekoi HU30BMHM. Ha miBmHi
BonmHcbka BUCOYMHA BiJOKpeMIIeHa HEBEITUKAM YCTY-
oM Bif piBHuHE Maioro [omiccs. Ha 3axoni BoHa
POoIOBXKY€EThCs JIFoOmiHCHKO10 BHcounHOIO ([TorbIa).
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PiukoBumu nonunamu Byry, Crupy, I'opuni Ta ixHix
MpUTOK BoJIMHCHKA BHCOYMHA pO3WICHOBaHA Ha BiCiM
okpemux aistHOK. Cepenns Bucora BonmHebkoi Buco-
quaU — 220-250 M, Haibimema — 361 M (I[ToBuaHchKa
BucounHa). [lepeBaxkae yBamucTo-0ankoBUi penbed.
OcHoBoO BonnHCHKO1 BUCOYMHH € BiIKITaJeHHS Kpeii-
JIOBOTO TEPioy, Ha 3aXOMi MiJ KPeHJOBUMHU BiJKia-
JICHHAMH 3aJITaloTh KaM'STHOBYTI1IbHI MOKIaau JIbBiB-
cbKO-BonnHcbkoro ByrinbHoro 6aceiiny. Ha mexxupiu-
4YsX PO3BHUHEHI JIECONMOAiOHI CYTTMHKH, y 3aximHii
YaCTUHI MiJ] HUMU TPAIUIAIOTHCS BiAKIaaeHHs JIHim-
POBCBKOTO (MAaKCUMAIIBHOTO) 37ICICHIHHS.

Taka cBOepimHICTH TEPUTOPII LILOTO PETiOHy 3y-
MoBmIa (opMyBaHHS crierudidaoi pocinuHHOCTI Bo-
JIMHCBHKOT BHCOYMHHU. BOHa BiJ3HAYAETHCS HE3HAYHUM
BiZICOTKOM TIPUPOIHOI POCIMHHOCTI Ta € JOCHTH TIOPY-
IICHOK) BHACIIIOK rOCTIONAPChKOT AismbHOCTI. [Tpupo-
JHa POCIMHHICTH mpencraBieHa yicamu (10%), wy-
kamu (3%), bonotamu (2%).

3a ¢izuko-reorpadiuHuM palioOHYBaHHAM YKpa-
THY TOCIIKYBaHa TEPUTOPIis HANIEXKUTh 10 HoBoBOMNIH-
HChKO-Cokanbcpkoro,  JlokadiBchbko-TOpUYHHCEKOTO,
Oununpko-PiBHeHcskoro,  OcTpo3bko-I omancekoro,
I'opoxiBceko-bepecteukiBebkoro, IToBuancbko-Mizo-
pKOTO (i3uKo-TeorpadiyHmx paifoHiB 3axigHO-YKpa-
THCHKOTO Kparo 30HH IUPOKOIUCTSHUX JiiciB [20].

I'eoboTaHiyHAN HANPSIM JOCHTIHKEHb POCIUHHO-
CTi, y TOMY 4HCIi 1 JlicoBOi, BonuHchkoi BUCOUMHM aa-
TYETHCS MOYaTKOM 30-X POKIB MHHYJIOTO CTOJITTS.

3amoyaTkoBaHi Taki JOCHiIpKeHHs1 Ha BonuHi M.
Kousaporw (Koczwara M.) [26]. Hum oxapaktepu3o-
BaHi (i3uKo-reorpadidHi yMOBH TepHUTOPIi, 3p00IIeHNI
reorpagivHUil aHANI3 (IOPU Ta BCTAHOBIIEHI ii 0C00-
JIMBOCTI y PI3HUX POCIMHHUX yrpyNOBaHHSIX, 30KpemMa
i y micoBux. Y ueit xe uac M. Ianex (Panek J.) mposo-
JIUTH TOCIIKCHHS POCIHHHOCTI OKOJIMIh M. PiBHOTO.
VY cBoiit npami «PociuHHICTE OKONMHIE PiBHOTO» BKa-
3y€ Ha BIIMIHHHH XapaKTep POCIMHHOCTI B MOPIBHSHI
i3 MIBHIYHOIO TOJIICKKOIO YacTHHOI BommHi. fx BiH
BKa3ye, 115 BIAMIHHICTh HPOSIBIIIETHCS Y TeOMOPGOI0-
rii TepuTOpii Ta Y pOCTUHHOMY MOKpUBi. HUM oxapak-
TepU30BaHa JicOBa, Jy4yHa, OOJIOTHA, BOJHA POCIIHH-
HICTB TEpUTOPII HOCIiIKeHb, HaBEACHUH Tepeltik poc-
JIMHHUX BHIB Ta BigMidae IXHI €KOJIOrO-I[€HOTHYHI
ocobimBocTi. IIpyn 11bOMy, BKa3aHUH aBTOp BKa3ye Ha
Te, 10 B OKOJHIIAX PIBHOTO JlicH mpeacTaBiieHi rpabo-
BUMH, AyOOBHUMH, COCHOBHMH, MIIIAHUMH JiCaMHU.
OcoOIMBICTIO JTICOBOT POCITMHHOCTI TEPUTOPIi € BiACY-
THICTH OOpOBOTO enemMeHTa (UIOpH y JTicOBHX (iTole-
HO3axX Ta BKa3ye Ha PI3HUIIO y TeoJoriuHiil OymoBi Te-
puropii. [30]. 1. [TaHek BHBUYAB i CTENOBY POCIHHHICTD
Ta POCIMHHICTH JIECOBUX BificIOHEHS [31].

Tpoxwu miznime P. Ko6enza (Kobendza. R) BuBuae
[ToByaHCHKe MIIOCKOTIP s, XapaKTepPHU3YIOUH HOro po3-
TallyBaHHA Ta T€OMOP(HOJIOTiI0, OMUCYE TOIUPEHHS
COCHOBO-ITyOOBHX, COCHOBO-yOOBO-Tpa0OBUX, Tpabo-
BUX, IyOOBHX, TI'paboBO-IyOOBHX. JIHIIOBO-SICEHOBO-
KJICHOBUX JICIiB Ii€l TepuTopii. HuMm BigmivaeTbes rme-
peBaxaHHs rpaba y AOCTIKEHUX JTicax, BKa3ye Ha Io-
MIMPEHHS YepelHi 1o Beill nepudepiiHiit yacuHi Tepu-
topii [ToByancekoro rmiockorip’s. OkpeMo 3maiiCHIOE
aHaJi3 JTiciB B OKOJMIAX ¢. CMOpPJIBY 1 BKa3ye Ha 3MiHY
1 HeTaTUBHI TWHAMIYHI IPOIIECH, JI0 IKHUX ITPU3BeEIIa ro-
crogapchKa JIisIbHICTh TroauHn [25].

VY cBoiX po0oTax 3 JAOCIIHPKEHb POCIMHHOTO TTOK-
puBy C. Macko (Macko S.) Benmuky yBary npuIiisSB
NIPUPOIOOXOPOHHIHN cripaBi. Bin xapakrepu3sye npupo-
IHI 00’€KTH OXOPOHH, SKi € I[IHHUMH B HayKOBOMY
TUIaHI, 30KpeMa 3 PiAKICHUMH Bunamu ¢utopu. Hum mi-
JIKPECITIOETHCS BaXKJIMBICTH OXOPOHHU CaMe JTiCOBUX pe-
3epsariB[27-29].

3HayHa KITBKICTH pOOIT HpHCBSYeHa MpodIeMi
MIPUHAJIEKHOCTI BONMHCHKOT BUCOYHMHY y CHCTEMI T€0-
00TaHIYHOTO pailoHyBaHHS Y KpaiHM.

BonnHChKa BUCOYMHA HAICKUTH A0 HAaWOIIbII
CIIpHUX IOA0 30HAJIBHOI Ta MPOBIHIIAIFHOT HAIEKHO-
cti. Tak €.M. JlaBpenko BiaHic ii go [Tomicekoi mian-
PpOBiHILIT muUpoKoIHCTsIHONICOBOI 30HU [18].30kpema
Bpanic €.M. (1961) Bka3ye Ha ocobnuBicTh BonmHCh-
KOTO JIICOCTEITY, BKa3yIOUH, II0 y MHHYJIOMY TYyT TIepe-
Ba)kaJId PI3HOTPABHO-3J1aKOBI CTEIH JIyYHOTO TUILY, SIK1
yepryBaiucs i3 JicoBuMH QitoreHo3amu [4].Y moma-
npimx pobdotax binuk I'.1, Bpanic €.M (1962) Bka3sy-
10Th Ha IPUHAJEXKHICTh BonmHcbkoi Bucounnu 1o Ili-
BIeHOT0 3axoay CximHo-€Bporneiichkoi piBauby, [1u-
POKOJICTSHO-TIICOBOI ~ 30HM  CXiJHOEBPONEHCHKOI
LIMPOKOJIMUCTSIHOT MPOBIHIIT 3 EepeBaYKaHHAM JyOOBHX
sticiB [ToichbKOT MIMPOKOIMCTSIHO-COCHOBOI MiANIPOBIH-
il 3 JOMiHyBaHHSIM TyOOBO-COCHOBHX JIiCiB BommHCE-
KOTO JIicOCTenoBoro ocTpoBy (JIynpko - PoBeHchkuit)
ny0oBUMH, TpabOBO-IyOOBUX 3pinka rpaboBO-TyO0BO-
COCHOBHX JIICIB Ta JIyYHHMHU CTETIAaMH 1 OTEMHEHHMH
Jykami [3].

3HauYHUI BHECOK Y JOCIHIJXKEHHS POCIMHHOCTI
Bonuucbkoi Bucounnn 3po6us A.l. Kyssmuuos. Horo
poOOTH MPUCBSIUEHI aHAJI3y Ta XapaKTePUCTHII OCHO-
BHUX (pOpMaIiil POCIIMHHOTO MTOKPUBY, OCOOIUBOCTSIM
TXHBOTO MOIIMPEHHS y MeXaX reo00TaHIYHUX PaioHIB
Jlynpkoro-PiBHEHCHKOTO OKpYTY, IO SIKOTO HAJEKHTh
Tepuropisi BonuHcbkoi Bucounnu. Ha ocHOBI eTanb-
HUX JIOCIIDKSHb HIM PO3pO0OJICHO Te000TaHIgHE paiio-
HYBaHH 10 piBHs paiiony. Teputopito BonnHCcbhKOi BU-
COYMHH HHMM BiJJHECEHO 10 €BPONEHCHKOI ITMPOKOIIHC-
TAHOJIICOBOT 00sacTi CximHOEBPONEHCHKOI MPOBIHIILiI,
[omicekoi migmposinmii, Jlymbko-PiBHEHCEKOTO OK-
pyry i3 Buninennsm 4 paiionis: (Cokanbcbko-TopunH-
cpkuii, BapkoBunpko-PiBHeHChK M, [ToBUaHCHKO -Mi-
3o1pKuil, 'omancekuif) [15].

3a pe3ynbTaTaMu Te000TaHIYHUX TOCITIIKCHD 3a-
xoy YKpaiHH Ta aHaji3y pPOCIMHHOIO MOKPHBY IIPH-
nermux Teputopiii [lensar-Coconxko O.P. ta Kykosums
I'.C. Biznecnn BonnHCBKY BHCOUHHY 10 €BpONEHCHKOT
HIMPOKOJIHUCTSIHOICOBOT 30HM CXimHO€EBpOINEHCHKOT
mpoBiHmii Iloxineceko becapaOGcpkoi MiAMpOBIHITIE,
BonmHCBKOTO OKPYTY i3 4OTHPMa re000TaHIYHUMH pa-
ttonamu  (CoxasbchKo-TOpUMHCHKMHA, BapkoBHIBKO-
PoBencrkmii, [ToBuanchko-Mizorpkuid, ['OMIaHCHKII)
[23].

3a octaHHIM T€000TaHIYHUM palOHYBaHHAM YK-
paian Hdinyx SLI1., Ilensr-Coconko O.P. perion Bo-
JIMHCBHKOT BUCOYMHH BKIIOUMIN 10 JIroOmiHcsk0-Bomu-
HCBKOTO T€000TaHIYHOTO OKpYyry rpaboBo-my0oBHX,
ny0OBHX JiciB Ta OCTeMHEHMX JIyKiB IliBIeHHOMONB-
ChKO-3aXiTHOMOAUIBCHKOI TIAMPOBIHINT MIMPOKOJIUC-
TSHUX JICiB, TyKiB, Ty9HUX CTEMIB Ta eBTPOPHUX OOIIIT
LlenTpansHOEBpOIIEHCbKOI TPOBIHIIT MIHPOKOIUCTSA-
HUX JiCiB €BpOINEHChKOT MUPOKOIUCTIHOIICOBOI 00-
nacti [13] (puc.1). YepBOHUM KOJILOPOM BHOKPEMIICHO
TepUTOPit0 BOIMHCHEKOI BUCOYHHH.
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Puc 1. Kapma zeobomaniunoco paiionysanns Yrpainu ([Jioyx, [llense-Coconro, 2003)

VY cBoiii pynmamenrtanbhiit npami FO.P. [lemsr-
Coconko [24] HABOAUTH JESIKI acOMiallil JUIOBO-1y00-
BUX Ta 3BUYAHOTYOOBHX JIICIB PETiOHY Ta MOIA€ TXHIO
(hiTOIEHOTHYHY XapaKTePUCTUKY. ABTOP TaKOXK BiIMi-
yae 3HaYHE IepeBaKaHHA Ha BOIMHCHKIN BUCOYMHI Ty-
00BO-TpabOBUX JIICIB Ta HAsBHICTH MOXITHUX TPabOBHUX
JiciB

VY poboti M’sxymka B.K. «CocHoBbIe Jieca pas-
HuHHON yactn YCCPy» (1978) 3Haxoammo BiZoOMOCTI
PO XapaKTEPUCTUKY COCHOBHX JIICIB JOCIIIIXKYBAHOTO
periony [19]. Exosoriudi ocob6nuBoCTI TepuTOpii Ha
Mexi Bonuracebkoi Bucountn, Manoro IMomices ta Kpe-
MeHeIbKHX Tip 3HaxojumMo y mpaui [10]. YV Hild, 30k-
peMa, BKa3yeThCs, 110 TepUTOpiaibHa IudepeHIfianis
(hiTOLIEHO31B BU3HAYAETHCS 32 BIAHOIICHHAM /IO IPYH-
TOBOTO TOKPUBY TEPUTOPii, BKA3YIOTHCS OCOOIUBOCTI
JCOBUX E€KOCHUCTEM IMX TEPHUTOpii.3 METO IOCITi-
JUKEHHS Cy4acHOTO CTaHy POCIMHHOCTI y Mexkax 30-Ki-
JOMETpOBOi 30HM XMeJIbHHUIBKOI Ta PiBHEHCHOKOI
AEC, BCTaHOBJICHHS aHTPOIOT€HHUX Ta TMPHPOTHIX
3MiH MPOBOAMIKCS JOCIIKSHHS OKPEMUX JIICOBUX Ma-
cusiB [11,12].

C030JIOTIYHUI HAMPSAM JAOCIIPKEHD JIICOBUX €KO-
cucteM BOJHHCHKOT BUCOYHMHU MPEACTABICHHA POOO-
TaMH aBTOPA 31 CIIBABTOPAMH, [I€ JIICOBA POCIHHHICTH
BUBYAJIACS B KOHTEKCTI XapaKTePUCTHUKH MPUPOJO0XO0-
POHHHX 00'eKTiB, piAKicHMX BUIIB (iopu mici. Llek
HAIPSIM NPOJOBKYEThCA 1 Ha chboroHi [5-9].

JIOTHYHOFO 10 TEPUTOPIiA AOCIIIKEHb € MOHOTPa-
(it Menbauk B.1, «PigkicHi BUan piBHUHHUX JICIB YK-
PpaiHm, ie OJAETHCS ICTOPISI TOCIIIKEHb, HABOTUTHCS
CO30JI0TiYHA MIHHICTH BHIIB (IIOPH, CHCTEMAaTHYHA,
LIEHOTHYHA, reorpadidHa CTPyKTypa Ta aHaui3 iX Io-
UPCHHS HA TepUTOpii YKpaiHu. Y Hill HABOISATHCS 1
PIAKICHI BUIU POCIHH, SIKI POCTYTh Y Jicax BonuHchb-
Koi BucounHu. [22]. Y po6oti Mesbuuka B.1 31 criBas-
TOpaMH Tpo 0coOnuBicTs OCTPO3BKOI MPOXiAHOI 1O-
JIMHH, 10 SIKOT YaCTKOBO BXOJUTH TEPUTOPish BomuHCE-
KOi BHCOYHMHH, JAQHO XapaKTEPHCTUKYy OKPEMHUM
JicoBuM macuBam [21].

I3 CTBOpEHHSIM pErioHajJbHOrO JaHAIA()THOTO
napky «Jlepmancpko-MocTiBChKuil» y PiBHEHCBKIH
007acTi, pO3MOYaIUCS IPYHTOBHI JOCHIHKCHHS HOro
pocmuuHoro TokpuBY [2]. Ili3Hime GyB cTBOpeHMiA
HIIT «depmancbko-Octpo3pkuit» (2009) nHa muromii
54483 ra. 'eoboTaHiYHA XapaKTePHCTHUKA MTAPKY HaBe-
nena y my6mikanii [1]. Crinero i3 cmiBpoGiTHHKaMu
MapKy MiATOTOBICHUH TEpeNiK PapUTEeTHUX YTPYIO-
BaHb[9], Mo BKiIIOYEHI 10 «3eeHOT KHUTH YKpaTHm»
[14]. 3aiiicueno anami3 paputetHoi ¢Guopu mapky [7],
3aIPOTIOHOBAHO PO3IIUPEHHS foro Teputopii [6].

V¥ po6orax Kysemimmuoi 1.1 HaBeneHo co3olori-
YHY XapakTepucTuky (aopu BonmHCbKOi BHCOUMHH,
HasaHa iHdopMallis npo PiAKICHI BUIM JIicOBUX (iTo-
1eHo3iB. BeranoBieno 132 pigkicHMX Ta 3HUKAIOUHX
BHIIB (rropu BonmHCEKOT BUCOUHHY 13 HUX 42 BHIH i3
YKVY(1996), 75 Buais perionansHol oxopoHu [16].

OcTaHHIM 3BEJICHHSM, MO0 PAPUTETHOI KOMIIO-
HeHTH BOJMHCHKOI BUCOYMHE € poboTH JIOrBHHEHKO
LIT BcranoBneHo 197 pimkicHUX Ta 3HUKAIOYHX BHIIB
¢nopu Bomaunchkoi Bucouunu, 21 Bua i3 UepBonoi
kuurn Yxpaiuu (2009), suuxmux uzis diaopu 75. [17].

3a nepiox 2009-2020 pokiB HaMH 3IIHCHEHO KOM-
IUIEKCHE JOCIIiKEHHs JIiciB BOIMHCHKOI BUCOYMHU B
cucremi JI100IiHCEKO-BOMMHCHKOTO Te€000TaHIYHOTO
OKpYTYy.

PaputenoMy (iTOpi3HOMAHITTIO JIICOBHX €KOCHC-
TeM MPUCBAYCHI MyOiKkaii [5,8], ki Xapakrepusye pi-
JxicHi BUIM (iopu JiciB Ta QiToneHo3iB y Mexax Bo-
JMUHCBKOT BCOYMHH. OKpeMi 00’ €KTH IPHPOIHO-3aI10-
BiHOTO (DYOHIY JOCHTIHPKSHHI HAMH, IIOJI0 ITOIIUPEHHS
PIAKICHUX BUIIB (DJIOPH JIICIB Ta POCIMHHOCTI JTICOBUX
exocrucTeM (TaHAMadTHUN 3aKa3HUK MIiCIIEBOTO 3HA-
yeHHs1 «DemopiBkay, OOTaHIYHUI 3aKa3HHK 3arajbHO-
JepKaBHOTO 3HaYCHHsT «BOpPOTHIBY, OOTaHIYHUIN 3aKa-
3HUK «['yOuHe» Ta iHIi), a Takox rnpoekrosani PJITT
«depmanceko-MocriBebkuit», PJIIT «JleMuaiBchKuin,
HITIT «3axigae IloOyxoxs», PJIIT «CokambChKuii,
HITIT «Hanoyxoxs».
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VY nam yac Ha BonwHCHKiN BHCOYMHI TTepeBaXka-
10Th TpaboBO-IyOOBi-TicH Ta iX MOXigHI TpabdoBi. 3Ha-
YHO MCHIIIC TIOIIMPEHi TyOoBi Jticu. Ha mpyrux Tepacax
TPAIUISIFOTBCS TUISTHKH COCHOBHUX Ta yOOBO-COCHOBHUX
miciB. Ha mepe3BoioskeHUX MisTHKAaX 30epersmcs Jis-
HKU BUTBXOBHUX JICiB. JIiCOBI HacajKeHHS BiAPI3HS-
I0TBCSL BiJ JIiCIB CyCiqHIX paiioHiB Ykpaincekoro ITo-
micest i Manoro Ilomnicest, ane ¢iToreHoTHYHO Ta ¢iio-
puctuaHo moni6Hi 1o miciB [oximns ta JIroOmiHCEKOT
BucounHd. Crienudika siciB BoanHCHEKOT BHCOUYNHY Ha
BiIMiHY Bin cyMibKHUX Teputopiit [logimts momnsrae y
BiZICYTHI OyKOBHUX JICiB, IO TIOSICHIOETHCS XOJIOIHUM i
BOJIOTHM KJIiMaTtoM. TyT HasiBHI JyOOBO-COCHOBI Ta CO-
CHOBI JIICH JIIIIUHOBI 3 HEMOPAJIBLHUM TPaBOCTOEM, SIKi
3piJKa TPAIUIAIOTHCS B eKOTOHHIHM cmys3i [Tomices 1 Jli-
cocTerry.

Hamu BCcTaHOBJIGHO, IO papUTETHA CKJIJ0Ba
(hiopu JticiB BonuHCEKOT BHCOYMHM Tpe/icTaBicHa 14
BHJIaMH, BKJIFOUEHUMHU 10 «HepBOHOT KHUTU Y KpaiHU»
(2009), 28 Bunamu perioHanbHOI OXOPOHU Ta 4 acoria-
[isIMH, BKITIOYCHUMH 10 «3eJeHoi KHHUTH YKpaiHm»

(2009). Hamu po3pobiieHi pekoMeHaallii momo 36epe-
KEHHSI JIICOBMX E€KOCHCTEM BOIMHCBKOI BHCOYMHHU a
came:

1. VY nopyumeHuX KOpIiHHHUX JIicax CJiJi COPUSITH
MIPUPOTHOMY BiJIHOBJIEHHS TOJIOBHUX MOPIJ METOAaMHU
CaHITapHO-03/I0POBYMX 3aXOJIB Ta CTBOPEHHS ITiJHA-
METOBHX KYJIBTYD.

2. Y ;icoBUX eKocHCTeMax pyOKamu JIOrJsity B
MTO€HAHHI 3 IHIIUMHU IPUPOTOOXOPOHIMH Ta JIiICOTOC-
MMOTAPCHKUMU 3aX0AaMu (pOpMyBaTH pi3HOBIKOBI Haca-
JDKEHHS MiIIaHi 32 CKJIaIoM.

3. 3abopoHa CTBOPEHHS JICOBHX KYJIBTYp 3 He-
abopurennunx BumiB (Quercus rubra L, Picea abies,
TOIO) i TOJabIIa X 3aMiHa KyJIbTypaMi 30HATbHUX
BuAiB. HenomycTuMicTb reHeTHYHOTO 3a0py/AHEHHS I'e-
HO(OHY aOOpUTreHHUX TIOPiA Ta iHBa3il IHTPOYKOBA-
HUX BHIIB Y IIPUPOJIHI JiCOBI (HiTOIEHO3H.

4. Jlns migBUINEHHS CTIHKOCTI COCHOBHX Haca-
JOKEHB Ta TOMIMIICHHS IXHBOT'O POCTY, HEOOXIAHO (o-
pMyBaTH JOMIIIKY JIUCTSIHHUX TIOPiJ], a TAKOX MiJIICKY.

CkI1aieHO Tepeltik aHTPOMOTCHHNX 3MiH JICOBUX
eKOCHCTeM BOJHMHCHKOI BUCOUMHY, KU OJAHO Y BH-
risigi giarpamu Puc. 2

Py6aHusa (cyulnnHl Ta
BuGIpkosl pyGkm)

CTBOpEHHA NiCOBUX KynbTyp 3
HeabopureHHux BugiB y

HEeBNacTUBUX AJIA HUX
6ioTonax

3a6ynosa

1 3MIHU NiCOBOI

POCAUHHOCTI

CuHaHTpONni3Muia POCNMHHOIO

noKpusy nicis

BONMHCBbKOI BUCOUYMHU

AHTpONoOreHH

Cruxiiini asanuua y nicoBux

Macusax

PekpeauiiiHa gisnsHicTb

Puc.2 Anmponoeenni 3minu nicogoi pocaunnocmi Boauncokoi gucouunu

[onmanpmm mocnimkeHHst Ha TepuTopii BommHCh-
KO1 BUCOYMHHU OYyIyTh CHPSAMOBaHI Ha BUBYEHHS BCiX
TUIIIB POCIMHHOCTI Ta PO3POOJCHHS PEKOMEHIaIlii
IOJI0 CTAJOr0 BHKOPHCTAHHS POCIMHHOTO MOKPHBY.
Po3pobka MEHEIKMEHT IJIaHiB IS YIPABIIHHS MPH-
POIHO-3aMOBIAHAX TEPUTOPiH pi3HUX KaTeropiil.

BucHoBKkH

[MommpeHHs, BUAOBHI CKJIaJ Ta NPOIYKTUBHICTH
JiciB perioHy BogMHCHKOI BHCOYMHM BH3HAYAETHCS
Horo ¢izuko-reorpadiyHIMI YMOBaMH, SIKi 3arajioM €
CHPHUATIMBUMH JJIsl BADOCTAHHS JIICOBOT POCIMHHOCTI.

3a eKOJIOTIYHUM Ta COMLiaJbHO-€KOHOMIYHMM 3HAYEH-
HAM Ta (QYHKI[IOHAJTBHOIO POJUIIO JIICH HaleXaTh IO
MepIIoi KaTeropii — 3aXMCHI JICH, sIKi BUKOHYIOTH TIe-
PEeBaXXHO BOJOOXOPOHHI, IPYHTO3aXHCHI Ta 1HII 3aXH-
cHi ¢ynkmii. Bussneno y micoBux exocuctemax Bo-
JIUHCHKO1 BUCOYMHH 42 papUTETHUX BHIU PI3HOTO CO-
30JIOTIYHOTO CTAaTyCy Ta PiBHS OXOPOHH Ta 4 acouianii
i3 3KY. Bka3aHo Ha 0coOIMBOCTI JICOBHX EKOCHUCTEM
BonHChKO1 BHCOYMHM 13 NPWIETIMMH TEPUTOPISIMHU
JIICOBHMX €KOCUCTEM. 3/1IHCHEHO aHajIi3 aHTPOIIOTeHHUX
3MiH JICiB periony pociijpkeHHs. Hesnauna wactuna
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JCiB HANEKHUTDH IO TPYIH JICIB MPUPOTOOXOPOHHOTO
MIPU3HAYCHHS, SIKi BUKOHYIOTh OCOOJIMBI TIPUPOI00XO0-
POHHI Ta HAYKOBI (DYHKIIIT.
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MEASURES TO SUPPORT THE STATE DURING THE PANDEMIC

Annomauyus.

061/{4601’)’160 COS@(IHO, umobvl 100U MO cnpaeiiamos ¢ mpy()Hocm}ZMu, Komopble OHU He 6 COCMOAHUU npe-
ooonems camu. Cmuxuiinble bedcmesust, Kamacmpool, NAHOEMUSI— 8Ce HMO MONCEM NPeod0emb Yel08eUeCmE0,
a He 00uH yenogex. Camvim apkum npumepom cepwvesnou npodaemvl seisemcs COVID-19 max oce ussecmmuutii,
Kax Kopouagupyc. B omoti cmamuve s xouy paccmompems mepvl NOOOEPAHCKU HACENEHUSL, NPEONPUHSAMblE PA3HLIMU
20cyoapemeamu 80 8pemsi NAHOeMUlL.

Abstract.

Society is created so that people can cope with the difficulties that they are not able to overcome themselves.
Natural disasters, catastrophes, pandemics-all this can be overcome by humanity, not by one person. The most
striking example of a serious problem is COVID-19, also known as a coronavirus. In this article, | want to review
the population support measures taken by different States during the pandemic.

Kniouesnvie cnosa: nandemus, snudemus, KOPOHABUPYC, 20CYOAPCME0, NOOOEPIAUCKA, eparcoaHe

Keywords: pandemic, epidemic, coronavirus, state, support, citizens

IIporpecc HE CTOUT Ha MECTE TaK e, Kak U BCE B
HAIIlEM MHpPE, BCE )KUBOE PA3BUBACTCS U IBOJIIOIMOHH-
pyet. UenoBeKk OCBanBaeT HOBbIE TEXHOJIOTHHU M MOBbI-
IIaeT CBOKO TPAaMOTHOCTb. TakKe U pa3InvHbIe 3a00I1e-
BaHHs, KOTOPbIE MOTYT OBITh HACTOJIBKO HEU3yYEH-
HBIMH, YTO HayKa MOXET OBITh HE TOTOBA JUIsi OOPHOBI
C HUMHU. DTO MOXET CO3JaTh MAHUKY U IOCESITh Xa0C
cpenu drojaed. [ocymapcTBO BCEMH CHIIAMU TBITACTCS
COXpaHHUTh CIHOKOMCTBHE M C€O031aTh KOM(pOPTHEBIE
YCJ'IOBI/IH 151 HpO)KI/IBaHI/Iﬂ Fpa)K)IaH B TaKHUX yCJ'IOBI/IHX.
51 X094y pacCMOTPETh pa3anyHbIe CPEpsI, T rocyaap-
CTBO TOJICPKUBACT HACEICHHUE.

Poccus

Hacenenue.

-llepenoc mypos,
KowbsKa

I'paxxnane, oopMuBIINE TYp WK 320POHUPOBAB-
IIMe OTelhb B paMKaX MPOrpaMMbl TYPHCTHYECKOTO
K3II09Ka, CMOT'YT IEPEHECTH TI0E3IKY Ha J1r000e y100-
Hoe Bpems 1o koHIa 2021 roxa. [Ipu ToM oHa JOHKHA
3aBEPIIUTHCS He mo3nHee 31 gexadps. DTO BO3MOXKHO

KYNJ1€eHHblX no npocpamme

B ClIy4ae, eClId Ha TePPUTOPUH CyObekTa Poccuiickoit
Oenepanyu, Kyaa MmIaHUPYETCs MyTelIeCTBUE, 00BIB-
JIEH PEKMM ITOBBIIIEHHON TOTOBHOCTH MITH UpE3BbIUaii-
HOW cutyanuu. IIpaBuno Taxke AEHCTBYEeT U B TOM
cirydae, eciii o100Hast CUTyalMs CII0KHIIach Ha Tep-
PHUTOPHH NPOXHUBAHUS I'pakAaHUHA. TOUHBIH CpoK Te-
peHoca JIOJDKEH OBITh OmpeneNnéH JOMOJIHUTEIbHBIM
COIJIAIIEHUEM MEXIy TYPHUCTOM M IOPHIUYECKUM JIU-
oM, c(hOpPMHUPOBABIINM TYPUCTHUYECKYIO yciyry. Pe-
meHne [IpaBUTENBCTBA CBA3AHO C OMACCHHMSAMHU TPak-
JTaH OTHOCHUTEIFHO BO3MOYKHOTO 3aIlpeTa Ha IMOe3AKH U
AHHYJIALNH ITyTEBOK.

-Yeenuuenue maxcumanvnozo nocobus no bespa-
bomuye

MakcumanbHbBI pa3Mep mocobus 1o 6e3pado-
tune 10 koHna 2021 roma coxpaHurcs B pasmepe 12
130 py6uxeit. [Ipu 5TOM mepBble Tpu Mecsla rpaxia-
HUHY OyzeT BblIauuBathest 75% 3apaboTka, HO He 00-
Jlee MaKCUMaJIbHOW BEJIMUMHBI TOCOOUSI, @ BTOPBIE TPU
Mecsta — 60% 3apabotka, HO He Oomee 5000 pyOmeit.
MakcuManbHBIH pa3Mep MocoOus 1mo 6e3padoTuiie ObLT
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yBemmueH ¢ 8000 pyouneit no 12 130 pybneit B mapre
2020 ropa.

- [Ipoonenue cybcuoui na onramy KKY

I'paxknanam He NpUIETCS MOAABATH 3asBICHUS U
JOKYMEHTHI JUISl TIPOJIICHUsI TIepHo/ia ITOJTyYeHUs! Cy0-
CHJIMI Ha OIUIATY JKMJIMITHO-KOMMYHAJIBHBIX YCIIYT.

Busnec.

-Ilepenoc npedycmanosku poccutickoeo 110

OTcpouka BCTYIUIGHHS B CHIy TpeOOBaHHMH,
HaINpaBJICHHBIX Ha 00ECHEYCHUE POCCHUICKHM IOTpe-
OuTeIM BO3MOXXHOCTH HCIIONB30BaHUS IIpHOOpeTae-
MBIX OTJICJIbHBIX BUAOB TEXHUUIECKH CIIOKHBIX TOBAPOB
C TIPEIBAPHUTENBFHO YCTAHOBIEHHBIMH POCCHHCKHMH
nporpaMMaM# Uil DJICKTPOHHBIX BBIYHCIUTEIBHBIX
MamuH ¢ 1 uronst 2020 roga no 1 anpens 2021 roaa.

-Cybcuouu 0nst npouzeooumeneii 31eKmpoHUKY

[TpousBoauTENM 3JIEKTPOHHUKU €JMHOBPEMEHHO
MOJIy4aT T'OJ0BOH 00BEM CyOCHIUil OT rocymapcTBa.
Panee cyOcuanu mnpeAnpusTUSM 3JIEKTPOHHOW Ipo-
MBIIIIEHHOCTH HANpaBJBUINCh [Ba pas3a B rol. B aTom
TOAY TMOPSIOK BBIACICHUS CPEACTB M3MEHEH, IIO-
CKOJIBKY OJJICKTPOHHAsl IIPOMBIIUICHHOCTh BOLUIA B
YHCIIO OTpaciei, MOCTPaaaBIINX H3-32 KOPOHABHPYCA.
Brina nmprocraHoBiieHa padoTa MPEANPUATHH, TOSIBH-
JMCH POOJIEMBI € 3aKyNKOi KoMIuiekTyromux. Cyocn-
UM YaCTUYHO TOKPOIOT 3aTpaThl Ha MPOHM3BOJCTBO
AIIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB U PaJMO3JIEKTPOHHOH ari-
naparypsl. BelruiaTel OyayT paccyurtanbl 0e3 yMEHb-
IIEHUS HA OCTAaTKHU CPEJCTB, BhIAEIeHHBIX B 2019 roxy.
YYacTHUKY OTpaciy TaKkKe CMOTYT IPOJUTUTEH CPOK UC-
MOJIHEHUS IPOEKTOB, 3aBEpIICHHE KOTOPBIX 3ajeprKa-
JIOCh M3-32 KOPOHABHpYCa, Ha OJMH T'OJ MPH COXpaHe-
HHH TOCTIOJICPKKH.

-Cybcuouu na npogunaxmuxy COVID-19

Oxkono 500 TeIc. opraHu3auuil CMOTYT HOJIYYUTh
cyOcnanio, KOMIEHCHPYIOIIYTO 3aTpaThl Ha Npoduak-
THUKY HOBOIl KOpoHaBHpycHOW MH(pekuuu. Ha cybcu-
JIMI0 MOTYT PacCYuThIBaTh Te, KTO BeNET Ou3Hec B
cdepe rocTenpUUMCTBA, OBITOBBIX YCIYT, OOLIENUTA,
CIOPTa M JOMOJTHUTEIBHOTO 00Pa30BaHMUs, a TAKXKe CO-
[[1aJIbHO OPUEHTHPOBAHHbIE HEKOMMEPUECKHE OPTaHH-
3anuu. E€ pazmep cocraBur 15 ThIC. pybrei Ha mepBo-
HavdalbHBIe PAacXodbl U emg 6,5 ThIC. pyOrei Ha Kax-
JIOr0 COTPYJHUKA 10 yrciaeHHocTy Ha Maid 2020 ropa.
Ha woByr0 cybcumuto IlpaButenscTBO BbImenuio 20
wip pyoneid. [Tomomp OyzneT noCTynHA KOMIIAHHSM,
B KOTODBIX 3aHATO OKOJIO 1,8 MWUIMOHA 4eJoBeK.
Heo6xoauMoCTh JOMOJHUTENBHBIX BBIILIAT 00YCIOB-
neHa TpeboBarnaMu PocioTpebHag3opa: padoraromue
HANpsSMYIO ¢ KIIMEHTaMHU MPEANPUSITHS TOJDKHBI 00ec-
MEeYUTh MEPCOHANI MACKAMHU U MepYaTKaMH, OpraHh30-
BaTh M3MEPEHHE TEMIEPaTypbl M IPHHATh MEPbhI IS
cOOJIIOIEHNS COLMAIBHON TUCTAaHIINM.

Cucremusle.

-bapvep neped ungexyueii uz-3a pyoesca

ITo mepe pa3BuTHS B MUpE NaHIEMHUH KOPOHABHU-
pyca IIpaBUTENBECTBO MOCIEN0BATENHHO CTABUT Oapb-
epHI 15t 3200JIEBaHUS: OT 3arpeTa Ha Bbe3]l HHOCTPaH-
HBIX TPaKAaH M3 Haubojee MOpaXEHHBIX MH(PEKIHMEH
crpan (Kutait, Urtanus) mo momHOTO 3aKkpwiThs 27
MapTa TOCYAApCTBEHHBIX TPAHMI] M TPEKPAILICHUSI
MEXTYHAPOJHOTO aBHUAcOOOIIeHHS (32 MCKITIOUSHUEM
pENCOB IS BBIBO3a POCCUICKUX TpaxaaH). C 6 WIOHA

pexuM OorpaHWyYeHUd Bble3na u3 Poccum u BBE3Na B
CTpaHy HOCTEIIEHHO CMSATYAJICS, HO B CBS3M C yXYJIIIIe-
HHUEM SIHJIEMUOJIOrn4ecKkol obcraHoBku OrepaTus-
HBIM IITAa0OM NPUHATO PEIIEHNE O BPEMEHHOM ITpeKpa-
LIeHNH aBuacooOIeHus ¢ BennkoOpuranueii ¢ 22 ne-
kaOpsi.

-Co30aHue 8pemenHbIX paboyux mecm

bonee 4 mupn py0ieli OyaeTr HarpaBiIeHO pervo-
HaM B 2020 roty Ha YaCTUYHOE BO3MELLIEHUE PACXOI0B
IO OIIIaTe TPyda COTPYIHHUKOB IPH CO3TaHUU BPEMEH-
HBIX pabounx mecT. ['paskjanaM, KOTOpBIE 0OPATHINCH
B CITy’KOBI 3aHATOCTH, a TakXke 0e3pabOTHBIM IpEeasIo-
KaT TPYIAOYCTPOHCTBO B CTPOUTENBCTBE, arpoIpo-
MBIIIJIGHHOM KOMILIeKce, B cdepe TpaHCIopTa, B
KX, Ha 6raroyctpoiicTBe TEpPUTOPHH, a TAKXKE B CO-
LUAJIBHBIX CITY’K0aX MO YXOAY 32 MOXKHIIBIMH JIIOJbMU.
Kpome Toro, Ha npennpusTUsIX, T€ COTPYAHUKOB TIe-
pEeBeJIM Ha HENOJHYIO 3aHATOCThb, MOXKHO OyJeT opra-
HU30BaTh JONOJIHUTEIBHYIO BpeMEeHHyI0 paboty. Ta-
KHE MEpHI TTO3BOJIAT BPEMEHHO TPYIOYCTPOUTH Ooiree
80 ThICSY YENOBEK.

-/lucmanyuonnoe obpazosanus

Hcxons u3 s1MaeMruoI0OTMIecKOr CUTyalnH, Ba-
ctu cyOpekToB Poccuiickoit denepanuu M pyKoOBOI-
CTBO BY30B IPHUHUMAIOT PEIICHHE O IEPEBOIC IIKOIb-
HUKOB U CTYACHTOB Ha JTUCTAHIIMOHHOE 00y4YeHueE.

MHMHUCTEPCTBOM MPOCBEIEHHs pa3padoTaHbl Me-
TOJIUYECKHE PEKOMEHJAIMH IO HCIOJIB30BaHUIO OH-
CTaHLIMOHHBIX 00pazoBaTebHbIX TEXHOJIOTHl.
[IkoabpHUKAM U CTYIEHTaM MpeaioxeHo 6oiee 30 oH-
nafH-uiathopm. i moAIepKKU NETeH, pOAUTeNncH 1
yYuTeNneH B Iepro]] AUCTAHIIMOHHOTO O0YYeHHUs opra-
HU30BaHbI TOpSYUE JMHHUH, paboTaiolme B pEKUME
24/7.

U emé MHOTO pa3HBIX Mep 0 MOIIEPIKKe Hacee-
HUS BO BPEeMsI SIMUICMUU.

MO>KHO NPUBECTH B CPaBHEHHE APYrHe CTPAHBI U
UX TIOMOIIb HACEJICHHIO.

CLlIA

Tomowb nacenenuto

W3 Gromkera cTpaHbl yKe BBIZENEHO 2 TPHUIHOHA
JIOJTAPOB Ha TOJIEPKKY OM3HEca ¥ IPOCTHIX TPakIaH.
Emre 4 TpuiiroHa B CKOPOM BPEMEHHU OYAYT BBIICIICHEI
u3 denepanbHON PE3EPBHON CUCTEMBI.

Taxk, Ha TOMOIIb HACEIICHUIO TUTAHUPYETCS ITOTpa-
tuth 500 MHIIHApAOB AONIAPOB U3 3TOM CYMMBL
JleHbru, B 4aCTHOCTH, IOWIYT Ha!

— OIUIaTy KapaHTHHA U BBIHYXK/IEHHOTO OTITyCKa
(mBe Henenu mo Gone3Hu u emie 10 Hemenb OTIyCKa C
BBITIATOM BYX TpeTel 3apIuiaTel);

— OIUIaTy JICYCHHS W COJEp)KaHUS B Memydpe-
JKJICHUH B CITydae 3apakKeHUs] KOPOHABHUPYCOM;

— Toy4eHne OeCIIaTHBIX TECTOB Ha KOPOHABH-
PYC IUIsl BCeX IpakiaH;

— ormiara nocobust mo 6e3zpaborune (3T0 250
MUJUIHAP/OB JJOJJIAPOB OT BHIICIICHHONW CYMMBI).

Kpome Toro, nonomHutensHo OyayT HOAJEpKHU-
BaTh Hau0OJIee COLMANILHO ySI3BUMbIE KaTErOPUH IPax-
JlaH: CeMbH C IETbMH M C HU3KUM JI0X0J10M. Tak, Ha pe-
O6enka Oymer Haumciatbes mo 500 momutapoB. A Ha
B3POCIBIX, Y€l 3apab0TOK MEHBIIIE 75 THICSY T0JIApOB
B roa, — 1200 mostapos.

Tloooeporcka busneca
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Urto KacaeTcst Majgoro Ou3Heca, TO ObLIO PEIIeHO
MPEOCTaBUTh KOMIIAHUSAM HAJIOTOBBIC KaHHUKYIHL. 3
OrofKeTa Ha 3TH LIeNU 3aJ10KeH0 350 MUIIHapaoB A0JI-
napoB. OtnenbHO# Tpadoil pacxoJOB CTOMT TMOA-
Jiep>Kka MeauIHbL. Ha Hee BbIgeneno 46 MuumapaoB
noitapoB. Bractu CIIA Taxoke OyayT moaaepKuBaTh
OrO/DKETHI TOPOJIOB, a TaKXKe objactel Ou3Heca, MO-
CTpaJaBIINX OT naHaemMuu. Hampumep, aBuakoMaHuu
W KpYyIHBIE TpOoW3BOACTBA. [IpaBna, Uil HUX NEHBTH
OyZyT BBIACTATHCS aIPECHO, IO CUTYAIHH.

Tepmanusn

Tomows nacenenuro

B I'epmanuy npuHAIM HAKET MEP COLIONAECPKKU
rpaxzaad. B nepByto ouepenp, JIOAH, CHUMAIOIINE YKH-
Jbe, OyIyT 3alIUILEHBI OT ero NoTepu. Jlaxe B TOM City-
Yae, eCJIM y HUX HaKOMSTCS JIOJTH 10 apeH THOM Iu1are.
Kcrarn, mo TakuM IuiaTexaM IpenoCTaBIsIeTCsT OT-
cpouka. Takxe ObLT yHpOIIEH MOPSIOK MOIyYESHHUS M0~
cobwust mo 6e3padoTuiie — Ooubiie 400 eBpo.

Toooeparcka busneca

B menoMm Ha rocmomnmepKKy TpakaaH u Om3Heca
rocyaapcTBo Beigenwiao 750 muwuuapaos espo. U
Oonpmast 9acTh 3Toi cymMmmbl — 600 mMummHapzoB —
roaeT Ha co3ganue PoHIa YKOHOMUYECKON CTa0MIIb-
HOcTH. OOBEM CPENCTB I KPYIMHBIX M CPETHIX TIPEI-
npusituii coctaBuT 400 MsrapaoB eBpo. s manoro
omsHeca — 50 mumnapmoB. U erie cTOIbKO &Ke — 11
camo3aHAThIX. OTIeNBHO BiIacTH ['epMaHUy BBIIETHITH
CpeAcTBa Ha OAJEPKKY cepbl MeauiHbl. Ha 1o yii-
JIeT 3 MuITHap/a eBspo.

Dpanuyus

Homoww nacenenuro

OpaHIy3cKHe BJIACTH HE BBIIUIAYHBAIOT CBOUM
rpaxkIaHaM HUKaKUX JOTOJHHUTEIBHBIX CPENCTB B Ka-
4YecTBE MOJJEPKKHA. Hu meHcnoHepaM, HH CEMBSM C
JETBMH. 3aTO aOCOIIOTHO AJIST BCEX TPaKIaH OBUIH OT-
MEHEHbI IUIATeXKH 32 KOMMYHAJIbHBIE YCIIyTH: BOY,
ras, 3JISKTpU4ecTBO. Tarke UM MOXHO HE OILUIAYUBATh
KBapTILIaTy.

Tloooeporcka buzneca

A BoT Bo ®paHnny noyryyaeT Cepbe3Hy0 TOCIO-
Jepxky. Tak, Ha TOMOIIb NPEIIPUSITUSIM, HECYLIUM
HanOoIbIINEe YOBITKH HM3-32 KapaHTHHA, U3 OrOIKeTa
BBIIENIH 45 MIIDTHApIOB eBpo. M3 3THX cpencts O0y-
IyT TOJy4aTh TOCOOHMs paOOTHUKH, KOTOpBIE Bpe-
MEHHO OCTaNnCh Oe3 3apabotka. Taxke s OusHeca

BBEJIN TOCYIapPCTBEHHBIC TapPaHTUU HA KPEAUTHI MPe-
npuATUid. Bractu cTpaHsl cTaparoTcs JOMOTHUTEIBLHO
MOJI/Iep)KaTh MEJIKHE IPOMBIIUICHHBIE U TOPrOBBIE
MIPEATIPUSATHS. — OHU IOJy4aT 1o 1,5 THICSYH eBpO.

Ilo cpaBuenuto ¢ @pannueii Poccus BolnauuBaer
CBOMM TpakJaHaM MOCOOHMH, HO HE OTMEHSET OIUIaTy
KOMMYHAJIBHBIX yCIIyT M KBapTiuiary. B Poccun, kak n
B ['epMaHuy ecTh XOpolasi COIIOEPKKa Ipaxk/IaH,
0coOeHHO 0e3paboOTHRIM: €KEeMECSJHBIC BBIIUIATHI B
CBSI3U C pOKICHHEM (YCBIHOBJICHHEM) IIEPBOTO U BTO-
poro pebéHka, CyOCHINH Ha OIDIATY SKHJIHITHO-KOMMY-
HallbHBIX YCIJIyT, OCCIUIaTHBIE COIMAJbHBIE YCIYTH,
eXeMeCsYHBIe BBITUIATHI Ha eTeil B Bo3pacTe oT 3 1o 7
ner. CILIA HamMHOTO Jry4llle CMOTJIa HallpaBUTh CHJIBI 1
TOCYAapCTBEHHBII OI0/DKET JUIS TOIACPIKKH TPaXK/iaH B
MEPUOJT AMUAEMHUN.

B 3akiroueHu MOXHO CZeaTh BBIBO, YTO Halla
CTpaHa Ha POBHE C €BPONECHCKUMHU [iep>KaBaMH BCEMHU
CHJIaMH CTapaeTcs oKa3aTh MOMOIIb TpakAaHaM CBOEH
CTpaHBbI, MOMABIINM B CTOJb TSDKETYIO CHTYaIHIO, KaKk
U TpaxIaHe APYTHX cTpaH. Poccust HampaBisieT CBOM
CHJIBI Ha TIOJICP)KKY HACENCHMs, OM3Heca, CHCTEMBI U
emeé MHOTHX cep KU3HEAEATETLHOCTH IPakKIaH.
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The social division of the Russian Empire popula-
tion according to formal legal characteristics was of a
class-estate nature. The main social categories be-
longed to nobles, clergy, “urban inhabitants” (burghers)
and “rural inhabitants” (in Russian law, these estates
were denoted by the terms “dvoryane”, “du-
chovenstvo”, “gorodskiye obyvately”, and “selskiye
obyvately”) [7]. The first two were privileged, did not
pay taxes, did not serve in the army under duress, and
were not subjected to corporal punishment. Others were
considered “tax classes” and carried the burden of
maintaining the social organism. In particular, the no-
bles were divided into hereditary and personal, which
determined the features of their position in the corpora-
tion; the clergy was divided by religion, place in the
church hierarchy, positioning to the secular world; the
estate of “urban inhabitants” included honourable citi-
zens, merchants of various categories, burghers, arti-
sans, etc. The “rural inhabitants” were divided into
some dozen categories of peasants.

Consider the social and legal features of the main
estates of the Russian Empire in the middle of the 19th
century, focusing on those that were represented in the
society of the South-Western provinces (the common
name of the three historical lands of Right-Bank
Ukraine — the Kyiv, Podillia and VVolyn, the former voi-
vodeships of the Polish-Lithuanian Commonwealth un-
til 1793).

Nobles

The highest class-estate in the Russian Empire was
nobles, whose social status was fixed in the numerous
privileges enshrined in the laws [7, art. 15— 243, p. 3—
56; art. 613 — 1207, p. 128 — 246].

The main noble rights and privileges were as fol-
lows:

- A nobleman could be deprived of estate, per-
sonal and property rights only by a court decision. He
could only sue equals.

- The guilty of a criminal offense, a nobleman
could be legally deprived of his civilian dignity and life
only by the decision of the Senate, approved personally

by the Emperor. Noble was not subject to corporal pun-
ishment.

- The noblemen only enjoyed full freedom,
could freely accept or leave the state service, to enter
the service of other European rulers, but not enemies of
the Empire, to travel abroad. Only the hereditary noble-
men had the right to own the serfs or to be owners of
the land estates. The nobleman owner of the serfs had
the right: to use the compulsory labour of his peasants,
without violating the established number of corvee
days and without driving the peasants to begging; lend
the labour of serfs of his peasants to other nobility un-
der the conditions established by law; resettle his serfs
to other lands; sell or alienate peasants with the land on
which they live, or with the condition of their resettle-
ment to another land; to judge the peasants between
them, to consider the civil misconduct of the peasants
in relation to the landowner. The continuations of these
rights were certain duties of the nobleman in relation to
his serfs: to take care of the food and welfare of the
peasants and their families; to be responsible for bring-
ing state taxes of the peasants, fulfilling monetary and
natural state duties by them; to stand up for peasants in
civil and criminal cases in court.

- Everything grown and produced in the estates
of the nobleman, he had the right to sell in bulk. The
hereditary noblemen could also establish towns with
trades and fairs on his land (so called “mistechko” in
Ukraing).

- The noblemen were allowed to own factories,
workshops on their land, sell industrial goods, buy and
sell houses in cities, establish all kinds of production
there, use city law if they agreed to obey it.

- The nobleman ownership spread not only to
the surface of his land, but also to the waters and bowels
of the earth with everything that was there, to the forests
within their possessions with their free use. His houses
in villages were freed from military standing, and the
nobleman himself was free from taxes.

- Each nobleman, if he was not in the civil ser-
vice or in elected positions in the province, had the right
to join the Merchant Guild if desired, with appropriate
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fees and city duties. Personal noblemen were allowed,
without recording to guilds, to open their private pro-
duction in the rank of workshops.

- The nobles had permission to gather in the
province where they lived, and to form the Assembly
of the Nobility in which every nobleman had the right
to vote. At this meeting, hereditary nobles chose their
leader, bona fide judges, assessors, district judges, dis-
trict court officials and heads of provincial court cham-
bers. However, the Assembly of the Nobility was not
allowed to transmit submissions and complaints
through its deputies to the Senate and the Emperor, but
only through the governor. In practice, not all of the
provincial nobles were endowed with equal rights in
corporate governance. The personal nobility did not
have corporate self-government and did not have the
right to participate in the self-government of the hered-
itary nobility. Upon completion of the South-Western
Territory entry into the Russian Empire under the 5-th
revision of 1795 on the Right-Bank Ukraine there were
135,406 representatives of the Polish gentry (45,425
the Kyiv prov., 51,520 the Podillia, 35,461 the VVolyn),
7.79% of population, but only 8.22% nobles owned the
land, the rest were tenants or served with noble land-
owners [6, p. 583 — 584, Table 1].

After the suppression of the Polish uprising of
1830-1831, by the Decree of October 19, 1831 and a
number of other normative acts, measures were taken
to verify the entire composition of the Polish gentry of
Right-Bank Ukraine, to consider and substantiate the
rights of belonging to the nobility of each family and to
create here the same nobility as and in the intra-Russian
provinces. To consider cases in the districts, special
commissions were created, controlled by the central
commissions of provincial cities. All representatives of
the gentry were divided into three categories: 1. Nobles
approved in this status by the Nobility Assemblies, or
no one approved, but the owners of the inhabited noble
estates with peasants without land, or serfs. They were

exempted from taxation and military service. 2. Nobles
approved by the Assembly of the Nobility, not owners
of noble estates with peasants. For them, aristocratic
privileges were temporarily preserved pending consid-
eration of all evidence of their nobility origin. 3. Noble-
men not approved by the Nobility Assembly and not the
owners of estates settled by peasants were immediately
taxed and transferred to the category of one-dwellers or
citizens who had the right to do military service not per-
sonally, but with payment of 1000 rubles for each sub-
sequent recruitment. The consideration of their cases
was terminated forever. In 1833 72,144 people from the
Polish gentry were deprived of their nobility. From
1840 to 1845, the Kyiv Central Commission considered
1,051 cases of applicants for noble rights. Of these, the
evidence was recognized as correct in 130 cases (425
people), incorrect in 1295 cases (7,282 people).The fi-
nal decision on them was transferred to the interim De-
partment of Heraldry 2,165 people were expelled from
the nobility and enrolled in tax classes. At the same
time, 73 people were recognized as noblemen in the
Volyn, 51,055 were expelled from the nobility, in the
Podillia, respectively, 83 and 42,784 [10, p. 209, 213,
214 — 219, 224, 225]. According to D. Bovoua, in the
period of 1831 — 1850 in the South-Western provinces
of noble rights were deprived about 340,000 represent-
atives of the Polish gentry, landless or small-landers [2,
p. 559]. By mid-1840s in the Kyiv province there were
65,120 noblemen (3.77% of the total population), in-
cluding 7,883 hereditary, 11,644 personal, and 45,594
of the 2nd category; the Podillia nobility consisted of
25,465 people, which comprised 1.61% of all the prov-
ince inhabitants (including hereditary 23,246 and per-
sonal 2,219); the amount of the Volyn nobles were
33,991, or 2.36% of the province population (30,311
hereditary and 3,680 personal) (Table 1) [calculated by:
11, Table 2; 12, Tables 5 — 6; 13, Table 3]. The total
number of nobility in the region 50 years after

Table - 1
The main social groups of the South-Western provinces of the Russian Empire (Right-Bank Ukraine)
1845 —1848
Categories gnd groups / The Kyiv The Podillia The Volyn Generally
provinces

1 2 3 5 6 7 8 9

quantity % quantity % quantity % quantity %
Nobles: 65,120 | 3.77 25,465 | 1.61 33,991 | 2.36 124,576 | 2.62
- hereditary 7,883 | 0.46 23,246 | 1.46 30,311 | 2.11 61,440 | 1.29
- personal 11,644 | 0.67 2,219 | 0.14 3,680 | 0.26 17,543 | 0.37
- 2nd grade 45594 | 2.64 - - - - 45,594 | 0.96
Officials and clerks 2,345 | 0.14 1,837 | 0.12 2,842 | 0.20 7,054 | 0.15
Clergy: 12,859 | 0.74 17,551 | 1.10 12,324 | 0.86 42,734 | 0.90
Urban inhabitants: 224586 | 1299 | 201,478 | 12.67 | 212,185 | 1475 | 638,249 | 13.42
Honourable citizens 226 | 0.01 10 | 0.01 17 | 0.01 253 | 0.01
oy rom the Polish 4488 | 026| 8339 | 052 S| -] 12827 o027
Merchants 9,370 | 0.54 2,877 | 0.18 3,781 | 0.26 16,028 | 0.34
Burghers 210,502 | 12.18 190,252 | 11.96 | 208,387 | 14.49 | 609,141 | 12.80
Rural inhabitants: 1,402,386 | 81.12 | 1,177,427 | 74.03 | 1,137,522 | 79.08 | 3,717,335 | 78.13
Free rural inhabitants 302,429 | 17.49 259,924 | 16.34 250,214 | 17.39 812,567 | 17.08
Obligated peasants 1,099,957 | 63.62 | 917,503 | 60.79 | 887,308 | 61.68 | 2,904,768 | 61.05
Other groups 30,979 | 1.79 66,609 | 4.19 14592 | 1.01 112,180 | 2.36
Generally 1,728,835 100 | 1,590,367 100 | 1,438,456 100 | 4,757,658 100
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it’s entry into the Russian Empire was 124,576 or
2.62% of all inhabitants, so in proportion it was 3 times
less than in 1795 (see above). On the eve of the aboli-
tion of serfdom, according to the 10th revision of 1858,
there were 155,877 nobles or 2.99% of the population
in the Right-Bank Ukraine, but even in this form it was
almost 2 times more than average the European part of
the Russian Empire [calculated by: 9, p. 292 — 293, 295
—296].

Clergy

Another privileged class-estate of the then society
was the clergy. After the abolition of Peter | of the in-
stitute of Patriarchy and the creation of the Holy Synod
for the management of spiritual affairs in the Russian
Empire on the basis of the Spiritual Rules, the structure
of the hierarchy of the Orthodox clergy, its rights and
privileges were formalized as follows. Metropolitan
was considered the first among the Russian clergy, fol-
lowed by archbishops, bishops, who were called
“arkhiyereys”. They formed a higher clergy and had to
adhere for celibacy. The “black clergy” (archiman-
drites, abbots, monks) were also celibate. The join to
the Orthodox monastery was provided for the prior per-
mission of the local diocesan bishop. The monks re-
ceived men from 30 years old, women from 40 years
old, and officials with the permission of their superiors.
The Catholics were allowed to join monks from the age
of 22 with the permission of the Minister of the Interior.
The “white clergy” consisted of archpriest, priests, dea-
cons, church servants. The proto-priests, the priests and
the deacons were to be married to receiving a dignity,
not on the widow, but on the girl. In the event of the
death of his wife, the priest could remain a widower or
adopt a schema and attain the highest ranks in the spir-
itual hierarchy. Those who wished to marry again had
to be cut off from the clerical social class and passed to
the civil status. The rights of the white clergy were ac-
quired by consecration in the rank of priest. In mar-
riage, the status of clergy could be transferred from hus-
band to wife if she was not a noblewoman. The widows
of priests of noble origin enjoyed the rights of the per-
sonal nobility, and if they had the clergy origin, the
rights of honorary citizens. Children of priests and cler-
gymen, not from noblemen, were ranked as personal
honorary citizens. The right to dismiss from recruit-
ment concerned priests of all faiths, they were not sub-
ject to taxes, and in criminal offenses were exempted
from corporal punishment. In addition, they were al-
lowed to buy land as personal property. Empress Cath-
erine 11 confiscated the monastic possessions and peas-
ants in favour of the state, leaving the required number
of servants in the monasteries, and appointed a monas-
tic annual maintenance. Emperor Pavel | began to
award orders to representatives of the clergy for consci-
entious performance of official duties, which made it
possible for the Cavaliers to rank among the nobility [7,
art. 244 — 422, p. 57 — 86]. In accordance with the nor-
mative documents of 1842 - 1843 on the Right-Bank
Ukraine, the staff of rural wards was correlated with the
number of laity, and the parishes themselves were di-
vided into seven classes: 1) 2,000 - 3,000 parishioners;
2) 1,500 - 2,000; 3) 1,000 - 1,500; 4) 700 - 1,000; 5)
400 - 700; 6) 300-400; 7) 100 to 300 believers. All the

clergy were on state salary. The archpriest of the city
cathedral received 224 rubles a year state wages, other
priests for 160 rub., deacons for 96 rub., deacons-minor
for 64 rub., church servants 32 rub. Rural parishes re-
ceived money from the state in the amount of: 1st class
508 rub., 2nd class 478 rub., 3rd class 272 rub., 4th
class 222 rub., 5th class 202 rub., 6th class 136 rub., 7th
class 116 rub.. For a year in the Kyiv province it was
205,162 rub. [10, p. 191 — 206]. As the result of all
changes, the number of Orthodox clergy in the Kyiv
province by the mid-1840's was 12,859 (0.74% of the
population), 17,551 in the Podillia (1.10%), 12,324
(0.86%) in the Volyn, ore 42,734 (0.90%) in total (Ta-
ble 1). It was 1.56 times less in proportion to the mass
of inhabitants, than in 1795 [calculated by: 6, Table 1].
At the end of the 1850s, the number of clergy grew in
proportion to population growth: Kyiv province 18,517
(0.95%), the Podillia 17,588 (1.00%), the Volyn 18,086
(1.18%), while the average (1.04%) was some higher
the level of the mid-1840s, but equal to the common
indicator for the European part of the Russian Empire
(1.02% of the population) [calculated by: 9, p. 292 —
293, 297 — 299].
Citizenship and urban inhabitants

This status was assigned to everyone who lived in
cities on a permanent basis, was engaged in trade, crafts
and other types of urban activities. City inhabitants, ac-
cording to types and characteristics of status, were di-
vided into honorary citizens, merchants, burghers, arti-
san and townspeople. Each of these groups had special
rights.

Honorary citizens. By the Manifesto of April 10,
1832, a special group of “honorary citizens” was sepa-
rated from the city inhabitants, intermediate between
nobles and burghers. Representatives of this group
were given such privileges as exemption from payment
of the main state tax, recruitment and corporal punish-
ment, the right to participate in city elections on the ba-
sis of property qualifications and to be elected to mu-
nicipal elective positions not lower than those for which
merchants of 1st and 2nd guilds could be elected. Hon-
orary citizenship rights were acquired either personally
or with the right of inheritance. A man could transfer
hereditary honorary citizenship to his wife and legiti-
mate children if they belonged to free social groups, not
serfs, for example. The wife could not transfer her hon-
orary citizenship to a man from another social status
and to his children. Students or candidates of one of the
Russian universities could apply for honorary citizen-
ship on an individual basis. Free artists who completed
a full course of study at the Academy of Arts and re-
ceived an approved diploma, actors of the Imperial
Theatres after 15 years of impeccable service could also
apply for the title of honorary citizen. Honorary citizen-
ship could be granted to foreign scientists and artists,
trade capitalists, and owners of large factories and
plants in view of the expected benefits from them to the
state on the submission of the relevant ministry. This
status of honorary citizens was also granted to the legit-
imate children of personal noblemen, children of priests
and church ministers, provided they received a higher
professional education. Persons of merchant status
were granted hereditary honorary citizenship on the
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terms of being awarded one of the Russian orders, stay-
ing in the merchant rank for 10 years in the 1st or 20
years in the 2nd guild with the regular payment of all
payments, without declaring their financial incapacity
or damage to their honest name by a court verdict [7,
art. 575-612, p. 117 — 127]. There could not have been
many honorary citizens, if only for fiscal reasons. So,
in the mid-1840s in the Kyiv province there were only
226, in the Podillial0, in the Volyn 17 (0.01% of the
population) (Table 1). By the end of the 1850s, there
were already 494 of them in the Kiev province, 69 in
the Podillya, but 4,089 in the Volyn, which amounted
to 0.09% of the South-Western provinces inhabitants
[calculated by: 9, p. 270]. The Volynian phenomenon
can be explained by the massive including of declassed
representatives of the local Polish gentry to citizens
(see below “Citizens from the Polish gentry”). In sev-
eral years we can observe another situation: 2,255 hon-
orary citizens in the Kyiv prov., 204 in the Podillya, and
133 in the Volyn or in total 0.05% of the regional pop-
ulation [calculated by: 8, p. 46].

“Citizens from the Polish gentry” is a temporary
product of the noble reform in the Right-Bank Ukraine,
which have been noticeable in local cities since 1834.
This social group included representatives of the for-
mer Polish gentry who did not own land, were not rec-
ognized by the Nobility Assembly and the Department
of Heraldry as nobles, but lived in cities. A small part
of these former Polish nobles, officially registered on
October 19, 1831 as artists, teachers, doctors and law-
yers, became honorary citizens [4, p. 230 - 232]. In
1845 - 1846 in the Kyiv and Podillia provinces, this cat-
egory of citizens were from 0.3 to 0.6% of the popula-
tion (4,488 and 8,339 people, respectively) (Table 1).
According to the 9th revision of 1851, such citizens in
the Kyiv prov. accrued 3,081, in the Volyn 3,964, and
9,786 in the Podillia [3, Appendix 1, p. 239]). In later
statistical collections, this group of people is no longer
present.

Merchants constituted the most respected group
of city inhabitants, divided into three guilds. Every free
person could register in a guild, regardless of gender
and occupation, by declaring his legal capital not less
50,000 rubles or more, and the amount of the declared
capital was not specifically checked. Merchants were
exempted from recruitment; instead, they paid mone-
tary contributions to the state. In addition to general
trade rights, each guild had its own special privileges.
Thus, merchants of the 1st guild were allowed to trade
all goods of domestic and foreign production every-
where, to have their own river and sea vessels, ware-
houses for wholesale trade, factories, except for distill-
eries, to deal with the transfer of capital to Russian and
foreign cities and other banking affairs. In addition,
merchants of the 1st guild could conduct retail trade,
participate in various enterprises, maintain an unlimited
number of workers, and join the artisan guild. Mer-
chants of the 1st guild, whose conscientious work for
12 years brought universal benefit, were awarded the
title of the Commerce Advisor, equal to the VIII class
of the civil service, which gave the right to personal no-
bility, were awarded orders. Those who had been in the
1st guild for more than 12 years could request that their

children enter the civil service on an equal basis with
the children of senior officers and study in colleges and
universities without losing their merchant status. The
merchant of the 2nd guild declared capital not less than
20,000 rubles and were allowed all kinds of trade, both
wholesale and retail, under some restrictions. In partic-
ular, at the customs office, it was possible to declare
goods worth not more than 50,000 rubles, brought by
one vessel or by one land transport. During the year,
foreign trade could not exceed 300,000 rubles. They
could enter government contracts, enter into contracts
and broker agreements worth up to 50,000 rubles. The
1st and 2nd guilds (so called “first class” traders) were
exempted from corporal punishment. They were al-
lowed to wear swords or sabers, provincial uniforms,
and visit the Emperor court. To perpetuate the memory,
the “Velvet Book” of outstanding merchant families
was created in imitation of the “Velvet Book™ of noble
families. Merchants of the 3rd guild had to declare a
capital of at least 8,000 rubles. They were allowed retail
trade in those cities and regions to which they were as-
signed, all kinds of local and purchased goods from
Russian merchants. They had the right to maintain
ships and use them for sea transport, but at the expense
of merchants who had permission for foreign trade, as
well as for river transport without any restrictions. The
merchants of the 3rd guild, when concluding contracts
and other transactions, were not supposed to go beyond
the limit of 20,000 rubles. Their factories did not have
to use large premises and machines, and the number of
workers could not exceed 32 persons. In each city or
village, such a merchant could have no more than three
trade shops. The main duties of the merchant were: to
pay 4% tax on the minimum capital for participation in
the guild (for the first two guilds), and an additional
10% were deducted from each tax rouble for the repair
of water and land roads; allocate 0.25% of the capital
for the needs of the district and the city. The merchants
had to elect their representatives to the local govern-
ment every three years at their discretion. Merchants of
the 1st guild were supposed to take on the duties of the
city chairmen and judges of chambers, conscientious
courts, public service orders, trade deputies and direc-
tors of banks and their offices, church elders. Mer-
chants of the 2nd guild, in addition to the designated
positions, were supposed to accept the post of burgo-
master, members of six-member dumas and deputies in
different places [1, p. 535 — 538; 4, p. 13 — 14]. Accord-
ing to data for 1795, 2,301 merchants lived in the Right-
Bank Ukraine (717 in the Kiev prov., 1,135 in the Po-
dillia and 449 in the Volyn), which amounted to 0.14%
of the total population [calculated by: 6, p. 587, Table
1]. After half a century, there were 9,370 merchants in
the Kyiv prov. (0.54%), in the Podillia 2,877 (0.18%)
in the Volyn 3,781 (0.26%) or 16,028 (0.34%) of the
total population (Table 1). The 10-th revision data
(1858) showed 18,982 (0.97%) merchants in the Kiev
prov., 15,413 (0.88%) in the Podillia and 10,589
(0.69%) in the Volyn. For the region as a whole, mer-
chants accounted for 44.984 or 0.86% of the total pop-
ulation, while this indicator for the European part of the
Russian Empire was 0.67% [calculated by: 9, p. 270,
293].
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Burghers or “True urban inhabitants”. The burgher
passed on his status affiliation to his wife and children;
it was impossible to deprive him of good fame, property
or life without a trial. He was subject to consideration
in the city court, had the right to freely dispose of his
property. A burgher without special permission had the
right to do all sorts of production, except distilling, to
conduct retail trade, but only in his city. A variety of
burghers were townspeople. This category included all
free people and even serfs registered in suburbs or small
towns called “mistechko” in the Right-Bank Ukraine.
They had the right to create households at their place of
residence, engage in small-scale production there,
maintain their own retail store at home, open taverns,
commercial baths, guest yards, enter into government
contracts and ransom within their own taxed capital.
Another category of the urban population was the mem-
bers of the craft guilds, in which any person could en-
rol, who, according to the city charter, could be at-
tributed to the burgher class and who had a desire to
engage in crafts. Craftsmen's guilds could declare cap-
ital, join trade guilds, and enjoy their privileges. Ac-
cording to the Crafts Charter, each guild of artisans had
its own sign, treasury and seal, a place for meetings.
The guild administration had its own broker, head, el-
ders and senior officers, whose duties were the constant
care of the of crafts condition, the perfection of the
skills of guild's artisans, and the resolution of profes-
sional conflicts. The artisan chairman took part in the
city self-government and the six-member Duma [7, art.
423 — 574, p. 87 — 116]. In the Right-Bank Ukraine of
1795, burghers accounted for 5.78% of the population.
By the middle of the 1840s there were: 210,502
(12.18%) in the Kyiv prov., 190,252 (11.96%) in the
Podillia and 208,387 (14.49%) in the Volyn with the
regional average indicator in 12.80%, or 2.2 times
more, then in the beginning of South-Western prov-
inces history like a part of Russian Empire (Table 1). In
1858 the amount of burghers in the Kyiv prov. was
244,205 (12.56%), in the Podillia 187,827 (10.74%), in
the Volyn 174,988 (11.45%), and average meaning
11.63%. At the same time, the similar indicator for the
European part of the Russian Empire was 7.25% [cal-
culated by: 6, Table 1; 9, p. 270 — 271, 292].

Rural inhabitants

By the middle of the 19th century, Russian legis-
lation identified several categories within the estate of
rural inhabitants: 1. Settled on Emperor family lands -
appanage peasants. 2. Settled on the lands of the Em-
peror court - court peasants. 3. Settled on state lands -
state peasants. 4. Living on their own lands, to which
were attributed groups of one-dwellers, “free people”,
one-dwellers of the Western provinces, free farmers,
colonists on their own lands, Malorossian Cossacks and
some others. 5. Settled on the land of the private own-
ers, the most numerous group among which were the
landlord’s serfs. In total, the legislator at different times
identified up to 46 social groups of rural inhabitants
within these categories. Some groups, for example,
one-dwellers of the Western provinces, depending on
the legal relationship of the land ownership, were in-
cluded into several categories, except for appanage and
court peasants [7, art. 613 — 1207, p. 128 — 246; 9, p.

263 — 264]. In parallel, other criteria for the differenti-
ation of the rural population were used: “free rural in-
habitants” and “obligated peasants”.

“Free rural inhabitants” — this term referred to all
not serfs peasants. In the South-Western provinces they
were divided into 15 subgroups established by the State
Chamber in the rules of the 8th revision 1834: peasants
“starostynski” who once lived on the crown lands of the
Polish-Lithuanian Commonwealth; “economic”, previ-
ously owned by Orthodox monasteries; “poiezuitski”,
previously owned by the Catholic Church; confiscated
from Polish aristocracy rebels; previously owned by
city magistrates; “ranged” formerly belonged to mili-
tary commandants; Cossacks; one-dwellers on the state
land, free farmers, including those who were freed by
court order; Jewish farmers and some others. In 1840,
most of them began to be called “state peasants”, man-
aged by the Ministry of State Property [10, p. 237 —
239]. On the end of the18th century “state”, “starostyn-
ski” and “ranged” peasants were 45,252 (7.69%) in the
Kyiv prov., 31,372 (5.41%) in the Podillia, 15,919
(2.80%) in the Volyn, or 5.33% by the region average
[calculated by: 6, p. 588, Table 1]. In the mid-1840s in
the Kyiv province this category of peasant with military
settlers was 302,429 (17.49%), in the Podillia 259,924
(16.34%), in the Volyn 250,214 (17.39%), which made
up 17.08% of total population by three provinces (Ta-
ble 1). Several years before the abolition of serfdom,
“free rural inhabitants” were distributed among the
provinces in the following way: 338,535(17.41%) the
Kyiv, 313,801(17.95%) the Podillia, 349,409(22.86%)
the Volyn, and generally 18.97% [calculated by: 9, p.
272 - 274].

“Obligated peasants” — category of peasants who
were obliged to work out corvee to the landowners
(serfs). As to the Right-Bank Ukraine serfs, the 5th re-
vision (1795) data numbered 450,757 (76.56%) in the
Kyiv prov., 450,810 (77.67%) in the Podillia, 460,289
(80.97%) in the Volyn and average 78.38% [calculated
by: 6, p. 587 — 588, Table 1]. LI. Fundukley, the Kyiv
province civil governor 1839 — 1852, one of the first
drew attention to the slower growth of the landlord
peasantry, even a decrease in number by almost
155,000 men in the Kiev province in 1845 compared
with the data of the 8th revision of 1834, explaining
this, in particular, by the liberation of the peasants by
the landlords, confiscation from the Polish nobility in
favour of the state, peasants drove to neighbouring
steppe provinces, etc. The greatest reduction in the
number of serfs was observed in Skvirskyi, Lipovetskyi
and the Uman districts [10, p. 232 — 235]. Generally, by
1845 - 1848, in the Kyiv province there were 1,099,957
serfs (63.62%), in the Podillia 917,503 (60.79%), and
in the Volyn 887,308 (61.68%), average 61.05% popu-
lation (Table 1). According to the 10th revision data
(1858), in the Kyiv province there were 1,121,062
serfs, in the Podillia 1,041,051, in the Volyn 864,160
(respectively 1, 2 and 3rd place in the Russian Empire).
For each landowner in the Kyiv province there were
354 obligated peasants (2nd place), 328 “souls” in the
Padillia (3rd place), and in the Volyn 181 serfs (5th
place). In relation to the total population there were in
Paodillia 59.6% of the serfs (7th place), in the Kyiv
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province 57.7% (10th place), in Volyn 56.5% (14th
place) [5, p. 69 — 70, 79 — 80, 85, 87].

So, by the middle of the 19th century, two main
parametric characteristics of Right-Bank Ukraine so-
cial organization (nobles and clergy) were adapted to
the average standards of the Russian Empire, as they
emerge from the results of the 9th nation-wide revision
of 1851 (Figure 1). Compared to 1795, the number of

burgers and free peasants has increased markedly. At
the same time, there were significantly fewer of them
than in the whole Empire. On the contrary, there were
almost 11 — 15% more serfs than the national average,
even if those regions where serfdom did not exist at all
were excluded from the population counts. In this form,
the system existed until the abolition of serfdom in the
early 1860s.
Figure -1

Dynamics of the Right-Bank Ukraine social structure changes 1795 - 1858 in comparison with the average
indicators in the Russian Empire according to the 9th revision (1851 RE) [calculated by:
Table 1; 6, Table 1; 9, p. 267 — 275; 3, p. 176 — 178, 182 — 200, 209]
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AHnnomauus.

B cmamve npedcmaeﬂenbl pe3yibmanivl uccnedosanusi ocobennocme AHMUKPUSUCHBIX U NPEBEHNMUBHbLX
KOMMYHUKAYULL HA Mamepuane npogheccuoHaibHbiX KOMMYHUKAYULL 8 UCNPASUMENbHbIX CUCTNEMAX 3aPY0eHCHbIX
cmpan. A6mopom 0aemcsi XapakmepucmuKka aHMUKPUSUCHBIX U NPEBEHMUBHBIX KOMMYHUKAYUL C NOZUYUU COYU-
ANbHO-2YMAHUMAPHO20 3HAHRUA, AHAJIUSUPYIOMCA 0coberHocmu noeeoerust u pedu, Komopwie A6JIAI0NCcA CUCHA-
Jlamu K pazeumuio Kpu3ucHoblx cumyauuﬁ. Aemop nokasvleaem, KaKkue ocobennocmu npeseHmueHblX KOMMYHUKA-
Yutl NoMo2arom npedomepamumy pa3eumue KPUUCHbIX CUMYayuil.

Abstract.

The article presents the results of a study of the features of anti-crisis and preventive communications based
on professional communications in the penal system. The author gives a characteristic of anti-crisis and preventive
communications from the standpoint of social and humanitarian knowledge, analyzes the characteristics of be-
havior and speech, which are signals for the development of crisis situations. The author shows what features of

preventive communications help prevent the development of crisis situations.

Knroueswte cnosa: coyualbHble KOMMYHUKAYUU, npoqbeccuouaﬂbﬁaﬂ KOMMYHUKAYUA, npeeeHmueHble KOMM) -
HUKayuu, AaHmuKpu3uCHoble KOMMYHUKAYUU, UucnpasumelbHdaAa cucmemda.
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MeXIUCIUIUIMHAPHBIE  aCMEKTHl  COIMATBHBIX
KOMMYHHKAIIUA MOTYT OBITh PaCCMOTPEHBI B KOHTEK-
CT€ COBPEMEHHOT'0 COLMAIBHO-TYMaHHTAapHOTO 3Ha-
Hus. ConmanpHble KOMMYHHUKAIMH CBSI3aHBI C HU3y4e-
HUEM BepOAILHBIX U HEBEPOAIbHBIX HABBIKOB, COIIM-
aIBHOTO B3aMMOJIEICTBUSA M COLMAIBHOTO MO3HAHUS.
ConuabpHble KOMMYHHKAIlMM MOXHO pacCMaTpHUBaTh
KaK HEeTMCaHHbIC U 3a9acTyI0 HEOCO3HaBaeMbIe (JOPMEI
o6mmennst. OnHako 3TH GOpMBI 0OIIEHHS, KaK B LIKOJIE,
MHCTHTYTE, CEMbE, TaK U Ha pabodyeM MecTe, OKa3bl-
BAlOT 3HAUUTENIbHOE BIMSHME Ha mojell. OgHuM u3
HAIPaBJICHUH COIMAIBHBIX KOMMYHHKAIIAN SBIISICTCS
U3y4eHHEe BOIPOCOB, KOTOPHIE MOMOTAIOT MPEeA0TBpa-
TUTHh Pa3BUTHE KPHU3UCHBIX CUTyallMid B mpodeccuo-
HaJBHOH cdepe.

AKTyaJbHBIM HalpPaBICHHEM COLMAIBHBIX KOM-
MYHUKAaIlMi SBIAETCS W3y4eHHEe KOMMYHHKATHBHBIX
KOMIIOHEHTOB ~ NPO()EeCCHOHANBHON  AEATENbHOCTH.
KoMMyHUKaI# B HCTIPAaBUTEIBHBIX YIPSIKICHUAX SIB-
JISIFOTCS CJI0’KHOW MHOTOYPOBHEBOH HepapXUUYECKH MO-
CTPOCHHOW cuCcTeMOH. J[J1s1 TOro 4ToOBI B IMOJTHOW Mepe
M3yYUTh OCOOCHHOCTH KOMMYHHUKAIIMH B HCIIPABUTEINb-
HOH cucTeMe, TpeOyeTcsi IPHIIOKHUTH OOJIbIINE YCUITUSI.

Lenb craThel — U3y4UTh OCOOCHHOCTH aHTUKPH-
3UCHBIX U MPEBEHTUBHBIX KOMMYHUKAIIUNA Ha MaTepH-
ayie IpO(EeCCHOHANTBHBIX KOMMYHHUKAIIHI B HUCIPABU-
tenpHOU cucteme CIIIA.

AHTUKpPU3HUCHbIE KOMMYHUKAIIMU BCTYMAlOT B
JIEHCTBUE B UCTIPABUTENLHBIX YUPEKACHUSAX B PE3YIIb-
TaTe omuOOK, KOTOPBIE COBEPIIAIOTCS U3-3a YeIOBeUe-
CKoro (akTopa WM APYTHX HEeyaad, KOTOPHIX HEBO3-
MOKHO n30exkaTh. VicTopus gokasana, 94To ymenoe 00-
OICHHE B IEPHOJ KPHU3UCa MOXKET CIOCOOCTBOBATH
peleHno Kpu3ucHou cutyauuu [1].

[Ipumepom MO>KHO Ha3BaTh BEACHHE MIEPETOBOPOB
MIPH B3SITHUH 3aJI0KHUKOB B HCIIPABUTEIBHOM YUpexk/ie-
Hun. Kaxxaas kpusucHas cuTyarus yHUKaidbHa. B AT-
nanTe (mrat Jxopmkus, CIHA) B 1987 1. 138 cotpya-
HUKOB OBLIM B3ATHI B 3al0XHUKH 1400 OyHTOBIIH-
kamu, a B Okneitne (mrat Munnecora, CIIHA) 1000
3aKJTFOUYCHHBIX B3SUTH B 3QJI0KHHUKH 28 COTPYIHUKOB. B
1991 r. 115 3aknroueHHBIX B T€UeHUE 9 THEH Aepkain
B 3aJI0’KHUKAX 11 mtaTHRIX cOTpyAHUKOB B Tamanere
(mrraT Anabama, CIIA).

B HEKOTOPBIX CHTyaNUsAX TIEPErOBOPIIUKAM HEOO-
XOJMMO pa3paboTaTh IUIaH, YTOOBI YCIIOKOUTH 3aXBaT-
YHKOB U 3aJI0OKHHUKOB. B JIpyrux HE0OX0aUMO Mpoy-
MaTh CTPATErWH, NO3BOJIAIONINE 3aKIIOYUTH CIENKY C
3axBaTYHUKaMH 3aJI0’)KHIKOB B 0OMEH Ha 0€301acHOCTh
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1 0CBOOOKIIEHUE 3aJI0)KHUKOB. VIHOT 12 TpebyeTcs uc-
MOJIF30BATh TAKTHYECKHE CTPATETHUH, YTOOBI MOOYANTH
3aXBaTYUKOB CECTh 3a CTOJ meperoBopoB. Ilo cioBam
T. ®srana, HaBBIKM, HEOOXOAUMBIE AT BEJCHUS Iepe-
TOBOPOB, 00BEIMHAIOT ICUXOTEPAITHIO U pojaaxu. [le-
PETOBOPILUKH, OOJBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX HE SIBJIS-
IOTCSI TICUXOJIOTAMH, O0YYEHBI aKTHBHOMY BBICITYIIH-
BaHUIO, pa3ps/ike OUCHb SMOLMOHAJIBHBIX JIOAEH U
y6exmennio [2].

3amava aHTHKPHU3UCHBIX KOMMYHHKAIIUH COCTOHT
B TOM, YTOOBI YMCHBIINTH HEONPEICIICHHOCTh Pa3BU-
THS CUTYaIlUU B 00eCIIeTNTh He0OX0IMMYy0 HHpOopMa-
IO, KOTOpas JOJDKHA OBITH JOCTYIHOH M HM3JI0KEHa
MPOCTBIM SI3BIKOM.

KoMMmyHUKaI¥si B KPU3UCHBIX CUTYAIMSX OTIPEIe-
JsieTcst Kak cOop, 00paboTka M pacHpoCTpaHEHHE WH-
(dopmar. He0oOXOIUMOI I paspelleHus] KpH3HC-
HOM cuTyauuu. BaxHo OTAENNUTh HACTOSIILYIO KpU3HUC-
HYI0O CHUTYyallMl0 OT HHIOMICHTAa. TepMHH KpH3HC
CIIeZlyeT WCIIOB30BaTh ISl CEPhE3HBIX COOBITHH, Tpe-
OYIOMMX BHIMATEIEHOTO OTHOIICHUS CO CTOPOHBI PY-
KOBOJCTBA. KpH3HCHBIE KOMMYHUKAIIMY CBSI3aHBI C Ta-
KAMH YIPaBICHUYSCKUMH DPEIICHUAMH KaK CO3/IaHHUC
KPHU3UCHOTO IIEHTPa, ONEpPAaTHBHBIN 0OMeH mH(popMa-
IUeH, OKa3aHNe MMOMOIIHN B TIOJICPKKH YIaCTBYIOIIUM
CTOpOHAM.

[IpenoTBpallicHUIO KPU3UCHBIX KOMMYHHUKAIUIA
CIIy’>KaT NMPEBEHTUBHbIE KOMMYHHUKAIIUH, KOTOPBIE TO-
MOTaIOT MPEJOTBPATUTh ICKAJIALUIO CUTYalluu U obec-
NneynTh dPPEKTUBHBIC ISHCTBHUS BO BPeMsl KPH3HCHOM
curyanuu [3]. [lokaxkem 310 Ha nmpumepe. Eciiu MbI ro-
BopuM 00 yOmWiicTBe, 3a KOTOPBIM CIEOyeT CMEpTh
JKEPTBBI, TO YK€ HCBO3MOYKHO IIPEOTBPATUTH CITY4HB-
meecst. OHAKO, eciy OBl HaIIe)KaIuM 00pa3oM OBLTH
MPUHSATHl MEPHI, TO MOKHO OBLIO OBl M30eKaTh YOUHi-
cTBa. JlaHHBIN TpHMeEp MMOKa3bIBAET, YTO NPECBEHTUB-
HbIC KOMMYHHUKAI[UH MOMOTAIOT H30eKaTh MPUUIHHEI
JUTS. BO3HUKHOBEHHS KPU3UCHBIX KOMMYHHUKAI[HH.

BaXHBIMH YepTaMH MPEBECHTUBHBIX KOMMYHHKA-
LU SIBISAIOTCS: BBIABICHHE YIPABICHUYECKUX, IOBE-
JICHYECKUX, COLUAJBbHBIX (AKTOPOB, BIMSIONIMX Ha
pa3BUTHE KPHU3HCA B UCTIPABUTEIBHOI CUCTEME, PacIo-
3HAaBaHNE HETaTUBHBIX HAMEPCHHH, BBIABICHHE ILIO-
XOro ToBeJicHHs. [IpeBeHTHBHBIC KOMMYHUKAITUH CBsI-
3aHBI ¢ o0ecriedeHreM HH()OPMAIOHHOH TTOAIEPIKKH,
BKJII0Yasl YCTHYIO, MMCbMEHHYIO, 3JIEKTPOHHYIO KOM-
MYHUKAIHIO.

[IpoBOIUTH HCCIIEOBAHUS B TAKOM HAIPaBICHUH
JIOCTATOYHO TPYyaHO. JlJIi MHOTHX JtOJIed CO3HaHUE
KOHKpPETHOTO cyOBekTa HenocTymHo. OHH MOTYT BH-
JIETh TOJIBKO BHEITHHE TIPOSBIICHAS B BUJE PEYH U JCH-
CTBUH, KOTOPBIE YIPABISAIOTCS CO3HAHUEM. FIMEHHO 110
HUM OKPYKaIOII[ie OIleHNBaloT codeceqanka. Ho mpo-
OnemMa 3aKJIrOYacTCs B TOM, YTO IIOJI BHEIIHEW IMOopsi-
JIOYHOCTBIO BITOJTHE MOXKET CKPBIBATHCS JINOO HACTOSI-
IIMA MTPECTYIHUK, JTNO0 OYeHb PAHUMBIN YenoBek. Ho
JMAHHYIO TPOOJIeMy WHCTUTYT COLMAIBHO-TYMaHHUTAp-
HBIX 3HAHWI TBITACTCS PEIINTh. BO3HMKAIOT MpeBeH-
TUBHBIC KOMMYHHKAIIUH, KOTOPBIC OCHOBAHBI Ha TAKHX
ACTIEKTaxX COIMAJbHO-TYMaHUTAPHOTO 3HAHMS KakK Jie-
TaIbHOE M3YYCHHUE COIIMYMa, YCIOBHUH, N3ydeHHUE JINI-

HOCTH, €€ IIEHHOCTHBIX OpUEHTANNi, MPoQhecCHOHaTb-
HBIX ¥ JUYHOCTHBIX Ka4eCTB, CIIOCOOOB MOTHBALMH U
TIOBEJICHMUSL.

JIg peBeHTUBHBIX KOMMYHUKAIUM Ba)KHO U3Y-
YEeHHUE YeJIOBEeKa KaK CyObeKTa HpaBCTBEHHOW, HHTEIN-
JIEKTyaJIbHOH, OOILECTBEHHOW U KYJIbTYpHOH JesTeNb-
HOCTHU U BBISIBIICHHE 3aKOHOMEPHOCTEH B €ro nosene-
HUM.

B cBs31 ¢ 3TUM B UCNIPaBUTENBHBIX CUCTEMAX 3a-
PYOEXHBIX CTpaH IIUPOKO HCIONB3YIOTCS HCCIIEN0BA-
TEJILCKUE MPOrpaMMBbl, 3a7ada KOTOPBIX — Habmroze-
HHE, 00BSICHEHNE, ONMCAaHNE W MPEIOTBPAIICHUE Pa3-
BHTUS KPH3UCHBIX KOMMYHHKAIUI B HCIIPABUTENBHBIX
YUPEKACHUSX.

IIpeBeHTHBHAs KOMMYHHUKAIMsl OYEeHb BaXKHA B
HCIPABUTEIBHBIX YUPEXKACHUSIX AT MIPEIYNPEKACHUS
KpU3UCHBIX cuTyanuil. [I[peBeHTUBHAS KOMMYHUKAIUSL
3apaHee IUIAHUPYETCS, OHA MOXKET S((EKTHBHO HC-
MIOJIB30BAThCA JUIA MU3MEHEHUS IOBEJCHHUS OCYXKICH-
HBIX. [[enbI0 IPEBEHTUBHON KOMMYHHKALIUH SBIISIETCS
BEIPabOTKa OTBETCTBEHHOTO WHANBUIYaIBHOTO M KOJI-
JIEKTUBHOT'O TTOBEICHUSL.

B ocHOBe MpPEeBEHTHBHON KOMMYHHKALAU JIEKUT
aKTHBHOE CIIyIIaHWE — BaXHEHIIMHA KOMIIOHEHT 3(-
(exTHBHON KOMMYHHKanuu. UToOBI MOHATH COCTaB
OCYXIICHHBIX, HEOOXOIMMO 33/1aBaTh YTOUHSIOIIHE BO-
MIPOCHI, IIOTOMY 4TO cOOp MH(POPMAIMU — 3TO CIIOCO0
y3HaTh O CIEIKOHTUHTEHTE, 32 KOTOPBIH COTPYIHHUK
UCIIPAaBUTEIBHOM CITy)KObI HECET OTBETCTBEHHOCTb.
Heo0xonuMo BHUMATENBHO CIIYyIIaTh, KOTJa IPaBOHA-
PYLIMTENb BBIpAaXKaeT CBOIO 3aMHTEPECOBAHHOCTH MU
00€CIOKOEHHOCTb.

BaxHOCTb NpPEBEHTUBHONW KOMMYHHUKAIUHA CO-
CTOUT B TOM, YTO YMEHHE TOBOPHUTH U CIYIIATh IPYTHUX
MOXET MPEJOTBPATUTh MHLOUAEHTHI C NPUMEHEHHEM
CHUIBL. 3ajaBaTh BONPOCHI, MPOCUTH Pa3bsICHEHUN,
yCTaHaBIMBATh 3PUTEIbHBIN KOHTAKT M UCIOJIb30BaTh
OTKPBITHIN SA3BIK Tela — >KU3HEHHO BAXKHBIE KOMIIO-
HEHTHI aKTUBHOTO CIyIIaHus. i npuHATHS 000CHO-
BaHHBIX PEIICHHUH B HCTIPABUTEIBHON CHCTEME He00X0-
JUMO aKTHBHO IPUCITYIINBATHCS K MHEHHIO IPaBOHA-
pyummrenei; OT 3TOro 3aBHCHUT 0€30MacHOCTH BCEro
nepcoHana.

HaBplkM NpeBEHTHBHOM KOMMYHHUKAIMH TaKXKe
MOTYT OMOYb COTPYAHHUKAM padOTaTh KaK eTUHOE 11e-
noe, T.e. 6onee 3¢p(heKTUBHO U NPOIYKTHBHO. UTOOBI
COTPYAHUKU HCHPABUTEIILHOTO YYPEXKACHHUS MOIIU
obecrieunTh 0E30MacHyl0, HA/IEXKHYI0 W TyMaHHYIO
Cpemy U OCY>KACHHBIX, BECh IEPCOHAI TOJKEH 00J1a-
nathb 3(h(HeKTHBHBIMU KOMMYHHKATHBHBIMU HAaBBIKAMU.

HaBbiky MCHOIB30BaHUS NIPEBEHTUBHONH KOMMY-
HUKAIIH — 3TO HE TOJIBKO TO, YTO CKa3aHO, HO U TO, KaK
9TO CKa3aHO: BXXHBI CJIOBa, MaHEpa MOBEACHHUS U He-
BepOaIbHbIE CUTHAIIBI — SI3bIK TEJa, BRIPAXKECHUS JINIIA,
TOH T0JIOCA U JKECTHI.

D¢ pexTrBHAsT KOMMYHUKALMS TaKKe BKIIOYAET
akTHBHOE ciymanue. COTpyAHUK IOJDKEH oOpariaTh
BHUMaHHE Ha TakHe OCOOCHHOCTH MOBEAEHHS U peuun
OCYXJICHHBIX, KaK arpecCUBHOCTb, O03JI00JICHHOCTb,
BBIPa)KCHUE KPUTHKH U HEJIOBOJIBCTBA.

BakxHpIM KOMIIOHEHTOM NPEBEHTUBHON KOMMY-
HUKAllM¥d B MCIIPABUTEIBHOM YUYPEKACHUHU CIELYET
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Ha3BaTh dTHYECKOE TIOBeieHue [4]. DTHUeckoe moBee-
HHUE KacaeTcs He TOJHKO TOTO, YTO MPAaBWIBHO, a YTO
HETPABUIILHO, HO OHO KacaeTCsl TAKXKE U MPUHSITUS Pe-
HICHUH, 00eCIIeYNBAONINX OE30MACHOCTh KaK COTPY/I-
HUKOB, TaK U OCYXJeHHBIX. OOyUYCHHE 3THICCKOMY ac-
MEKTY KOMMYHHUKAIIUH HEOOXOUMO T 00eCIcUeHUs
TOr0, YTOOBI COTPYIHUKU MCIPABUTEIBHBIX YUPEIKIC-
HUI 0cTaBATUCH MPO(GECCHOHATIAMH, IPUICPIKUBAIUCH
OOIIETIPUHATHIX HOPM W OJWHAKOBO OTHOCHIINCH KO
BCEM NPaBOHAPYIIUTEISIM, HE3aBUCHMO OT COBEPIIICH-
HBIX TpeCTyIieHUH. J[J1s1 6€301MacHOCTH COTPYTHHUKOB
Ype3BBIYAafHO Ba)KHO, YTOOBI OHH HE HCIIOIB30BAIH
CBOIO JIMYHYIO KU3HB WU MIPOOIIEMBI TSI 00CYKICHUS
Ha paboTe. ITO MOKET OBITH OMACHO, TAaK KaK MOXKET
MPUBECTH K MAHUMYJIUPOBAHUIO CO CTOPOHBI OCYXICH-
HbIX. COTPYAHUKH TOJKHBI OBITh BHUMATEIBHBI, KOTIa
pa3roBapuBaIOT IPYT C IPYTOM BO BpeMs pabOTHI B OT-
JICJICHUU WM, KOTJIa OHU HAXOJSITCSI CPEAH OCYKICH-
HbIX. OCyXJIeHHbIE HEPEAKO UCIOIB3YIOT TO, YTO OHU
MOJCITYIITUBAIOT, U MOCIEAYIOUIETO MaHHUITYJIATOp-
HOTO Pa3roBOPa C COTPYIHUKOM.

Takum oOpa3omM, U3ydeHHE CONHAIBLHBIX KOMMY-
HUKAIMH HaIIPaBJICHO Ha IIPEIOTBPAIICHUE KPH3UCHBIX
curyanuii B obmectBe. Ha mMatepuane ncnpaBUTEINb-
Ho#t ciryx0b1 CIITA ObLTO JJOKa3aHO, UTO UCCIICAOBAHNE
BOIIPOCOB TEOPUH U MPAKTHKH P PEKTUBHBIX AaHTUKPHU-
3MCHBIX U TPCBCHTHBHBIX KOMMYHHKAIUN SBISETCS

BOKHBIMH aCIIEKTOM MPO(ecCHOHANLHON AesITebHO-
CTH. DTOT Ba)KHBIHA ONBIT MOYKET HANTH IIPUMEHCHHUEC B
OTE€YECTBEHHOU yFOHOBHO-HCHOJ‘IHHTeJ‘IBHOﬁ CUCTEME C
y4eToM poccuiickoro omslta JestensHoctH YUC, a
TaKXE OJId aanLHeﬁmero N3Yy4YCHUA BOIIPOCOB KOMMY-
HUKalUK B Ipo(hecCnoHalbHOI cdepe.

CHHCOK JUTepaTypsbl

1. Holloway J. D. The power of persuasion //
Monitor Staff. — Vol. 34. — Ne 7. — 2003. — p. 58.

2. Curren J. How to effectively deploy your first
line of defense // Corrections. [DnekTpoHHBIH pe-
cypc] URL: https://www.correctionsl.com/commu-
nications/articles/communication-how-to-effec-
tively-deploy-your-first-line-of-defense-gro-
jjDKDY 2akxk8J/ (nata obpamenus 27.12.2020).

3. Fagan T. J. Negotiating Correctional Inci-
dents: A Practical Guide. Amer Correctional Assn. —
2003. - 187 p.

4. Curren J. Ethics in corrections: How to avoid
unduly familiar behavior // Corrections. [DnexTpoHn-
HBIN pecypce] URL: https://www.correc-
tionsl.com/corrections-training/articles/ethics-in-
corrections-how-to-avoid-unduly-familiar-behavior-
uMWW?9iJHXnEJFhDY/. (Mdara oOparteHus:
27.12.2020).



26 SOCIOLOGICAL SCIENCES / «COLLOQUIUM=JOURNAL » #4(21), 2021

SOCIOLOGICAL SCIENCES

YJIK: 364.28
Ammanoe Bnaoumup Anamonvesuu,
KaHOUOam neoazocuieckux HayK, O0yeHm,
doyenm Kagheopuvl nedasouki u COYUaIbHOU pabomul
@I'BOY BO “Vavbsinosckuil 20Cy0apcmeeHtbitl
nedazoeuyeckutl ynusepcumem umenu U .H. Yivsinosa”,
Kap3anoea Anexcanopa Onezoena
cmyoenmka 4 kypca nanpasnenus “‘Coyuanvras paboma’”
@I'BOY BO “Vavanosckuii 20cydapcmeeHnHbiil
neoazoeuveckuti ynusepcumem umenu U.H. Yrvanosa”
DOI: 10.24412/2520-6990-2021-491-26-28
CEMEMWHBIE KOH®JUKTHI KAK OFBEKT JESTEJBHOCTHU CIIELIUAJIUCTA I1IO
COLIMAJIBHOM PABOTE

Yatmanov Vladimir Anatolievich,

Candidate of Pedagogical Sciences,

Associate Professor of the Department of Pedagogy and Social Work,
I. N. Ulyanov Ulyanovsk State Pedagogical University,

Karzanova Alexandra Olegovna

4th year student with the Specialty in Social Work

in 1. N. Ulyanov Ulyanovsk State Pedagogical University

FAMILY CONFLICTS AS AN OBJECT OF ACTIVITY OF A SOCIAL WORK SPECIALIST

AHnnomauus.

Asmopamu cmamvu aKmyaiuzupo8ana 3HAYUMOCHb CEMEUHBIX KOHMIUKMOS 6 poiu 00bekma npogeccuo-
HANILHOU OessmelbHOCmU cneyuaaucmos no COIﬂtCUZbHOZZ pa60me. B cmamuve onucvieaemcs meopemuy4eckoe uc-
credosamnue no OaHHoU npO6JZeM€, 6blOeIeHbl U ONUCAHBL OCHOBHDLE NOHAMUA, npueeéenbz OCHOBHblE HOPpMAMUBHO -
npaeosvle akmol HA PedepaibHOM U PECUOHATIbHOM YPOGHSX. ABMOpbl cmambvi Onpeodesisliom 8ax3CHOCHb Npoghec-
CUOHATILHOU OesImelbHOCHU cneyuaaucma no COl/;ua]leOﬁ pa6ome C cembAMU, OKaA3aeUUMUCA 6 ONAcHOU KOH-
Grukmuou cumyayuu.

Abstract.

The authors of the article have updated the importance of family conflicts in the role of the object of profes-
sional activity of specialists in social work. The article describes a theoretical study on this issue, highlights and
describes the basic concepts, and provides the main regulatory legal acts at the federal and regional levels. The
authors of the article define the importance of the professional activity of a specialist in social work with families
in a dangerous conflict situation.

Knrouesvie cnosa: cemeiinvlit KOHGIUKM, ceMbsl, KOHQAUKM, CREYUATUCT NO COYUALLHOU pabome, Coyuaib-
Has paboma, npo@pheccuoHAIbHASL OesTMEbHOCHIb.
Keywords: family conflict, family, conflict, social work specialist, social work, professional activity.

CeMbe, Kak COIMAILHOMY HHCTHTYTY, OCOOOM
s4elike oOmecTBe, OcHOBe OyJIyIIero rocyaapcTsa,
BCEr/la yJeNsuloch IOCTaTOYHO MHOTO BHMMAaHHMS Ha
BCEX YPOBHSX, KaK Ha PErMOHAIBHOM, TaK M Ha (eje-
paJIbHOM, U 1aXke Ha MUPOBOM. [IoHSATHE CeMbH CIIOKH-
JIOCH €lle B JIPEBHHE BPEMEHa, KOrja eIle He CyIe-
CTBOBAJIO TAKUX MOHATHH, KaK PEJIMIHsi, TOCYAAPCTBO,
MOJIMTHKA, HHCTUTYT U Ap. VIHCTUTYT ceMbU pa3BUBa-
€TCsl Ha MPOTSDKEHUU MHOTOBEKOBOIT HCTOPHUH, U C KaX-
JIIM 3TallOM Pa3BUTHUSI MEXaHU3M CEMbH MPHOOpETaeT
HOBBIE cCremu]uKH, CBOMCTBA, NpaBWia, 3a1add M
¢ynkiun. OHaKo, 1ake IPH YCIIOBUM MHOTOBEKOBOTO
pa3BUTHsT ¥ (PYHKIMOHUPOBAHHS HMHCTUTYTa CEMbH,
OYEHb CIIOXKHO HAWTH CEMbIO, B KOTOPOW HHMKOTZa He
MPOUCXOMIIN KaKUe-T100 KOH(IUKTEIL.

B HacTosmuii MOMEHT, Kak yTBEp>KHaeT Oo0Jib-
MIMHCTBO HCCIIEIOBATENIEH, HHCTUTYT CEMBH IIEPEKH-

BaeT MOUIHEHIINN KPU3HUC, IPOUCXOJUT CMEHA OPHEH-
Tali, U3MEHEHUI CEeMEIHBIX IEHHOCTEH, HOPM U IIpa-
Br1. CoBpeMEHHOE ITOKOJICHHE CTaBUT Tepe] coOoi 3a-
Jla4y¥ JIOCTHYb YCIIEXOB B KAPHEPHOM pOCTE, IpodeccH-
OHAJILHOM 00pa30BaHMM, MAaTEPHAILHOM IUIAHE, HO
MPAaKTUYECKH HE YJeNsieT BHUMAaHHWA Ha pPa3BHTHE
CBOEH JTMYHON XKU3HU, IOUCKE CYIIPYra U, B JaJIbHEH-
IIeM, CEMEUHBIX OTHOIIICHUH. Y BETUYNBACTCS KOJIHYIE-
CTBO HEXXEJaHHBIX OpaKoB, Pa3BOJOB, JETEH POIUB-
muxcs BHe odunuagpHoro opaka. Ha ¢one mpomcxo-
JAIAX W3MEHEHUH CeMbsl CTAHOBUTCS YSI3BUMOM,
TIOSIBIIIE€TCS BHICOKHI PUCK BOBHUKHOBEHHUS! KOH(IINK-
TOB. BerencTBre HEMOATOTOBIEHHOCTH COBPEMEHHBIX
CYIPYroB, Kak MOPaJIbHOM, TAK U MaTepUAIbHOMN, IItO-
0ast cuTyalys, IPOUCXOASIIAs BHYTPH CEMbH, MOXET
00EpHYTHCSI KOHPIUKTOM.

Texymiee, BBIIIE ONMHCAHHOE, COCTOSHUE COBpE-
MEHHOTO MHCTUTYTa CEMbU B MOCIEIHEE BPEMS CTaJIO
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aKTHBHEE MPUTSATUBATh MHTEPEC CO CTOPOHBI MHOXE-
CTBa CIEMUAINCTOB Pa3HOOOPa3HBIX MpodeccrnoHaIb-
HBIX oOmacteii. OCOOCHHO BOBJICUCHHI B paboTy C ce-
MbEH CIEUAJIHUCTBl COLMANbHONH pabotel. OnHako,
HE3aBHCHMO OT IIOCTOSIHHO POCTa YHCJIa UCCIICAOBAHUI
Ha TEMy CeMEHHBIX KOH(IIMKTOB, AaHHas mpoliema
OcTaeTcst Hepa3pelleHHOW BO MHOTHX €€ acleKTax.

3ajaya HaIIero MccieJOBaHMs ONHCATh CeMei-
HBIe KOH(UIMKTHI B acHeKTe MpoQecCHOHAIBHON nes-
TENBHOCTH CIIEIUAINCTA M0 COIMANbHON padote, Kak
00BeKT ero paboTel. 11 BRITOJHEHUS TTOCTABICHHOM
3aJaydl MBI CIMTaeM HEOOXOAMMBIM NPOBECTH TEOpE-
TUYECKUH aHAIN3 HAyYHOU JINTEpaTyphl HCCIIe10BaTe-
Jell pa3NMYHBIX 00JacTell 3HaHWM, a TaKKe BBIJCIHUTh
U OIKMCaTh OCHOBHBIC ICHUHHLIMM: «CEMbs», «KOH-
(buKTY, «cCeMEHHBIN KOH(IUKTY.

Ha ceromHsmHuii 1eHb CYIIECTBYET MHOXKECTBO
OIpe/ieIeHUH Ne(DUHUIIMN «CeMBbs», KaXIbIi UCCIIe0-
BaTeJb BKJIA/IBIBAET B HETO CBOE IOHUMAHUE ¥ MHEHHE.
OnHako, B JKMU3HH KaXKIOTO YEIIOBEKA CEMbS SIBIISIETCS
1 OyZieT SIBJIATHCS BCET/a MEPBBIM CONMATIbHBIM HHCTH-
TYTOM, B YCJIOBHUSIX KOTOPOTO BEIPAcTaloT JETH, OymIy-
I1ee HallleH CTPaHBI.

OpnHo# U3 caMoil paclipOCTPaHEHHOM TPAKTOBKOM
JeuHUINKN «CceMbs» SBISCTCS €€ ONpenelicHHe, Kak
TPYNIBl POJCTBEHHHMKOB, >KUBYIIMX BMecTe. Hampu-
mep, KpaBuenko A. U. packpbiBaeT IaHHYO AehUHU-
IO KaK CBOeoOpa3Hoe cooOIIecTBO, c(hOpMUPOBaH-
HOe Ha O(UIHMAaNbHO 3aKIIOYEHHOM Opake CYIpYroB,
X COBMECTHOM IIPOKHBAHUM C AETHMHU (Kak ¢ co0-
CTBEHHBIMH, TaK U C YCHIHOBJICHHBIMH), & TAKXKE Ha JIy-
XOBHOH CBsi3W, 00IIeM OBITY, B3aMMHOW MOpAaJIbHO-
HpaBCTBEHHON OTBETCTBEHHOCTH [2].

TpakToBKa nepUHUINE «KOH(IMKT» HANpPSIMYIO
3aBUCHUT OT OOJACTH 3HAHWH, B KOTOPOW H3ydaercs
JaHHOe sBieHue. Hampumep, B Teopun mpasa cymie-
CTBYeT HOPMATHMBHO-TIpaBoBas 0a3a KOH(MIMKTOB M
paccMmarpuBaeTcsl B pOJIM MpeMeTa MMPaBOBOIO pery-
JIMPOBaHMUs, ONpPENEISieTCs] B INPOSBICHUN Pa3Inyus
MeXay HeOopMabHBIMU OTHOLIEHUSMH U (hOpMalib-
HBIM TpaBoM. B mcuxomoruu ke, IO MHEHHUIO
Hlyneiiko U. I'. u mp. uccnenoBareneil, KOHQJIUKT He
YTO MHOE, KaK OTCYTCTBHE COTJIACHS MEXy KOH(IHK-
TytomuMu ctopoHami [3]. 3apaBomeicioB A. I'. yTBep-
JKJIAeT, YTO KOH(IIMKT SBJISETCS OAHON M3 BaXKHEHIITNX
CTOPOH B3aMMOJICHCTBHS JIIOAEH B COLMyME M Tpej-
CTaBiIseT co00i OfHY M3 ()OPM OTHOIICHUH MEXITY
CyOBEKTaMH COIMAJIBHOTO B3aMMOJICHCTBHUS, KOTOpas
BBIP@XKAETCS B Pa3IM4YMU LIEHHOCTEH, MOTpeOHOCTEH,
HOPM, YCTaHOBOK | T.II. Y KOH(IUKTYIOmuX [ 1, c. 94].

OCHOBBIBasICh Ha JIBYX NPUBEICHHBIX BBILIE [TOHSI-
THUSIX, MBI MOXEM OIIPEJeNIUTh, YTO XK€ MPEICTABIIET
coboii cemerHbIH KOHMDIUKT. CeMeiHbIN KOHDINKT B
MIEPBYIO OUEPEIb SBISETCS CTOJIKHOBEHUEM MEXK/TY CO-
06011 wieHOB 0jHO ceMbH. CTONKHOBEHHE OCHOBAHO Ha
pa3HOIJIaCHY MHEHUH U B3IIIS10B, IIPUHIUIIOB, HOPM U
npasmi. CeMeltHble KOHQIIMKTBI UTPAIOT BaXKHYIO POJIh
B IIporiecce (QyHKIIMOHUPOBAHUS U CYLIIECTBOBaHMS Ce-
MBbH, OJJHAKO UX MPAKTHYECKH HEBO3MOXKHO M30€KaTh,
TaK KaK 4JICHBl CEMbH Ha MPOTSDKCHUU UTUTEIBHOTO
BPEMCHH BBIHYKJCHBI IOCTOSIHHO B3aUMO/ICIICTBOBATH

JIPYT ¢ IPYroM, a B TaAKOM MHTEHCHBHOM B3aMMOJICH-
CTBUU HEpPEaThbHO OTCYTCTBHE PA3IMYHBIX KPU3HCOB,
CIIOPOB U, HETIOCPEACTBEHHO, KOH()IUKTOB.

OpHako HE BCE KOH(DIUKTBI, MPOUCXOSIINE
BHYTPH CEMbH, OTICIBHOMN SUCHKU OOIIECTBa, MPOXO-
JAT OeccieHo U 3a0biBatoTcs. Takum oOpa3om, cylie-
CTBYIOT KOHCTPYKTHBHBIC CEMEHHBIC KOH()IMKTHI, He-
CYIIHE MMO3UTHBHEIC (PYHKIUU (pa3psiiKa HAPsHKCHHO-
CTH CPEIH WICHOB CEMbH, MOTHBALINS K PA3BUTHIO MM
W3MEHEHHIO CEMEHHBIX OTHOIICHUH, CINTIOYSHHE CEMbH
W T.J1.), ¥ JECTPYKTUBHBIC CeMeITHbIC KOH(DIUKTHI, IPH-
BOJAIINE K HETATHBHBIM HOCIEICTBHAM (YXyIIICHHE
SMOIMOHAILHOIO, COLMAJIBHO-TICUXOJIOTHYECKOI0
KJIUMaTa B CEMbe, OOJIBIINE IMOIIUOHABHBIC 3aTPATHI,
pa3pylleHHe yCTaHOBJICHHBIX CEMEMHBIX OTHOIIEHUH,
YMEHbBILIEHWE CIUIOYEHHOCTH CpPEId YJICHOB CEMbHU
T.1.).

K coxanmeHuio, CI0KHBIIASCA HA CETOMHSIIHUN
JIeHb CUTYallus TOKa3bIBAET, YTO MUHUMAIILHOE KOJIH-
YEeCTBO CEMei MOTYT YCIICIITHO CTIPABUTHCS C BOHUKA-
FOIIMMHA BHYTPH HUX KOHQIUKTaMH, CACTATh PABUIIb-
HBIC BBIBOJIBI U BRIBECTH KOH(IUKT B TO3UTUBHOE BIIH-
SHAE IS WICHOB ceMbH. Yame BCEro MpOMCXOAWT
pa3BuTHE KOHPIUKTA B JCCTPYKTUBHYIO CTOPOHY, TIPH
9TOM B KOH(IMKTaX BCE Yallle yIacTBYIOT ACTH, IO~
POCTKH, pacTyliye U HaOII0Jalonie 3a MOBEACHHEM
poauTeNe, CTapiuX YICHOB CEMbH, KOTOpPhIE HE CIO-
COOHBI CAMOCTOSITENTFHO CIIPABUTHCS C BO3HUKAIOLUMHU
npoOiemMamu.

Takum 00pa3oM, 3a4acTyr0 MPOHCXOISIT CHUTya-
1IUH, KOTOpbIe TPeOYIOT BMEMIATENCTBO CO CTOPOHBI
CICIIHAINCTOB 10 PadOTE C CEMbCH, B TOM YHCIIC U CITe-
[UAMCTOB TI0 COITMANIFHOM padoTe.

CeMbst SIBIIIETCS. OJJHUM M3 KJIACCHYECKUX 00BEK-
TOB, HY>KTAIOIINMCS B COIIMAJIbHOM ITOMOIIH CIeIHa-
JUCTOB. BBICOKas 3aMHTEPECOBAaHHOCTD B pa3pellcHHe
CeMEIHBIX TpoOJieM M MOJIepKaHUe CTaOUIIBHOTO
(YHKIIMOHUPOBAHUSI MHCTHTYTa CEMbH BBhIPaKacTCs
Kak Ha QenepalbHOM, TaK U Ha PErHOHATBHOM YpPOB-
Hs1X. [ TaBHBIM HOPMATUBHO-IIPABOBBIM aKTOM Ha Tep-
putopuu Poccuiickoil @enepanuu, KOTOPbIA peryiu-
pyeT ceMeiHO-TIpaBoBbIE OTHOIIEHUs, siBhsieTcs: Ce-
MelHbI koaekc P®. B oTHomEHHMH perynupoBKU
OCHOB COIIMANIbHON pabOTHl C CEMbEW TIIaBEHCTBYIO-
OIMM BBICTYIae€T TaKOW HOPMATHBHO-TIPABOBOM aKT,
kak PenepanbHblil 3akoH oT 28.12.2013 Ne 442-03
«O0 0CHOBax COIMAJIBHOTO OOCIYKHBAaHUS TPAKIaH B
Poccuiickoit ®enepanun». B cratbe 20 1aHHOTO HOP-
MAaTHUBHOTO aKTa TEepEYHCIIeHbl BUJBI MPEIOCTABIISIC-
MBIX COIMANBHBIX YCIYT, B YUCIE KOTOPHIX 3HAYATCS
COIHMAJILHO-TICUXOJIOTHUECKHUE YCITYTH.

Taxxe, Ha PErMOHAILHOM ypOBHE pa3padaThiBa-
IOTCS JIOKAJIbHBIE HOPMATHUBHO-TIPABOBEIE akThl. Tak, B
VYipsiHOBCKO# 06JacTH pa3paborana u BHeapeHa Kon-
LEMIKS CEMEMHON MOJUTUKHU YIIBIHOBCKOW 00JacTH
Ha iepuox 1o 2025 roxa, pazpabotaH U IeHCTBATEIICH
3aKOH YIIbsIHOBCKOI obOnacTu ot 5 ¢eBpast 2008 rona
Ne 24-30 «O AOMOJHUTENBHBIX Mepax COLUAJIbLHOU
MOAJIEPKKH CeMeH, UMEIOIIMNX NeTei», 3aKoH YIIbs-
HOBCKO# 06macTu o1 4.02.2009 Ne07-30 «O nmaTpoHat-
HOH ceMbe B YIIBbSHOBCKOW oOiacTu» u ap. JlaHHBIMU
HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBBIMH aKTaMH MPEAyCMaTPUBACTCS
crieranbHas paboTa ¢ ceMbsiMU (B WHAWNBUIYATbHON
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WK TPYIIOBOW (opMe), B paMKaX KOTOPOH JOJHKHBI
MPEOCTaBISATHCS COIMATBHO-TICHXOJIOTHYECKHE
YCIYTH B YCJIOBUSIX pabOTHI LIGHTPOB COLMANBHOTO 00-
CIIy>KUBaHUSI ¥ TIOMOIIM HAaCEJICHUS.

OnHako ceMbsiM HE0OXOJUMO MOHUMATh, YTO MPH
BO3HUKHOBEHHU U Pa3BUTHUU ONACHOW KOHQIMKTHOM
CUTyalluld BHYTPU CEMbH, UM HEOTJIOXHO CJEHyeT
HauaTh COBMECTHOE B3aMMOJIEHCTBHE C COLATIbHBIMU
Ciryk0amMu, IEHTPaMH U CHELHATNCTAMU 10 COIHAIb-
HOU paborte.

Takum o0Opazom, mpodeccHoHANbHAs JesITeb-
HOCTb CHEUHAIIICTA IT0 COIMAIBHON paboTe C CEMBSIMH,
KOTOpBIE CTPafaloT OT KOH(IMKTOB, BCErza IOJDKHA
HAUMHATbCSA C JETANbHOTO PACCMOTPEHUs ceMeilHol
npoOJieMbl, Ha IOYBE KOTOPOW BO3HUKAIOT KOH-
¢mukTel. ConmanbHast paboTa ¢ CeMbsSIMH, OKa3aBIIN-
MHUCSL [10]] YTPO30H ONAacCHOW KOH(IIMKTHOW CHUTYalNH,
SBIIICTCA HEMAJIOBa)KHOM, TPOBOAUTCS C LIEJIBIO CTaOU-
JIM3UPOBATH BHyTpHCCMeﬁHLIC OTHOIICHUSA, ITIOMOYb

sueiike 00IIecTBa HOPMAaIM30BaTh (YHKIMOHUPOBA-
HHE JUIsl JaJIbHEHIIero rapMOHUYHOTO Pa3BUTHSA U IIpa-
BUJIFHOTO BOCIIUTaHUsI peOeHKa.
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Annomauyus.

B pamxax dannoti pabomel Hamu paccmMampueaemcs IUH2E0KYIbMPHbILL KOHYEnm «oceonocms /& &y kax
SHAYUMAS MEXHCKYILIMYPHAA A3bIKO8AA eOUHUYA 8 KUMACKOU Tunegucmuyeckou napadueme. Ilpogeden ananus
uepoznupa « &/, nunvuns «dingjily, npueoosmMcs RPUMepPsl U3 KUMACKux pazeonousmos.

Abstract.

Within the framework of this paper, the linguocultural concept "settledness / Z/Z" is considered by us as a
significant intercultural linguistic unit in the Chinese linguistic paradigm. The analysis of the character " Z/&",
pinyin "dingji" was carried out, examples from Chinese phraseological units are given.

Knrouesvte cnosa: xonyenm, oceonocms, Kumati, H€66p6aﬂbHaﬂ KOMMYHUKQYUA
Keywords: concept, settledness, China, non-verbal communication.

Kak m3BecTHO, mepornud mnepenaer He TOJIBKO
rpaduyeckoe, HO ¥ CMBICIIOBOE 3HaueHue. Eime B 1peB-
HOCTH, KUTAHIIBl IPH OMTUCAHHH SIBIICHUH IPUPOJIBI HC-
MOJIB30BATIM IPUMHUTHBHBIE 3aPHCOBKH Ha CTEHAX, KO-
TOpBIE TIO3XKE HBOJIOIMOHHPOBAIN B COBPEMEHHBIN
neporiug. Ilo aTol mpuYKHe NpHU U3yUYECHUH KOHIIEI-
TOB B KHUTaWCKOH JIMHTBUCTHUYECKOH MapaaurMe cie-
JyeT HadaTh UMEHHO C HePOrNIN(UIECKOTO YPOBHS.

Hepornud «ocemnoctby» (KHT. «€ &», MMHBUHD
«dingju»), KOTOPBIN COCTOMT U3 ABYX adPUKCOB: « &
ding» (pyc. «ObITh CTAOUJIBHBIM, CTAOMIIbHBIN, HEH3-
MEHHBIN, IIOCTOSHHBIN, CTAlMOHAPHBINY, W «/&ji»
(pyc. «KnTbh, MPOXKUBATH, ITPEOBIBATH; MECTOIPEOBIBa-
HHE, MECTOXUTEIHCTBO; TPOKUBAIOIINH, KUBYITHN).
MopdeM « € » BKIHOYAET B Ce0s JBE YaCTU: BEPXHSAS -
K04 «” » (PYC. «KPBIIIA C TOUKO#; KPBIIIAY», TMHBUHD
«miany»), 1 cMbIcioBas rpadgema «L» (pyc. «HOra; Ko-
JICHO», IMHBHMHB «PI») — HIDKHSSL 4acTh neporimda, ot-
METHM, 9YTO OOBIYHO ITOT JIEMEHT He HeceT B cede o-
Hetnaeckol rpademsl. C npyroii cropoHsl, apdukc «
JE» COCTOMT W3 Kimoda Tpyn (KuT. «F », IMHBHHDB
«shi»), a Taxke Bropas wacth — mepornuda & (pyc.
JPEBHHUH, CTapUHHBIH, NHHBUHB «gU»), KOTOPBIH
MMEHHO B JJAHHOM ClIy4yae HeceT B cebe pOHETHYECKYIO
U CMBICIIOBYIO Harpys3Ky.

Takum oOpa3om, ciemyeT clenarb BBIBOJ, UTO
y’K€ Ha 3Tane uepornuda 4eTKO MPOCIECKUBACTCS Ta-
KHE MOHATHS KaK «3EMIIT», «IIOCTOSHCTBO», «MECTO-

oburanuey, «mpucranumey». Ode Mophemsl B Hepo-
de «E JE» 00beIMHEHbl CHHOHMMUYHON CBS3BIO,
MIOCKOJIBKY OTPa)KaroT CXOIHBIE IO CEMAHTHYECKOMY
MIPU3HAKY TTOHATHS.

B 1MHIBOKYNIBTYPHOM IIOHMMAaHHMU KHUTaWLEB
«OCEIOCTB/ 7E J& » ABNAETCS 0COOBIM BBIPAKEHHEM Ue-
JIOBEYECKOro OBbITHS. B KOHIENTEe «OCeIocTH» B KH-
TalCKON A3BIKOBOM KapTUHE MHpE SIPKO BBIpaKEHA
TeMa 3eMIIeJIeNIUs U PUHAUIS)KHOCTH K 3eMIle/IeNbye-
ckolt KyabType. Konuenr - ato croco0, hopma «cxpa-
TBIBAHUS» U XpaHCHUSA B MMaMATHU OHPEHCHéHHOﬁ HUH-
(dopManuu 0 MUpe, 4acTo PasHOM B CBOMX SIBICHHMSX,
HO OJJMHAKOBOM B CBOEH CYIITHOCTH.

CTOUTH OTMETHTh, YTO B KMTAHCKOM SI3bIKE Tep-
MMH KOYEBOIl HOMHMMO MPSAMOTO Ilepesoia #54%(49)
youmude, Takxke BcTpedaercs L € & 6 (muHbpMAB: Wi
ding ji de). B npumepe: L€ &4y £ & 75 X, uro me-
PEeBOANTCS KaKk KOUeBOH 00pa3 )KN3HH (TOCIOBHO: «HE
OCeIIbIi 00pa3 KU3HUY).

KuTaiinps B 06uxoze yacto npousHocart: «1E 1L 77
%€ J&» zai béi fang ding jii, uTo GyKBaIbHO O3HAYAET
«ocecTb/000cHOBaThCs Ha CeBepex. ['oBoOpAT, Tak o ve-
JIOBEKE, CMEHHBILEM MECTOOOMTaHHE, C HEraTHBHBIM
OTTEHKOM.

Boipaxenue «7 kX, L& &6 A» (pyc. «mepe-
KaTH-TIONIe», «Oe3OMHBII YeI0BeK», MUHBHHS il lang
han wu ding jii de rén) gacTo mpu pasroBope npuMe-
HSIOT K TOMY, KTO CKJIOHEH K IIOCTOSSHHOI CMEHE MECTO
MIPOXKUBAHUS WK padoTe.
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B CBsI3H ¢ aKTUBHBIM PACIIUPEHUEM IIPUCYTCTBUS
KHP B xocmoce mmpokoe ymnotpednenne B CMU mo-
Jyduio BelpakeHue «K =& F» tai kong ding ju ¢
PYC. «KOJIOHHM3alMUsl KOCMOCa» WJIHM €CJIH TEPEBOJUTH
JIOCJIOBHO, TO IOJYYAETCsl KOCBOCHHE KOCMOCay.

Ha ¢done yp6anuzaunu Kurast B cenbckoit mecrt-
HOCTH yCTOSUIOCH BBIpaXKCHHE, 0003Havaromee 0e3BbI-
Na3HOE HAXOXKJeHHe B aepeHe « & & RAT (MuHbMHB:
ding ji ndng clin)».

B #% L ( muabuEbL «yagdngyishany, pyc. «lOi
I'ya nepensunyn rope» (Jlerenaa riacur, 4To y cra-
puka 1o uMenu boiimans IOWryH B apeBHOCTH OBLTH
JBe OOMBIIME TOPHI MEPER €ro JOMOM, HpeTpaxaaro-
mme gopory. OH pemmnn yIoxuTh ropy. Jpyroii cra-
puk, X» Llromsu, cMmesics Hax HAM WU OBIT CIHIIKOM
TIIyTL, 9YTOOBI AyMaTh, YTO 3TO HEBO3MOXHO. FOit ['oHr
OTBETWI: «Y MEHS €CTbh CBIH, KOT/a I MEPTB, MOH CBIH
MEpTB, @ MO BHYK HE M3MOTaH. DTH JIB€ TOPbI OOJIbIIE
He OyyT yBEINYHBATHCS, K OHU OYAYT COKpAIlleHbI He-
MHOTO MEHBIIE, H OJHAK/IBI OHU OY/IyT BHIPOBHEHBI)

. Meradopa «nenatp Beum» HaCTOWYHUBO U HE OOATHCS
TpyAHocTe# [2].

A K F+ X (muubunb: jT quinshéngtian - “[ecnu ve-
JIOBEK 00pet 120, ero] MeTyXu 1 COOaKH BOSHOCSITCS Ha
1e60” (00p. POACTBEHHUKH M JPY3bs MOJTYYMBIIETO
BBICOKHH MOCT, TOKE MOJIYYarOT JOJDKHOCTD; MTOJYYHUTh
MOBBILICHHE, MOJYYHTh BHITOJHYIO PaboTy, CAENaTh
Kapbepy) .

Jlerenna rmacur, uro Jlto AHb, Lapb ITUHACTUU
Xanp B XyalfHaHb, COBEPIICHCTBOBAI U 3aKaJIsT ceOs,
YeM JOCTUI COBEPIIECTBOBAHUS W IUIABKH (TEPMHH
JTA0CCKOM BHYTpPEHHEH aJIXMMMWH, CBSI3aHHBII C COBEp-
IIEHCTBOBAHNEM COOCTBEHHON NPHUPOABI W IUIABKOM
cOOCTBEHHOW M3HAYANBHOM 1TH). J{ake KypsI U cobakw,
KOTOpBIE CBENIM OCTaBIIMECS CKa304HBIC JIEKapCTBa,
TaKKe TMOJHSJINCh B He00, cM. B nuHactum XaHb
«JIynp Xon» ("B3BermBanue cyxnaeHuit" (emuH-
CTBCHHOE COXPaHMBIIICECS COYMHEHHUE KUT. uocoda
Ban Uyna cm. £ R).

IIpuBeneM npumepsl OTpaXeHUs] KUTAHCKOU SI3bI-
KOBOI KapTHHBI MUpa U3 (pa3eosOTHUECKUX ESIUHUI]
KHUTalCKOIO S3bIKA.

X % 2Fai hong bian yé&, uro o3nagaet «CKopoO-
Hble KPUKU JUKHUX T'ycei, IOBCEMECTHOE 3alyCTeHHE»
— BCe ycessHO OexXeHIaMu; Bee 6e3 qoMa, 06e3 mpuroTa;
MOBCIOAY CTOHBI U pblaaHus» [2]. B ganHoM cimyuae
HaOJII01aeM ONMCAHUE CO/IEPIKaHMUS KNTaHCKOHN S3bIKO-
BOW KapTuHbl. KOHIENT «ocemnocTm» mpencTaBieH
TEM, 4TO T€, KTO 03 0Ma, TO OHM HECUACTHBI U CTpa-
JafoT.

Kuraiickue ¢pazeosoru3Mbel 9acTO HCHOIB3YIOT
TaKue 300HUMBI, KaK <(OKypaBjb, OapaH, IpaKoHy,
4TOOBI MeTahOpU30BaTh XOPOIINI XapaKkTep JIOAeH, u
UCTIOJNIb3YIOT HPUBBIYKM KMBOTHBIX, TAKMX KaK «JI0-
manp, codaka, 3Mest, BOJIK» U JIp., 4TOOBI MeTadopu30-
BaTh IJIOXOW XapakTep JroAei.

Dpaseonoru3M KHTaCKOrO sA3bIKa“RK Z % % an
zhT ruod su o3nauaet, uro «Bce, kak Bcerma, B ITOKOE»
BCE B IIOPSIIKE BEIICH; Kak HA B YeM He OBIBAJIO; COXpa-
HATh CIIOKOMCTBHE JTyxa; BECTH c€0s KaK HU B 4eM HE
obiBasIo» [2]. B maHHOM mpuMepe MOXHO OTMETHUTb,
YTO KOHLEMNT «OCEIJIOCTH) CBSI3aH C MOPSIKOM M CO-
XpaHEHUEM JYIIEBHOTO MOKOSI.

Konuent «ocemioctn» B KUTAHCKOW SI3bIKOBOM
KapTUHE MHUpPE CBS3aH C MOHSATHUEM «IOMa» U €ro 3Ha-
YUMOCTH B A3BIKOBOM KapTHHE MHpa. B kauecTBe npu-
Mepa npuBeneM ¢paseonorusm: F ¥ H K ban lu chii
jia, uto o3Hauaer ««Ha moONOBHMHE MOPOTH HOKHHYI
JIOM» — TIOMEHSTh TIPO(ECCHIo; 3aHATHCSI HOBBIM IS
ce0st Iemom.

B IUrBOKYIETYPHOM OTPayKEHHH KHTAMLEB « F &
» BBICTYINAaeT. B KOHIENTE «OCEUIOCTH» B KUTAHCKON
SI3BIKOBOM KApTUHE MHPE SIPKO BBIPAXKEHA TEMA 3eMJle-
JIeNHs U NPUHAAJIEKHOCTH K 3€MIIEENbYECKON KyJlb-
Type.

IIpoBens pa3bop Ha ypoBHE Heporauda, ciaeayer
AKLEHTUPOBATh BHUMAHKE, YTO MOP(EMBI « & » U «/&»
B KUTAHCKOM SA3bIKE 00bENMHEHBI CHHOHUMHUYHOU CBS-
3b10. YETKO MPOCHEIKHUBACTCS JIEKCEM: «3EMIIS», «IIO-
CTOSIHCTBO», «MECTOOOHMTAHHEY, «IIPUCTAHMIIE», YTO
TOBOPUT O CXOJICTBE MOHATUM B PYCCKOM U KMTalCKOU
SKM.

Konment «ocemiocTs» Kak B KHTAHCKOM SI3BIKO-
BOM MOJENHU MHUPA MPOTUBONOCTABIEH KOHLUENTY «KO-
YEBbE», KOTOPBIH OCTAaBUJI CBOM HCTOPUKO-KYJIBTYp-
HbIM oTneyaTok. Kuralickue ummneparopsl, Bceraa cuu-
TaJIA KOYEBBIC HAPOIbI BPAXKACOHBIMH, IMEHHO C HUMU
CBSI3BIBAJIUCH TAKUE TOHATHS KaK: «CTPaxy, «rpadexy,
«xoiyHcTBO». Oceias NUBHIU3AIUS TPSIMO COTIO-
CTaBJIeHA KOUEBOU IUBUIU3AIINU.

Bo (dpaszeosnoru3amMax KATACKOTrO si3bIKa KOHIICTIT
«OCEIJIOCTH» CBSI3aH C TIOHATHEM «3EMIICICITHECY,
«TIPUCTAHUILIE», U OTPAXKAET 3HAYMMBIA B KUTAWCKON
SI3BIKOBOM KapTHHE MUpe JiekceM. OTMEYEHO, YTO KOH-
LIENT «OCEJIOCTH CBSA3aH C MOPSIKOM U COXPAaHEHUEM
JyLUEBHOT'O TIOKOS, YTO SIBJISIETCS OJTHUM U3 3HAUUMBIX
KOMIIOHEHTOB KHUTaHCKOH JIMHI'BOKYJbTYpOW mapa-
JIATMBL.
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FEATURES OF TRANSLATION OF FILM TITLES FROM CHINESE AND ENGLISH LANGUAGES

Annomayus.

Kuno — smo ne monbko nonynapHas popma paseneyenus, Ho U 8aiCHOE CPeOCMBO MENCKYIbIMYPHO20 0buye-
Husi. Bracodaps enobanuzayuu, npoucxooum npoyecc 63auUMONPOHUKHOBCHUSL MENCOY KUMAUCKUMU U AHSTUl-
CKumu d)u]leaMl/l. Bpe3y/lbmame, nepeeoz) qbwzbmoe CmMaHroeumcs 6AHCHbIM 08/10/\/1, 6 YyacmHocmu 9mo Kacaemcs
nepegooa Hazsaruil. OOHAKo 30ect 8o3HUKAem pso npoodiem. [l nonyuenus oouje2o npeocmasienus 0 CUmyayuu
C nepesoooM HA38AHUs PuabMA, HEODXOOUMO YOerunms Mot 0baacmu 00CMamo4Hoe BHUMAHUe, 8 YelsaX NPosiC-
HeHrus cumyayuu.

Abstract.

Cinema is not only a popular form of entertainment, but also an important means of intercultural communi-
cation. Thanks to globalization, there is a process of interpenetration between Chinese and English films. As a
result, the translation of films is becoming an important matter, in particular the translation of titles. However, a
number of problems arise here. So that readers can get a general idea about the situation of movie title translation

and pay enough attention to movie title translation, and to improve the situation.

Knioueente cnoea: nepeeod HA36AHUA qbwsza, Ouccuszﬂuwz, ACCUMUTIAYUA
Keywords: movie title translation, alienation, assimilation

HasBanns kuTaiickux GUIBMOB BBITILSIIAT KPATKO,
00bIYHO He Oojee cemm cIOB, Hampumep, «JleBymika
Hyans (The warming)» (B nuian) , «Kpanymuiics
Turp, 3arauBimmiics apakon (Crouching tiger, hidden
dragon)» (& RS canglongwohtl). Kak npasumo, B
Ha3BaHMSAX KHUTAHCKUX (WIBMOB CTPYKTypa TIIa-
TEJILHO MPOTyMaHa.

B T0 Bpemst kak J1s aHTIMHCKOTrO (huIbMa Ha3Ba-
HUe Oojiee CBOOOMHO KakK IO JUIMHE, YHOTPEOICHHUIO
CJIOB, TaK W MO CTPYKType [2].

Jpyroe oTnn4ue 3aKJIF09aeTcs B TOM, 4TO Ha3Ba-
HHSI KUTaCKUX ()MIBMOB B OCHOBHOM COCTOSIT U3 IJIa-
TOJIOB WJIM TJIATOJIBHBIX (ppa3, a Ha3BaHUS (QIIIBMOB Ha
AHIIMICKOM $I3bIKE M3 CYIIECTBUTEIBHBIX WIIU CIIOBO-
COYETaHUIL.

Kuralickie ¢GuIbMBI HENOCPEICTBEHHO OTHO-
CATCSL K TEME B KPAaTKOH M OCMBICIICHHOH (hopme, 3pH-
TEJI0 JIErKO MOyYUTh OOIlee MpeaCcTaBIeHHE O TOM,
YTO NPOUCXOJUT WM YTO MPOU30HET B HICTOPHH, TIPO-
CTO B3IVITHYB Ha Ha3BaHUE, B TO BPeMs KaK Ha3BaHUA
AHTIIMIACKHX (UIBMOB BCErjia IMPOCTO PacCKa3bIBAIOT,
KTO, 4TO, KOTJa, T/l U Kak [2], Hampumep, «Mup 6e3
BopoBy (K FIMtianxia wi z&i) » [4].

C pas3BUTHEM MAacCOBBIX KOMMYHHUKAIUil B KHHE-
MaTtorpade Mmexay Kuraem u 3amagomM BO3HHKaeT
60J1BIII0€ KOJIMIECTBO MPOOIIEM C IEPEBOIOM Ha3BaHUI
¢unbmoB. Hanpumep, HekoTOpble Ha3BaHUS IEepeBe-
JICHBI HETIPABUJILHO U HE MMEIOT OTHOILIECHHUS K CAMOMY
¢unemy. Hampumep, «Kpacora mno-amepukaHcKu

(American beauty)» nepesonurcs kak (& [E FT Améi

gué lirén) . Cyns o nepeseieHHOMY Ha3BaHHIO, BPSL
JIM MO>KHO JIOTaJaThCsl, YTO CIOXKET ITOBECTBYET O Pa3-
pymeHnn MUQOB, B TOM YHCIE M «aMEPHKAHCKON
MeEUTH». B COOTBETCTBHM C SHIMKIIONEIMYECKUM CIIO-
BapeM aHIIIMICKOTO s13bIka Bebcrepa, « AMepuKaHCKas
KpacoTa — aMepUKaHCKUI COPT PO3bI».

ACCUMWISILIMS U IMCCUMMJISILIMASL — JIB2 OCHOBHBIX
N0/IX0/1a K MepeBoy Ha3BaHUW GpuiibMoB. Bridop mon-
XOJIOB CTaJI ropsi90 00CcyxkaaeMbIM BoripocoM. Hekoro-
pbl€ NEPEeBOAYMKH CYUTAIOT, YTO ACCHUMUJISIIIUS TOMO-
raeT 3pUTENIsIM TOHITh MHOCTPaHHbIE (HIbMBI, B TO
BpeMsl KaK JIpyTue AyMaloT, YTO C Pa3BUTHEM MEXIY-
HapOJHOTO OOIIEHNS MHOTHE 3amajiHble KyJIbTYpHBIC
Bemy ObIM mpuBHeceHbl B Kurail, TakuM oOpazom,
3pHUTENIN C HETEpIEHUEM OXHIAIOT JIeTaleH, CBS3aH-
HbIX ¢ 3anazom [1].

HN3-3a 5xeCTKOM KOHKYPEHIIMH HA KHHOPBIHKE He-
KOTOpbIE TEPEBOIYUKH HCIOJB3YIOT PEXHUMBI TIepe-
BO/Ia TOJUTMBYACKHUX 0J10KOacTepoB, 4TOORI MPOOYANUTH
JIFOOOMBITCTBO AyJIUTOPHUH W JKEJIaHWE KYIHUTh MpO-
JYKT.

Hampumep, nocie toro, kak «BcrnoMHUTBH Bcé
(Total recall)» (6oeBuk, cHsATBII ApHONBIOM IlIBapIre-
Herrepom B 1990 roxy) 3aBoeBasl HOMYJISIPHOCTH, BCE
¢ubMbl ApHonbaia 1lIBapueHerrepa nepeBoasTCS 110
npumepy Total recall.

JuccuMmsinys U acCUMWIIALUS, OYKBaJIbHOCTB,
LIYTOYHOCTh M aJanTanusi- XOpOoLIue CIOCOObI Iepe-
BOJ1a Ha3BaHUH puIbMOB. [103TOMY MBI HE MOKEM CKa-
3aTh, YTO MBI IOJDKHBI BEIOPATh KAKOH ITyTh B KAUECTBE
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Beayuiero meroqa. OuiibM UMEET CBOKO HHANBHIYAIIb-
HOCTh M XapaKTEPHCTUKH, Mbl JODKHBI HaiiTH HanOO-
Jee MOAXOAAUIMil crocob ajs ero mepeBona. Hampu-
Mmep, ¢uieM «Tpu wmunbsie neymiku (Three smart
girls)», ucTopust 0 TOM, Kak TpeM AEBYIIKaM YAAIOCh
3aCTaBUTh CBOMX POAUTENCH CHOBA MOMIOOUTH APYT
apyra. Mcnons3yst TUCCUMIIISILIAIO, MBI MOXKEM Tepe-

Bectn Haspamme kak ( —/NERPH A%l disan gé
congming nlihdi de gushi) , 6ykBaabHO MbI MOKEM Ie-
kak (= PERIMMIFZ#%san e
congming lingli de nithai) [3].

[lepeBox Ha3BaHuii QUIEMOB Ha aHIIIMHCKUN M
KMTaNCKHUi A3BIKM — 5TO TpAHC(POPMAIUS MEKTY ABYMs
KyJIbTypamu. B cTaTbe neaeTcs BbIBOJI, YTO HAUMEHO-

BaHUS KHTaHCKHX (1)I/IJILMOB BBITJIAAAT CUMMETPUY-
HBIMH, CCPbE3HBIMH, JIAKOHWUYHBIMH U KPATKUMMU.

peBecTH  ero

B manHO#M cTaThe aeiraeTcs BRIBOJ O TOM, YTO IIe-
PEBOIYMKH JOJDKHBI COXPAHATH XaPaKTEPUCTHKH OPH-
TMHAJIBHBIX (UIBMOB M 00paIaThCsi K UCTOPHYECKAM
HCTOKaM, YTOObI MOJAEPKUBATH €MHCTBO M OajaHC
nH(GOPMATUBHOM, OSCTETHYECKOH M KOMMEPUYECKOH
GyHKIMHA.
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THE CURRENT PROBLEMS OF TRAINING IN INTERNAL MEDICINE

Anomauis.

Y cmammi euceimneni akmyanvhi npobiemu SUKIAOAHHA MA HAGYAHHSA OUCYUNIIHU «8HYMPIUHBOI MeOu-
yunuy cmyoenmamu. Cyuacna cucmema uuyoi 0C8imu cnpsimMo8and Ha 600CKOHANEHHs YopMU I MeMOOUKU HAG-
YAHHA, MAKCUMATbHE HAOIUIICEHHs 1T OpeaHizayii 00 Cy4acHux umoe, ujo, 8 C80I0 4epzy, Ha0ae MONCIUBICMb KO-
JHCHOMY CIYOeHMY AKICHO Ul epeKmueno 3000ymu Uy 0ceiny.

Abstract.

The article highlights the current problems of teaching and learning the discipline of "internal medicine" by
students. The modern system of higher education is aimed at improving the form and methods of teaching, the
maximum approximation of its organization to modern requirements, which, in turn, provides an opportunity for
each student to qualitatively and effectively obtain higher education.

Knrouosi cnosa: nasuanvro-nedaco2iunuil npoyec, KAiHiuHA apmMaKonozis, cnmyoeHmu
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Introduction. Improving the quality of medical

N~No e R

d  The effectiveness of training depends on the inter-
sction of the department and the student, intern, cadet.
Plerdagogract] grebess| dppoeid g oavthe avle gansdyaleaps-
propriate level of training of students (students, interns,
cadets), and on the other - the constant improvement of
forms and methods of teaching the discipline and ped-

5'(8 o m =

In the process of teaching a student and preparing
& future highly qualified doctor, there is a processing
and assimilation of an extremely large amount of infor-
ation from various disciplines of the medical profile.
in particular, today, the medical training system teaches
future doctors modern technologies, as well as methods
kf diagnosis and treatment, reveals the essence of the
kumerous pharmaceuticals that fill the market, analyzes
the specifics of new approaches in medicine, widely
promotes evidence-based medicine. Quite often the as-
$imilation of such a volume of information is accompa-
nied by certain difficulties, even for students with good
aducational potential. This is due to many subjective
bnd objective reasons, including the complexity and
thonotony of the educational process. As a result, the
desire and motivation of students to learn is signifi-
santly reduced. To improve the organization of the ed-
ncational process, it is necessary to constantly update

h
m
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the methodological approaches to teaching students and
provide them with educational material, taking into ac-
count modern requirements for the quality of training
of medical professionals. There are many areas to re-
store motivation, desire to learn from the student and
intensify the learning process, which to some extent
help teachers cope with this problem. One of such
methods is the use in the educational process of a very
promising area - a game form of learning. In our own
experience, we conducted an analysis of the effective-
ness and prospects of application in the educational
process of the game form of education at the Depart-
ment of Internal Medicine, Clinical pharmacology and
occupational diseases. The study involved 6th year stu-
dents who studied internal medicine. During the study
of this discipline various game forms were actively
used. One of the effective forms of learning was the
thematic brain - ring. Students of those groups who
were simultaneously trained in internal medicine and
studied the same topics were selected. Since the the-
matic plan for internal medicine in the 6th year is based
on the management of a patient with a certain syn-
drome, it was quite convenient to conduct this game.
Each task of the game was evaluated in a point system.
After solving all the tasks, the results of the game were
calculated and the winner was determined, who re-
ceived the main prize. The team that took second place
received an incentive prize. The game form of educa-
tion quite effectively helps to involve the student in the
educational process, to interest him and to increase the
level of mastering the material. Game methods allow to
effectively develop communication skills along with
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traditional ones, increase student motivation, have clear
goals, transparent results, allow to receive feedback.
The practical experience gained by the student through
the game form of learning can become the basis in the
educational process and helps to increase interest in
even complex educational material. A rational, well-
thought-out task allows you to clearly show the student
certain difficult moments to remember. Thanks to game
forms of training our students learn to think clinically,
defining the list of necessary additional methods of re-
search, carrying out differential diagnostics with syn-
drome-like patients for statement of the final correct di-
agnosis. Particular importance is attached to the justifi-
cation of treatment methods taking into account the
individual characteristics of the patient. The effective-
ness of training is known to depend directly on the right
motivation. Due to the introduction of game forms of
learning in the educational process with the use of cer-
tain awards, titles, incentives for appropriate success, it
is possible to arouse the student's greater interest in
complex, seemingly incomprehensible material. How-
ever, not all students play elements in learning are ac-
ceptable, because to be defeated is not always psycho-
logically adequately perceived.

Conclusions. To deepen theoretical knowledge
and strengthen their connection with practice at the de-
partment created and used test tasks, situational tasks in
computer and text versions. Situational tasks are of
great importance in the training of future doctors, its
improvement. They have different degrees of complex-
i
t

y

=]

must perform all the actions of the doctor: from prelim-
inary diagnosis to treatment, rehabilitation, which, of
course, checks all levels of training. Solving clinical
problems with the help of a computer allows to increase
the professional adaptation of the doctor to the require-
ments of health care practice.

References

1. Minepsia B.€. MeToan4Hi OCHOBH MirOTOBKU
Ta MPOBEJCHHS HABYAIbHUX 3aHATh B MEUYHHUX By3ax
(merton. mocioauk) / B.€. MinepsH - Kuis, 2006. — 84c.

2. Abstracts of Conference of Association for
Medical Education in Europe. — Prague, 2008. — 330 p.

3. Hogerzell H.V. Promoting rational prescribing
—an international perspective / H.V. Hogerzell // Br. J.
Clin. Pharmacol. — 2005. — Vol.59. — P.43-51.

4. Tootell K. An investigation of the use of prob-
lem based learning in Professional Degrees / K. Tootell,
D. McGeorge // Medical Teacher. — 2004. — Vol.3, Ne2.
—P.37-51

5. Kosampuyk JI.SI. HoBiTHI muisxm BIOCKOHA-
JICHHA MiATOTOBKH (axiBIiB y TepHOMIBCEKOMY Aep-
KaBHOMY MeIuYHOMY yHiBepcuteTi imeHi [.51. Topba-
gyeBcbkoro / JI.A. KoBanpuyk // Men. ocsita. — 2010. —
Ne 2. - C. 27-30.

6. CyxapuikoB M.IO. KoHnenryansHi miacTaBu
PO3pOOKH i BIPOBAHKEHHS HAIIOHAJIBLHOI paMKH (aKa-
neMiuHux) kBamidikamiit Yxpainu / M.1O. CyxapnikoB
// Buma mkouna. — 2012, — Ne 3. — C. 16-38.

7. Crosier D. The Bologna Process:Its impact on
higher education development in Europe and beyond /
D. Crosier,T. Parveva // Fundamentals of Educational
Planning:Paris: UNESCO, 2013. — 97 p.

Anmonie A.A.,
Kourooiiiuyk 3.41.,
Yinpian I'.T.

BJ[H3 Vkpainu « ByxouHcoKull 0epaircagruti MeOuyHUull yHisepcumen

B o0 + 3 00

a

CYYACHI IPUHITATIA OPTAHI3AIII HABYAJIBHOI'O ITPOLIECY 3 JIUCIUILITHA
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n  MODERN PRINCIPLES OF ORGANIZATION OF THE EDUCATIONAL PROCESS IN THE
d DISCIPLINE CLINICAL PHARMACOLOGY

form, in particular, a detailed situational task that fully
mimics the clinical case, and students, interns, cadets
Anomauis.

Y cmammi sucsimneni 0oceio opeanizayii naguarbHo-nedazo2iuio2o npoyecy 3 Kypcy Kiiniynoi papmarono-

2ii ma imynonoeii. Iliokpecneno neobxionicms yoockouaneuts gopm i memodie nasuanus. Heeid'emnoio ckrnado-
6010 ONAHYBANHS OUCYUNIIHU € 3ACE0ECHHSL 3HAHb BNIUBY JIKAPCLKUX 3AC00I6 HA OP2AHIZM X60POI TTOOUHU, MemOodi8
KOHMPOTIO eeKmusHo20 i 6e3neuHo20 3aCmocCy8ants npenapamis. /s UKOHAHHS YUuX 3a60aHb GUKIAOAUL KiHI-
YHOI (hapmaxono2ii NOCMIIHO NPay0ioms HAO YOOCKOHACHHIM 302ANbHONPULIHAMUX | ROULYKOM HOBUX HANPSIMIE
onmumizayii HA8UAILHO20 NPOYeECy .

Abstract.
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Kniouoegi cnosa: nasuanvho-nedazoeiunuii npoyec, KAiHiuHa hapmakonozis, cmyoenmu
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pedagogical process, clinical pharmacology, students

Introduction. Among the most important tasks of
domestic higher education - providing training for
highly qualified professionals, education of student
mobility, development of unified teaching methodolo-
gies and criteria for their evaluation [1].

The quality of education, the combination of sci-
entific and educational work, the development of lead-
ership skills, patriotism - important tasks, the imple-
mentation of which is the key to the success of new
generations of Ukrainians and a significant investment
in successfulthe future of Ukraine.

The purpose of national higher medical education
is to guarantee high-quality student training, implement
the state's social priorities and reform the health care
sector. The latter creates special requirements for the
formation of future professionals of a new type, who
m
u
s Every year the number of foreign citizens studying
fn higher educational institutions of Ukraine grows.
The modern system of higher education is aimed at im-
proving the form and methods of teaching, the maxi-
mum approximation of its organization to modern re-
quirements, which, in turn, provides an opportunity for
€ach student to qualitatively and effectively obtain
higher education.

u  Main part. The organization and conduct of the ed-
acational process of clinical pharmacology and clinical
mmunology is a multifaceted system of action and in-
teraction, which consists of changing forms of teach-
ing, active cooperation between teacher and student,
aimed at deepening students' knowledge and teacher
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According to the programs, clinical pharmacology
covers the study of group affiliation of drugs, their main
mechanisms of action, features of pharmacokinetics
hnd pharmacodynamics and interaction with other
flrugs. An integral part of mastering the discipline is the
gcquisition of knowledge about the effects of drugs on
fhlecboahlsob f phaknperstisrapsthads trdatortrn] hngy the
effective and safe use of drugs. To perform these tasks,
teachers of clinical pharmacology are constantly work-
eg to improve the generally accepted and find new
W

of complications, relief of exacerbations and the pro-
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ave business communication skills, understand eco-
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macology. This can be achieved only by continuous im-
provement of existing forms and the use of modern ap-
proaches to the organization of work in practice.

The organizational structure of the practical lesson
is divided into three stages: preparatory, basic and final.
First of all, the teacher determines the main objectives
of the practical lesson and forms the motivation of stu-
dents to actively study the topic. This is essential to
make the student aware of the need to process this in-
formation while studying.

One of the main stages in the study of this disci-
pline is the work of students on an individual for each
student Protocol to determine the effectiveness and
safety of the drug. Students direct their knowledge to
the practical plane, trying to determine the main symp-
toms and syndromes of the patient, form a plan of ex-
aminations, develop a pharmacotherapy scheme taking
into account the patient's age, comorbid pathology,
pregnancy, etc., prescribe drugs and indicate their pos-
sible side effects. This type of work helps to consolidate
the acquired knowledge on drug compatibility, treat-
ment of several comorbid diseases in one patient, pre-
vention of side effects and their elimination - if possi-
ble.

Conclusion. Thus, the first task of the teacher is
in-depth work on themselves in preparation for the les-
son and motivational interest of English-speaking stu-
dents in the subject, the possibility of applying
knowledge in future practice, to create the main moti-
vation to improve knowledge in the discipline.
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Berym.

B ymoBax iHTerpariii B €BpONEeWChKHA 1 CBITOBUI
OCBITHIA TmpocTip mnpocdeciiiHui PO3BUTOK, IIiJIBU-
IIeHHs piBHS npodeciiHoi MalcTepHOCTI Ta KBaTi(i-
Kalii cyd4acHOro memarora «BIPOAOBXK >KHTTS» € OfI-
HMMHU 3 HalBR)XXJIMBIIINX 3aBJIaHb, 110 CTOSITH TEpe/ Bi-
TYU3HSHOIO OCBITHBOIO Taly33l0 Ta CHCTEMOIO
MICIAUIIIOMHOT ocBitH [10].

EdexrusnicTs nporecy npogeciiiHoro 3poctanHs
CY4acHOTO II€arora 3aJeXHTh Bifl HOr0 MO3UTHBHOTO
CTaBJICHHS JI0 BJIACHOTO BIIOCKOHAaJeHHs. Pearii cydac-
HOT'O >KMTTS, IHHOBAIlIiHA IsUIBHICTh OCBITHIX 3aKjia-

IiB, MOTpedrn 0COOMCTOCTI MOCTIHHO BIOCKOHANIOBA-
THUCSI, TIBUIIYBATH CBill mpodeciifHnil iIMiIXK 1 cTaTyc
3YMOBIIOIOTH HEOOXiHICTh HemepepBHOi ocBith [11].
Ha misixy o mi3HaHHS KOXKEH HOBHH KPOK 3a0e3redye
BHYTPILIHIA CAaMOPO3BUTOK 1 MOTHBAIIIO JIIONWHH, 110
€ MATPYHTSIM MOXJIMBOCTI MOJANBIIOTO i BJOCKOHA-
JICHHS. 3/IaTHICTh BJIOCKOHAJIOBATUCS € BAXIMBHM
YMHHHUKOM, IO BIUIMBAE Ha NPOQeciiiHy yCHilIHICTh
cydacHoro axiBusg mnpodecii THIy <JIFOANHA-IIO-
nuHay. OcoOnuBy MoTpedy B IIbOMY BiAUyBalOTh MpPE-
CTaBHUKH TIpoeciit, I SIKUX B3a€MOIiS 3 IHITUMHU
YWICHAMH CyCIIUIBCTBA € BaJKJIMBOIO T ICTOTHOIO YaCTH-
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HOIO iXHIX «Cy0’€KT-Cy0’€KTHHX» BiTHOCHH 1 mpode-
citinoi mismeHOCTI. JIo 03Ha4YeHOiI KaTeropii HajlekaTh
TaKOXX METOAUCTH 3aKJaiB MpodeciiiHOi OCBITH, OCKI-
JIGKH BOHH € Cy0’€KTaMH1 B3a€MOZIi 3 IHIIUMH YJIeHAMHU
CYCIIJIbCTBA B Pi3HUX cepax KUTTEAISTIBHOCTI.

[porec ynockoHANICHHS MeJaroriqHol qisUIbHOCTI
METOJIMCTIB 3aKJIa/liB MpodeciiiHoi OCBITH B yMOBax
MOJIEpHi3allii BITUM3HIHOI OCBITHBOI Tany3i HabyBae
0CcOONHMBOTO 3HA4YeHHS. 3 OISy HA IIe, aKTyalbHOIO
MOCTa€ MpodIeMa TOMTYKY TaKuX (GopM HaBYAHHSA, SKi
BiJIMTOBIAaTUMYTH OCBITHIM IOTpeOaM Ta CIIPHUATHMYTh
npodecifiHoOMy BIOCKOHAJICHHIO #H CaMOBIOCKOHA-
JICHHIO METOIWCTIB 3akiagiB mpodeciiHoi OCBiTH,
OCKIIBKH caMe IM HaJIeXKHUTh 0COOJIMBE MICIIE B CUCTEMI
oprasizaiii OCBITHHOTO IIPOIeCy Ha IHHOBALIHHUX 3a-
canax. O3HaueHe rependavae ynpaBiiiHCHKO-METOANY-
HH CYNPOBiJ PO3BUTKY MpodeciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI
METOJIMCTIB 3aKjaiB mpodeciiiHoi ocBiTH, 1 Ha 11iii Oc-
HOBI — MiJIBUILCHHS PiBH ii ¢(hOPMOBAHOCTI B MiXKaTe-
CTaiHUH Tepiox miABUINCHHS KBamidikamii [4].

Hsxepesia nociigxeHHs.

VY mpanmsx cydacHHWX AOCHITHHKIB ITEAarorigHoi
HayKH 3Ha4YHA yBara NPHIUIIETHCS BIPOBAKEHHIO B
OCBITHIiH IIpoIIeC iHTEepaKTHBHHUX METOIiB HaBYaHHS (B.
Besmanpko, C. CucoeBa Ta iHIINX), IPIOPUTET cepen
SKUX HaJISKUTh TPEHIHTY.

HaykoBuM mnpoOiieMaM TEOpETHYHOIO pPO3po0-
JICHHSI i BAKOPUCTAHHS TPEHIHTY «SIK ()OPMH OCBITHBOT
JUSUTBHOCTI» B MEAaroTiyHii MPaKTHII PUCBATHIN Ha-
YKOBI 1IopoOku gociignuky: I. Baukos (BunineHHs na-
pagurM TIyMadeHHs MOHATTS «TPEHIHr»); A. Auek-
ciok, B. becnanbko, JI. bongapesa, M. JIzeiiTosa, 1O.
€menbsaHOB, ['. KoBambuyk, O. Kykiin, b. Memepsikos,
H. Huukano, JI. Tlerposcbka, T. Ilosicok, @. Peiic, O.
Cunoperko, C. Cucoesa, b. Cwuir, 1O. [IIBan6; O. Lle-
pbak (TpakTyBaHHS TOHATTSA «HAaBYAJIBHHUN TPEHIHIY,
fioro crpsimoBaHicTs); JI. BoHmapeBa (BuokpemiIeHHs
Ppi3HOBHIIB HaBUaILHOTO TpeHiHry); K. 3mieBchbka (BU-
3HA4YEHHS NOHSITTS «HaBYaJbHa JinoBa rpa»); B. Hika-
H/IpoB (Kiacudikallis BUIIB TPEHIHTIB 32 KPUTEPIIMHU
rpynyBanHs); T. boiiuenko, O. KopHiiiuyk (Bukopuc-
TaHHS TPEHIHTY B OCBITHBOMY IPOLIECI BUIIOT ILIKOJIH)
Ta imm. Orysn npanp HAYKOBINB 3aCBiqYUB, IO 11032
yBarolo JIOCIITHHUKIB 3aJIMIIMINCS HEBHCBITIICHUMH
po0JIeMH BUKOPUCTaHHS TPEHIHIOBOTO 3aHATTS y PoO-
3BUTKY HpO(deciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI METOAUCTIB 3a-
Ki1aziB npodeciitHoi ocBiTH.

MerTa craTTi nossrae B y3araJbHEHHI JOCBI Ly BU-
KOPHCTAaHHS TPEHIHTOBOT'O 3aHATTS B PO3BHUTKY Mpode-
CiliHO{ KOMIIETEHTHOCTI METOJIUCTIB 3aKiaaiB mpode-
CilfHOT OCBITH.

MeTtoan AOCHIAKEHHSA: TCOPETHYHI: TEOpETHY-
HHUH aHai3 — 3 METOI0 BUBYEHHS HAYKOBOI JITEpaTypH
— naus 3’sACyBaHHS TpoOsieM po3BUTKY mpodeciinol

KOMITETEHTHOCTI METOJHUCTIB 3aKialiB MpodeciitHoi
OCBITH 3aC000M TPEHIHTY; MOPIBHIHHS — 3 METOIO BH-
BYCHHS Pi3HUX HayKOBUX MiIXOJIB II0JI0 PO3B’SI3aHHS
O3Ha4eHOT Ipo0JIeMH; aHali3 i CHHTE3 — JUIs OOIPYHTY-
BaHHS 3MICTY OCOOJHMBOCTEH PO3BHUTKY NpodeciiiHol
KOMITETEHTHOCTI METOAMCTIB 3aKJaJiB MpodeciiHol
OCBITH 32CO00M TPEHIHT'Y SIK TEXHOJIOT1i aKTUBHOT'O Ha-
BYaHHS JJOPOCIIHX.

Pe3yabTaTu it 00roBopeHHsl.

ChOroiHi B OCBITHIH MpOIlEC aKTHBHO BIIPOBA-
IDKYIOThCS HECTAHIApTHI METOIM HaBYaHHS. [lo Takmx
BapTO BIHECTH TEXHOJIOTIi TPEHIHTY SK aKTUBHOI Ta
ehekTuBHOT (pOpMH HaBUAHHS 3 TOPOCIUMH. TpeHiH-
TOBI 3aHATTS, HA JYMKY BiJOMOT0 (paxiBIs 3 aKTUBHHUX
¢dopm HaBuanns 10. M. €menpsHOBa, HOBUHHI BUKOPH-
CTOBYBATHCS JJIsl IO3HAYEHHSI METO/IIB PO3BUTKY 3110-
HOCTeH /10 HaB4aHHS 200 OBOJIOAIHHS OYIb-SIKUM CKJIa-
JHUM BHIOM isJIBHOCTI, 1, 30KpeMa, CIiIIKyBaHHSIM
[2], mo cmpsiMOBaHI Ha CaMOMIi3HAHHS, CAMOBH3HA-
YEeHHsI Ta CaMOBJIOCKOHAJICHHSI ocobucTocTi. HaykoBe
BU3HAUYCHHS MOHATTA «TPEHIHT» TPAKTYETHCS K (o-
pMa IHTEpaKTHBHOTO HaBYaHHSA, METOIO KOTO € PO3BH-
T
o Sk popma oCBITHBOI HisSUTBHOCTI, CITPSIMOBaHA Ha
3aCBO€EHHS 3HaHb, PO3BUTOK YMiHb 1 HABHUYOK Ta (Hop-
MYBaHHSI YCTaHOBOK 3 METOIO MiJIBHIICHHS KOMIIETEH-
THOCTI y BU3Ha4YCHIH cepi KUTTERISIBHOCT] YUHS BH-
3HA4a€ThCsl AeDiHILIA «Tearorianuid TpeHinr» [1].

*  TpeHIHr sIK TeXHOJIOTis aKTHBHOI'O HABYAHHS Ma€
psn ocoONMBOCTEW: TPYHOBHI IPOLIEC; aKTUBHICTh
YUYaCHHKIB; METa HaBYAHHS, NMPHUHIIUI «TYT 1 3apasy;
aTMocdepa 3aHATh, 00’ €THAHHS PI3HUX IHIMBIITyalh-
HUX CTHJIB. 3aCTOCYBaHHS TPEHIHTOBUX 3aHATH JAE
MOJKJIUBICTh aKTHUBI3yBaTH BECh CIIEKTP OCOOMCTICHIX
i mpoeciifHO 3HATYIIHX TKOCTEH METOIUCTIB 3aKJIA/IiB
npodeciiiHoi OCBITH, IXHIX 3HaHb, YMiIHb 1 HaBHYOK.
Tpeninrosi ¢popMu HaBYAHHS JAIOTh 3MOTY TOBHICTIO
OXOITUTH BECh MOTEHIiaJl JIIOIMHHU Bifl piBHS Ta 00CsATY
11 coltiabHOT, eMOIIHOT Ta IHTEICKTYaIbHOI KOMITETE-
HTHOCTI JI0 CaMOCTIHHOCTI, 3aTHOCTI 10 MPUIHATTS
pitiens Ta g0 B3aemomii tomo [7]. Ha mymky IHO.
[IIBanba, TpeHiHrH, COPSIMOBaHi Ha GOPMYBaHHS 1 po3-
BHTOK 0COOHCTOI 1 mpodeciiHOl KOMIIETeHIIi1, TOBUHHI
CTaTH OJHHM i3 IPOBIIHUX 3ac00iB mpodeciiiHoro Ha-
puaHHs [15, c. 188].

n  Cepen HayKOBIIB ICHYe pI3HOMAHITTS JIyMOK
moxo kinacudikamii BumiB TpeHinrie. B. Hikanmpos
MPOTIOHYE JIs 3IHCHEHHSI 03HaYeHOT KiTacH(ikallii Bu-
KOPHUCTOBYBATH KPHUTEpii I'PyMyBaHHS 3a: MPOBITHOIO
(KiHIIEBOIO) METOI0, KOHKPETHUMH 337a4aMH, THIIOM
00’ €KTy BIUTUBY, KIJIbKICTIO yYaCHHKIB 00’ €KTY BIUIHBY,
KUTBKICTIO TPEHEPIB, TPUBATICTIO 3aHITTS, THIIOM Kepi-
BHHMIITBA, TEXHIYHUM 3a0€3MEUCHHSIM, CKJIaIOM (KOHTH-
HreHTOM) 00’ €Ty BIuMBY [8] (nuB. puc. 1).

0

i

= AT Mk o w o+



38 PEDAGOGICAL SCIENCES /7 «COLLOQUIUM=JOURNAL » #%4(21). 2021

| Tpeninr ocoducTicHOro 3pocTanHs

N

< CrpsMoBaHWI Ha TAPMOHI3ZAIIII0 0COOMCTOCTI

—»| TpeHiHr cniikyBaHHS

4| P03BUTOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCT]

ConiajbHO-TIICHXO0JIOTiYHI TPEHIHIH
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h OBOJIOIIHHS TEXHOJIOTISIMHU,

HaBHYKaMH
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muynuil/

- CouniajabHo-nieJarorivYHuii TPeHiHr /mema-

[NornuOneHHs 3HaHb W yJOCKOHAJICHHS HABHU-
<«~| YOK, HaOyTTS HOBHX

J/

Puc. I Knacugixayis eudie mpenineie

TpeHiHT, sIK ambTepHATHBA TPATUIIIHHIM (hopMaM
1 METoZlaM HaBYaHHSA, € OJTHUM 13 Halle(PEKTUBHIIIMX i
HaNTIEPCIIEKTUBHIIMINX IUIAXiB POOOTH 3 JOPOCINMHU
[6]. Came HaBuaybHI TPEHIHTH SK CHUCTEMa BIIPAB,
CIPSIMOBAHUX HA PO3BHUTOK 3MIOHOCTEH JIFOAMHH, Ha-
OyTTs HEI NMEBHUX HEOOXIAHWUX YMIHb 1 HABUYOK, Ja-
I0Th 3MOTy METOJMCTaM 3aKJIajiB poQeciiHOl OCBITH
OBOJIOZIITH CY4aCHUMH 3HAaHHSMH, IPAaKTUYHUMH BMiH-
HSMHY 1 HaBHYKamu [9].

OCHOBHUMH 1M1 TIPOBEICHHS 3aHITH METOIOM
COLIATBHO-TICUXOJIOTIYHOTO TPeHiHTY, Ha TyMKy JI. [1e-
TPOBCBKOI, €:

— pIBHICTh TO3WIi}, BU3HAHHSI aKTWBHOI pOJi B
TpoIeci Mi3HAHHSA, peaji3allis akTHBHOCTI SIK CaMOIIi3-
HaHHS, CAMOBHPaXXEHH:I Ta CAMOBUXOBAaHHS;

— BKJIIOYEHHSI B TIPOLIEC B3a€EMO/IIT €JIEMEHTIB JI0C-
JIDKEHHST <K BAXKJIMBOI YMOBH BO3BEJIMYEHHS JIIO-
JTUHIY,

— aKTyaJi3allis MOTeHIiaTy 0COOUCTOCTI KOXKHOTO
YyUYacHHUKa uepe3 anesisiiito 10 0COOUCTOCTI Ta ii «BO3-
BEJIMYCHHS» IIJISIXOM Ii3HaHHA [9].

[pomec po3BUTKY MpodeciitHol KOMIETEHTHOCTI
METOIMCTIB 3aKJaaiB MpogeciiiHol ocBiTH mependavae
0coOIBHIA BiOIp 3MiCTy HABYAJIBHOTO MaTepiany IS
MPOBEICHHS TPEHIHTY. A IIe caM XapakTep ydJacTi B
TPEHIHTY, CIIPSIMOBAaHHUN Ha OCOOHCTICHY KOPEKIIito.

ChisikyBaHHsI YYaCHHUKIB y XO/1i TPEHIHIOBOTO 3a-
HATTSI OXOIUTIOE JIBI CKJIQIOBI — 3MICT 1 mporiec. 3MicT

TPEHIHIOBOT'O 3aHSTTS BKJIIOYAE i/1ei, TUTAHHS, 3aKOHO-
MIPHOCTI SIBHII], IO BUBYAIOTHCS i yac podoTu. 3MicT
TPEHIHT'Y TIOBHHEH:

— OyTH pEeTeNbHO CIPOEKTOBAHNM;

— Opi€HTYBaTHCS Ha JOCSTHEHHS OTrOJIOIICHOT
METH;

— IPYHTYBATHUCS Ha Pe3y/IbTaTaX Cy4aCHHX HAyKO-
BHX JIOCIIIIPKEHD,

— MaKCHMAJbHO HaOMMKEHHM 10 MOTped i mpo-
0JIeM yJacHUKIB;

— BpaxOBYBAaTH PiBEHb 1X aKTyalbHOTO PO3BUTKY
il 3aBIaHHs HAlOIMIKIOTrO PO3BUTKY;

— opieHTYBaTHCSA Ta (HOPMYBATH IIHHOCTI, 3HAHHS,
YMIiHHS 1 HAaBUYKH, SIKi € OCHOBOIO TIO3UTHBHOT TIOBETi-
HKH;

— 00rOBOPIOBATH JICTIKATHI TEMH HE 130JIbOBAHO, &
B KOHTEKCTI 1HIIMX BaXKJIMBHUX MPOOIIEM.

dopma it CTpyKTypa TPEHIHTY CIPHUSIOTH IHTEHCH-
BHOCTI HAaBYaHHS, PE3yJbTaT SKOTO JOCSTAETHCS 3a-
BASKM BJIACHIM aKkTUBHIN po0oti MertomuctiB. Came
BOHM TiJ{ YaC TPEHIHTy MEePEeTBOPIOIOTh 3HAHHS I
YMiHHS B TIPOJYKT BJIACHOI aKTHUBHOI AisutbHOCTI. Oc-
HOBY TPEHIHTY CKJIaJ[al0Th CAMOCTiiiHE HABYAHHS yd4a-
CHHKIB Ta IHTEHCHUBHA 1X B3aeMomisd. BigmoBigaipHiCTE
3a pe3yNbTaTUBHICTH HABYAHHS B OJJHAKOBIH Mipi momi-
JISTIOTh MK cOOO0F0 BCi YUaCHHUKH (IUB. puC. 2).
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BripaBu Ha 3HATTS M’430BOTO 1 ICHXO-
JIOT1YHOTO HANPYXEHHS — PyXaHKU

Puc. 2 Ocnosni cmpyxmyphi eremenmu mpeniney

J1o XapakTepHUX 03HAK TPEHIHIOBOTO 3aHSATTS
BIJTHOCSITh: CAMOCTIHHICTh HAOYTTS 3HAHB; TIO€THAHHS
3HaHb 13 PAKTHKOI; OCMHCJICHICTh; OCOOHCTICHA 3a-
[IKaBJICHICTh Ta 3HAYYIIICTH; EMOILI{HEe 3a0apBICHHS.

[Iporec TpeHIHTOBOTO 3aHSITTS XapaKTePH3YEThCS
TaKAMU MTapaMeTpaMH, SK:

— B3a€EMOJIisI YYaCHHUKIB ITiJ] YaC HAaBYaHHS;

— CTBOpPEHHSI BiIIOBiTHOI aTMOC(EpH;

— THITH POJICH YYaCHHKIB,

— PI3HOBHUIH BIUTUBY OJIMH HA OJHOTO.

[1ig 9ac TPEHIHTOBOTO 3aHATTS BPaXOBYIOTHCS I10-
JIO)KEHHS TYMaHICTUYHOI TeNarorikd i TICHXOJIOTii
010 IPUHHSTTS ce0e Ta iHITNX, HATArOKEHHS T0Bi-
PIIMBUX CTOCYHKIB, BHPAKEHHS BIAKPUTOCTI I IIMPOCTI
BJIACHUX ITIOYYTTiB, IPOSIB TOJIEPAHTHOCTI, CAMOYCBII0-
MJICHHS Ta CAMOPO3BUTKY.

BaxmmBUM 17151 TPEHIHTOBOTO 3aHATTS € HOro Me-
TOJI, TOOTO T€, Y KW CIIOCi0 OpraHi30BaHO HABYAHHS
(muckycis, pobora B ckiali MaJMX rpyr, podoTa B na-
pax, Tpiikax TOIIO), sIK BiOyBa€Thcs MPOLEC 3aCBO-
€HHS 3MICTY TPEHIHTOBOTO 3aHATTS. [0 03HAUeHUX Me-
TOJNIIB BiTHOCSTH COIIIaIbHO-ITPOBi, IHTEpaKTHUBHI Ta
ocoOuCTiCHO opieHTOBaHi. dopMa TPEHIHTOBOTO 3a-
HATTS Tiepeadavyac Taki eTamnu:

— 00rOBOPEHHS;

— TepeBeICHHS TEOPETHYHHUX IOJO0XKEHb y IUIO-
NIMHY MPAKTUYHOI IMeJaroTi4HOT NisUTBHOCTI;

— OCBOEHHS SIKICHO HOBHX ITiTXO/1B JI0 OpraHi3amii
JISUTBHOCTI 3 METOZAMCTaMU Ha 3aHATTSIX 1 B TIOBCSIKJICH-
HOMY XHTTI.

VY pamKax TPEHIHTOBOTO 3aHATTS JOIMYCKAE€THCS
HAsBHICTH BJIACHOI MO3HUIIII YYacHHUKIB, 0OMIH mpode-
ciitHoto iH(opMaIliero Ta BUPOOICHHS CTUIIIO TIeNaro-
TiYHOT JisUTEHOCTI B YMOBaX OCBITHBOTO CEPEIOBHINA.
[lepeBara TpeHIHrOBOrO 3aHSTTS MOJATA€ B aKTHBHIHN
B3a€MOJIii Cy0’€KTIB, iXHIX PErYJSIPHUX 3yCTpivax, sKi
PO3IMIMPIOIOTh MOXKIMBOCTI KOMYHIKAIlii METOJHCTIB
[12].

Tpeninrose 3aHATTS K (GopMa HABYAHHS HEpea-
0avyae OTpUMaHHS 3HaHb, SIK PABUJIO, HE B TOTOBOMY
BWIJISIII BiJl BUKJIa1a4ya, a yepe3 BIacHe 37100yBaHHS 3a
JIOIIOMOT' 010 IleJjarora-TpeHepa. A 1e Bxe IpUHIUIIOBO
iHIIa OCHOBAa OCOOHMCTICHO-TIPOQECiHHOTO0 PO3BUTKY,
Jie TIepeBakaroTh POLIECH MHUCIIEHHS Ta IIEPEeCTPYKTY-
pyBaHHs 00pasy «SI» [14].

TpeHiHrn SK IHTEPaKTUBHI METOAW HaBYaHHS €
TIO€/THAHHSM IPAKTUYHUX BIIPAB 13 MOJEIIOBAHHSM pe-
anpHUX a00 BUTAaJaHWX MpodeciiiHuX, CYCHiIbHUX Ta
moOyToBUX CUTyaniid. bepyun ygacTs y TpeHiHrax, Me-
TOIWCTH 3aKIadiB poeciiHOT OCBITH MalOTh MOXKJIIH-
BICTB:

— 3aKpINUTH ¥ pO3BUHYTH 3HAHHS, YMiHH, HABH-
YKH;
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— 3MIHHATH CBO€ BiJHOILLIEHHS 0 BJIACHOTO, 3arajb-
HOJTIOICEKOTO abo mpodeciitHoro A0cBiny;

— PO3BUHYTH YSBY, yBary, 1aM’sTh, CIIOCTEPEKIIHU-
BICTb, OPHTIHAJBHICTD TA THYYKICTh CIPUHHSATTS, Ha-
BUYKH JI0 TIOJIOJIAHHSI CTEPEOTUIIIB MUCIICHHS.

BaknMBHM MMOKa3HUKOM JUIS BIIOCKOHAJICHHST Me-
TOAMCTIB 3aKJIa/liB MPOQeCiiHOI OCBITH BUCTYMAE Te,
110 TiJ] 4ac TPEHIHT'Y CTBOPIOETHCS HeopMasbHe, He-
BUMYIICHE CIIJIKyBaHHS HOTO YYaCHUKIB, AKE BiIKpH-
Ba€ Iiepel TPYHor Oe3miy BapiaHTIB PO3BUTKY Ta
PO3B’sA3aHHSA TPOOIEeMH, CIpHUS€E PO3BUTKY TPYIIOBOI
JMIUHAMIKH, Mi)KOCOOHUCTICHUX B3aEMHH 1 HOPM y TPYIIi.

TpeninroBa ¢opma HaBYaHHS A€ 3MOTY OyyBaTH
HABYAJIBHY JisIbHICTH METOIUCTIB 3aKiIaiB npodeciii-
HOT OCBITH Ha MiJICTaBl IXHHOTO BIACHOTO JTOCBIy BiJ-
MOBIZHO 70 MOTPed ayAuTOpii 3 ypaxyBaHHSM IXHiX iH-
JTUB1TyalIbHO-TICUXOJIOTIYHAX OCOOJIMBOCTEH Ta coIlia-
JIHO-TICUXOJIOTIYHUX ~ BJIACTHBOCTEH  TPEHIHTOBUX

TPy, IO € BTIJICHHSIM CY0’ €KTHO-TIPOIYKTHBHOTO TIijI-
XOJIy 1 BiJITIOBi/Ta€ 3araJIbHAM TPUHITATIAM aHPArOTiKK
SIK HayK{ IIPO HaBUaHHS Jopociux [3, c. 22].

TpeHiHroBi BIIpaBU Opi€EHTOBaHO Ha (YOPMYBaHHS
OCHOBHU 0a3ucCy Uil MPOAYKyBaHHS HOBHX iseH, yno-
CKOHaJICHHSI KpeaTHBHOTO MiIXOAY JI0 PO3BUTKY Biac-
HOI npodeciiiHOT MisUTEHOCTI, MiABHUIIEHHS PIBHIB TBO-
pU01 KOMaHIHOI Ta iHIMBINYaJbHOI pOOOTH B HECTaH-
JIapTHHX yMoBaX. KokHa 3 BHKOHYBaHHX BIIpaB
CIpsSIMOBaHa Ha PO3BUTOK y METOAWCTIB 3aKJaiB MPo-
(eciitHOT OCBITH 3JaTHOCTEH 10 aHAJIi3y, CHHTE3Y, IIPO-
IyKyBaHHS albTePHATUB, HECTAHAAPTHUX pilieHb. Bu-
KOHAHHS HaBYAJBbHUX BIPAB-irop, 0 € CHHTE30M pe-
JIAKCOTIOAIOHMX ITiJXOMIB Ta IMITAllIHHIX NPOOJIEMHIX
CHUTYyalliid, Ja€ 3MOTY METOJMCTaM 3HSTH Oap’€pH, NCH-
XOJIOTIYHY CKYTICTb TOWIO (OuB. Ta0M. 1).

Tabmuns 1

Kuacudikanis Bnpas, 110 BUKOPUCTOBYIOThH Il 4aC TPEHIHIiB
(v 3anesxcnocmi 6i0 ixHIiX yineil)

Buau TpeninroBux Crucia
BIIPaB XapaKTepUCTHKA

Kpuronam Coy>xaTh A7 IPEACTAaBICHHS Ta 3HAHOMCTBa y‘IaCHI/IKiB:, HaJIAIITYBaHHS WICHIB
TPYIIH Ha TIEBHUH PO3YMOBHI CTaH st MaiiOyTHBOI cecil

PosmmHKH (cHeppKaii- [Ipu3HaueHi At NOCSTHEHHS .aKTI/IBI-.I.O.l. y4acTi rpymH i MOXYTb MaTH (I)OP.M}./ CTHMY-

3epH) JIOIOYTHX TONIOBOJIOMOK a00 (i3nYHOI aKTUBHOCTI, sIKa MiAHIMa€ Y9aCHHUKIB i3 MiCIlb
1 3My1ye iX pyxaTucs
CrpsiMoBaHi Ha HaOyTTS 3HaHb, YMiHb Ta HABHYOK, KOPEKIitO i pOpMyBaHHA ycTa-

KomyHikaTuBHi HOBOK, HEOOXIJTHUX JJIs YCIIIIHOTO CIUIKYBaHHs B yMOBax npodeciifHoi AisibHO-
cTi

Tematuusi MoXyTh BapilOBaTUCsI 3aJI€KHO BiJ| THITY Ta TEMaTHKH TPEHIHIOBOI cecil
CoryxaTh AJIsl TOKPAILSHHS BiJTHOCHH 00 €KTIiB BILIMBY B IPYII Yepe3 caMOCTiHHY

KomannoyTBOpeHHS pPOOOTY yYaCHHUKIB y HEBEJTMKHX I'pyIiax (3a3BU4ail po3B’si3aHHs sIKOT-HEOYAb IPo-
6nemn)
[ependaueHi [uist OTpUMAaHHS TPEHEPOM 3BOPOTHOTO 3B 513Ky BiJl YUaCHHUKIB, OLIIHKH

PednexcuBHi pe3yJbTaTiB HaBYaHHS i JJOCSTHEHHS MTOCTABJICHUX I[IJIeH Ha TPEHIHTY YieHaMH
rpymnu

VY xoxi ¢opmyBasbHOTO €Tamy €KCHepHUMEHTY
MPOBEJICHO AECITh TPEHIHIOBUX 3aHSTH 3 I1'SITH PI3HUX
TeM. TpeHIHrOBUMH 3aHATTSIMU OXOIUICHO IPaIiBHUKIB
METOAMYHHUX CIYyXO IIICThOX oOmacteid YkpaiHu
(duinpomerpoBchkoi, JoHernpkoi, TepHOMiIBCHKOI,
XwMmenbHuIpkoi, XepcoHcbkoi, YepHisernpkoi) — 25,0
%. Y TpeHIHrOBUX 3aHATTAX, OKPIM METOIMCTIB, B3SLTH
y4acTh IIe JeCITh KaTeropiil mearorivHux MmpaiiBHU-
kiB 3[1O (xepiBauku 3I10, 3acTymHHKH KEpiBHHKIB
3[10 3 HaB4YaNbHO-BHPOOHWUYOI, HaBYaNbHOI (Ha-
BYaJIbHO-METOJMYHOT), BUXOBHOI (HaBYaJIbHO-BUXOB-
HO1) poOOTH, BUKJIaIa4i 3aralbHOOCBITHIX Ta CIICIiallb-
HUX JUCLUIUIIH, MaHCTpH BUPOOHHYOTO HaBYaHHS,
MPaKTHYHI ICUXOJIOTH, COLliaJIbHI ITe1arory) Ta mpari-
BHHKHM HaBuanbHO-METOAMYHMX LEHTPIB NpodeciiHo-
TEXHIYHOI OCBITH (JIMPEKTOPH, 3aCTYIHUKH AUPEKTO-
piB, MeroaucTH). 3arajbHa KUIBKICTh MeNaroTidHUX
MPAIiBHUKIB, OXOIUICHUX TPEHIHTOBUMH 3aHSATTSIMH,
ckianma 210 oci0, 3 HMX: MeJaroriYHUX TPAaIiBHUKIB
3110 — 161 (76,7 % Bij 3araibHOI KiJIbKOCTi y4aCHHUKIB
TPEHIHTOBUX 3aHATH), MpaliBHUKIB HaBuambHO-MeETO-
JUYHUX HEHTPIB mpodeciiiHo-TexHiuHoi ocBitTH — 49
(23,3 % BigmosigHo); metoauctis 3110 — 114 (54,3 %

BiJl 3arajibHOi KiTbKOCTI YYaCHHKIB TPEHIHTOBHX 3a-
HATH); METOAMCTIB HaB4ambHO-METONWYHUX UEHTPIB
npodeciitHo-Texniunoi ocBitn — 43 (20,5 % Biamo-
BiJTHO); IHIITMX KaTETOPii MeIaroriyHuX MpamiBHAKIB —
53 (25,2 % BIANOBITHO).

OTKe, TpeHIHr sIK HaiedeKTUBHImA MOJeb
BKJTIOUYEHHSI OCOOHMCTOCTI B MIKOCOOWCTICHE CIIIJIKY-
BaHHS, IUSUIBHICTH y IIMPOKOMY PO3YMiHHI IIHOTO
CJIOBa, 3/IaTHA 332 KOPOTKHI MPOMDKOK 4acy CHpsMY-
BaTH METOIMCTIB 3aKJIajiB MpodeciiiHOl OCBITH Ha ca-
MOITI3HAaHHSI, PO3BUTOK, CAMOPO3BHUTOK Ta CAMOB/IOCKO-
HAJICHHS OCOOHMCTOCTI, 37aTHOI J0 CaMOaKTyali3aril
BJIACHOTO IOTEHIiaJTy B Pi3HUX cepax; BUPIIIUTH 3a-
BIaHHS PO3BHUTKY 3Hi0HOCTEH, sIKi € HEOOXITHUMHU JIJIst
e(eKTUBHOTO NPO(ECIfHOTO CIUIKyBaHHS Ta 0COOHC-
TicHOTO 3pocTanHs [13].
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Abstract.

The article is devoted to the issue of mastering the language means of the English scientific speech compared

with Russian one. It defines the specific characteristics of this type of speech and describes how to use such lan-
guage means correctly for professional communicating and writing. Our developing society has a great demand
in theoretically thinking competent specialists with elements of scientific activity and creative search. So the cor-
rect usage of the generally accepted language means of the scientific style provides new opportunities in obtaining

scientific information and developing students’ own scientific activities.
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Our developing society has a need for theoretically
thinking competent specialists with elements of scien-
tific activity and creative search. This creates the need
to teach the younger generation by means that contrib-
ute to the formation and development of students ' own
scientific activities and therefore the need to master the
language means of scientific style of speech.

This style of speech is used in special scientific
sphere of human activity. It is a special method of cog-
nitive and communicative-speech actions of the sub-
ject, who communicates new knowledge about reality
and proves the truth of this knowledge in the process of
text formulation [1]. Implementing theoretical thinking
in a conceptual and logical form scientific style is char-
acterized by such basic features as objectivity and non-
categoricity, generality, emphasized logic and evi-

dence, accuracy and clarity, as well as a focused com-
municative focus on the addressee [2]. Scientific
speech of the scientific style, reflect the typical, regu-
larly repeated and therefore standardized characteris-
tics common to each scientific text.

But the functional and stylistic system of each lan-
guage has a definite national character. This remark ap-
plies equally to the description of the scientific style.
Many scientists agree that the English-language scien-
tific text is devoid of the excessive academic character
inherent to the scientific presentation in Russian, and
looks more like a casual conversation between the au-
thor and the reader [4]. Compared to Russian English
scientific style of speech is more compact, simple, ac-
tive, relaxed, emotional; the distance between the au-
thor and the addressee is reduced by direct appeal (Re-
member that vs. It should be remembered that...), of a
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lesser modality. The "nominal™ nature of the presenta-
tion (phrases such as the variability of criteria for deter-
mining the similarity of texts) is not dominated in it, so
it is more dynamic: adjectives, adverbs, and especially
verb forms play no less a role here than nouns.

On the contrary, the scientific style of the Russian
language is more formal, bookish, detached, unemo-
tional, full of verbal and nominal constructions (such as
overcoming, considering, increasing, etc. of some-
thing); it is characterized by indirect detailed ways of
expressing a judgment (such as seems more reasonable/
justified). As a result, the Russian text contains a large
number of words, expressions, phrases, and meanings
that, from the point of view of the English language
(and style), are superfluous, redundant, artificial, alien,
or too cumbersome and inappropriate [6].

Let’s consider in detail the differences between
English and Russian scientific speech. The Russian-
language scientific explication is characterized by de-
personalization, veiling the author's "I", but the Eng-
lish-language stylistic requirements in this case are less
stringent. So, on the one hand, the constructions “T im-
pose restrictions on...”, “In this essay I focus on how...”,
“I need to find the way to clarify...” are quite accepta-
ble. But on the other hand, there are counterarguments
that the author's name appears in the title and, therefore,
all the provisions of the text belong to him, except for
those specifically stipulated. Anyway, overloading of
scientific work with a personal pronoun on the entire
space of the text is extremely undesirable. It is recom-
mended to do better with passive constructions (‘“Pro-
posals are developed further...”, “The issue is explained
in detail...”) and impersonal turns (“It is claimed
that...”, “It is concluded that...”) [5].

Compared to the Russian scientific style, in Eng-
lish language probabilistic constructions are more com-
mon (“It seems a bit artificial to have...”, “The author
seems to be refuting smth...”, “It is doubtful that...”),
that perhaps expresses the pluralism of opinions inher-
ent to a democratic society. In the Russian version, such
an abundance of probabilistic constructions deprives
the text of readability.

There is an opinion among native English speak-
ers that the simpler a scientific style is, the more elegant
it is. In this regard, recommendations are put forward
to completely abandon the following phrases and
words-bundles: along the lines of, regarding, concern-
ing, in terms of, considering the fact that, aspect, factor,
hopefully, input, meaningful, with respect to. Neverthe-
less, these phrases continue to be widely used in the
substantial publications, thereby proving that the value
of research is determined not only by the lexical, but
also by the semantic richness. So there may be situa-
tions when the so-called “jargon™ is more appropriate
than stylistically neutral words.

The scientific style of the English language is sig-
nificantly simplified (in the positive sense of the word)
by using Active Voice in those positions where the pas-
sive is common in the Russian-language version:

B knure denaemcs NONBITKA COBMECTHUTH conu-
ANBHYIO U TOJIMTHYECKYIO ucTopHio. - The book seeks
to combine social and political history.

B cratbe npeonacaemcs HOBBIM TIOIXOJ K U3y4e-
HUIO TAHHOTO SIBIICHUSL.- The paper proposes a new ap-
proach to the study of this phenomenon.

The beauty of a scientific text, both in Russian and
in English, is impossible without metaphors, compari-
sons, binary oppositions, clarifying homogeneous
terms of the sentence, synonymic lines. Attention
should be paid to the differences in the lexical content
and context of the use of phrases. So, a number of Eng-
lish-language metaphorical constructions do not have
literal equivalents in Russian: “it fuels success for smb.,
can be a window on smth., to give flesh to some of the
skeletal theories, building blocks.” When translating
some other metaphorical phrases, the linguistic corre-
spondence is achieved through the so — called substi-
tution of images: "has done a titanic job" - "has com-
pleted the Herculean task"[7].

The English texts are generally one-third shorter
than their Russian counterparts. The laconism of con-
structions is achieved due to differences in syntax, the
volume of meanings, and the length of equivalent
words: timespan - epemennas npomsicennocms, time-
tested principles of the past - nposepennvie spemenem
npunyunsl npownozo, identity-forming social catego-
ries - coyuanvhvie kamezopuu, opmupyowue uoeH-
muunocms, meaning-making social actors - popmupy-
ouwue 06W€CW!6€HHO€ MHEHUe coyudjilbHole Oeﬂmeﬂu,
economic impracticality - neocywecmeumocmo no sxo-
HOMUYECKUM NPUHUHAM.

However, while translating from Russian into
English, it is not necessary to absolutise the brevity of
the resulting text. In English, there is a feature of mak-
ing the meaning of frequency language units more spe-
cific, so hyphenated attribute constructions can be used
for it. So, when translating the phrases “omxpuimeiii
sonpoc” or “zaxpeimwiti eonpoc” (in the question-
naire), we get, respectively, “open-ended question”
and “closed-ended question”. The phrase “eexosas
owubra” is better to translate as “age-old error”,
“yemosisuasics mpaouyus” - as “well-established tra-
dition”, “pwinounvie pegpopmul” - as “market-oriented
reforms”. The difference in the volume of meaning is
demonstrated by some borrowings that in English had
a number of meanings, but in Russian they began to be
used in a narrower sense. Typical examples: “internet
service provider” —“unmepnem-nposatioep”  Or
“nposatioep”’; “‘central processor unit” — CPU) —
“npoyeccop”.

Syntactic constructions are also an important com-
ponent of the scientific style. A number of construc-
tions are in the focus of attention precisely because of
the atypical nature of their syntax for the Russian-
speaking reader. Let us consider some features of the
phrasal structure:

a) transferring of indefinite-personal and imper-
sonal constructions is possible by means of the phrase
it is: the expression “crnopro, umo...” can be translated
‘it is arguable that...” ; “Oeticmeumenvrno— It is true
that...;

b) Russian prefixes and prepositions can corre-
spond to English postpositions that are sometimes
placed at the end of a phrase: “aTo Ta mpomnacts, nepeo
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KOTOpOH MBI cTonMM” —*‘this gap is what we stand be-
fore”.

c) in English language the word order that is not
typical for the Russian one. Examples, in particular, are
1) the infinitive construction in order for smth. to do
smth.: in order to have stability — in order for stability
to occur; 2) circumstantial constructions: Omo ¢
3HAYUMEIbHOU CMEeneHu O6yCﬂ06ﬂu6(l€m N— To a
great extent, this underlies N.;

d) the demonstrative pronoun "tot", which is typ-
ical for the Russian language, is omitted in most cases
before the conjunctions of complex sentences when
translated into English[6]. Let's compare the options:

Bonpoc o mom, kaxou eéenuuunst 001dceH Obimb
npumep, séisemcs mpyousim. - The question of how
large should be a sample is a difficult one.

Mens unmepecogano obcyscoenue moeo, Kax... - |
am interested in discussing how...

Tpumep moeo, xax asmop ogopmun cooepiicanue
C60€20 UCCNe008AHUsL C yeavo npueiedo ay()umo—
puio...- The example of how the author shaped the con-
tent of his research in order to reach multiple audi-
ence....

The requirements for English punctuation are less
strict than for Russian, but they should not be ignored.
English punctuation has the patterns that differ from
Russian ones, and the placement of commas depends
more on the desire of the writer to give the sentence a
certain sound: a comma indicates a small pause. There-
fore, the placement of commas in English is more arbi-
trary than in Russian [3]. So, unlike the rules of punc-
tuation of the Russian language, in English, the subor-
dinate subject sentence (introduced by the conjunctions
that, what) is usually not separated by a comma and is
pronounced together with the main sentence. A subor-
dinate clause entered with the "prefixing™ pronoun it is

UDK: 371.14

also not separated by a comma (It was dear that...). Ex-
ceptions are cases (however, very rare) when the sub-
ordinate subject is complicated by homogeneous or
separate sentence members or constructions, as well as
subordinate clauses. By the way, a comma before such
subordinate clauses can mean that they refer either to a
whole group of words, or to the entire main sentence,
but not to the preceding word.
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Abstract

The article identifies, substantiates and describes pedagogical conditions that are important in the formation
of the readiness of teachers of special disciplines of vocational educational institutions to use personality-oriented
pedagogical technologies: increasing the motivation of teachers to use personality-oriented pedagogical technol-
ogies; updating the content of advanced training for teachers of special disciplines in professional educational
institutions in the system of postgraduate pedagogical education; the use of information and communication tech-
nologies in the development of the readiness of teachers of special disciplines to use personality-oriented peda-
gogical technologies; introduction of a regional virtual system of continuous teacher support during communica-
tion.

Keywords: readiness, personality-oriented pedagogical technologies, teacher of special disciplines, peda-
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In their research, Ukrainian scientists identify the
following priority areas for the development of voca-
tional education: compliance with labor market de-

mands, increasing innovation receptivity, focus on per-
sonality oriented interaction, modernization of curric-
ula and materials, training of teachers. One of the pri-
ority tasks on the way to the organization of continuous
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training in the design and use of personality-oriented
pedagogical technologies, in our opinion, is to create
the necessary pedagogical conditions that will promote
the readiness of teachers of special disciplines to use
personality oriented pedagogical technologies.

Based on the studied literature, based on the posi-
tion of M. Sarantseva and V. Kurovsky [5], we high-
light the content, organizational and motivational: com-
ponents of pedagogical conditions that determine the
development of teachers of special disciplines to use
personality-oriented pedagogical technologies: in
terms of content it is expressed in the fact that teachers
will improve knowledge of personality-oriented peda-
gogical technologies, design classes in accordance with
the specifics of the discipline; in organizational terms,
this is expressed in the fact that the applied methods and
organizational forms of the process of developing the
readiness of teachers to use personality-oriented peda-
gogical technologies create a creative atmosphere; in
terms of motivation, this is expressed in stimulating
teachers to personal professional development, creating
opportunities for self-realization of the individual.

Given the different interpretations of the concept
of pedagogical conditions of famous scientists, we in
our study under the pedagogical conditions of readiness
of teachers of special disciplines of vocational schools
to use personality-oriented pedagogical technologies
will understand certain circumstances that contribute to
training teachers to implement this activity , interests
and opportunities of teachers.

To determine the pedagogical conditions, we used
the method of expert evaluation. Thus, our set of organ-
izational and pedagogical conditions we will consider
in the context of four components: increasing the moti-
vation of teachers to use personality-oriented pedagog-
ical technologies; updating the content of advanced
training of teachers of special disciplines in the system
of postgraduate pedagogical education and in the inter-
course period; the use of information and communica-
tion technologies in the process of developing the read-
iness of teachers of special disciplines to use personal-
ity-oriented pedagogical technologies; introduction of
a regional virtual system of continuous support for
teachers.

1. Increasing the motivation of teachers to use per-
sonality-oriented pedagogical technologies. The study
of motivation has different aspects: A. Maslow [2] in-
terpreted the motive as a need; S. Rubinstein [4] motive
as satisfaction of needs; O. Leontiev [1] believed that
the motive is part of the structure of the activity itself;
O. Selivanova [6] defines the motive as the main moti-
vating force in mental activity, cognitive-emotional
psychological system, which performs the function of a
regulator of behavior.

Pedagogical activity, like any other activity, is de-
termined not by a single motive, but has a multifaceted
nature. Naturally, scientists distinguish between exter-
nal and internal motivation in the activities of the
teacher. External motivation includes motivation not
directly related to pedagogical activities, namely, the
motivation of material reward, motivation for approval,
prestige, motivation for career growth, etc. Internal mo-
tivation is characterized by a system of motives directly

related to the activities of the teacher - is the interest in
the teaching profession, focus on the process and out-
come of teaching, motives for professional and per-
sonal growth. In addition, an important internal motive
is also the motive of self-improvement and self-actual-
ization. The latter motives are of particular importance
at the present stage of development of vocational edu-
cation in connection with its focus on the humanistic
orientation, which places high demands on the readi-
ness of teachers to carry out professional and theoreti-
cal training using personality-oriented pedagogical
technologies. This readiness is manifested in the simul-
taneous desire for professional and personal self-im-
provement, to master new pedagogical technologies, to
restructure the system of relationships with students, to
overcome stereotypes in their activities, to their own
creative growth. Ultimately, it requires a change in the
previously formed own style of teaching.

We agree with the opinion of M. Mykhniuk [3]
that the motivational sphere of teachers of special dis-
ciplines is dynamic, so positive motivation can arise in
the course of both professional and pedagogical activi-
ties and in the process of self-improvement.

In the context of the development of motivation of
special teachers, we consider it necessary to consider it
in two directions: in terms of the place of professional
motivation in the overall structure of motives; assessing
the attitude of the teacher to change. The need for ped-
agogical innovations, their receptivity, which deter-
mines the content of the personality-oriented orienta-
tion of professional activity. In order to form a positive
attitude to the use of personality-oriented pedagogical
technologies, it is necessary to form such motives that
would ensure awareness of the needs for socially sig-
nificant professional and pedagogical activities aimed
at training and development of professionally important
qualities of future skilled

Updating the content of advanced training of
teachers of special disciplines in the system of post-
graduate pedagogical education. It is obvious that the
role of a teacher of special disciplines in the formation
of a student as a future professional is quite important,
because he carries out, along with professional-practi-
cal and narrow-profile (within a certain field) training,
also general pedagogical activity. Therefore, the inte-
gration of professional, industrial and psychological
and pedagogical knowledge requires diverse competen-
cies. Given the innovations in various areas of the econ-
omy, the modern requirements of the labor market to
qualified personnel, the system of professional devel-
opment of teachers of vocational schools needs to up-
date the content. Thus, the need to find ways to improve
the level of professional knowledge, skills, attitudes
and other characteristics of the modern teacher of spe-
cial disciplines, support and stimulation of certain pa-
rameters of his pedagogical activity by means of post-
graduate education.

We believe that the effective solution of priority
tasks of methodical work in the system of postgraduate
pedagogical education should take place under the con-
dition of joint collective activity, and self-educational
activity, purposeful activity, continuous work on each
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individual teacher is the main leading factor. The sys-
tem of methodical work is called to promote creative
and professional growth of the teacher, to create opti-
mum conditions for pedagogical improvement of the
teacher, to form and develop his pedagogical individu-
ality, to provide all possible variants for realization of
self-educational activity.

The use of information and communication technol-
ogies in the process of developing the readiness of teach-
ers of special disciplines to use personality-oriented ped-
agogical technologies. The use of information and com-
munication  technologies, e-learning tools, the
introduction of project activities in the educational pro-
cess using multimedia products, work with modern In-
ternet technologies in a joint, daily activities in the infor-
mation and educational environment, search for infor-
mation, didactic materials on the Internet - all this
requires from the teacher awareness of different types of
modern technologies and the ability to apply some of
them in practice. For example, in the framework of our
study on the development of teachers' readiness to use
personality-oriented pedagogical technologies when
working with students of advanced training courses (spe-
cial course), constant network interaction (virtual system
of continuous support for teachers), online counseling
and communication via the Internet -communications,
we received a positive result and positive feedback from
teachers.

Introduction of a regional virtual system of contin-
uous support for teachers. At the heart of the virtual sys-
tem of continuous support of teachers built by us is the
system approach analyzed in many works of known sci-
entists. It determines specific ways to achieve the goals
of pedagogical education, opens up new original meth-
ods of building, improving and further application of ed-
ucational systems. In the study of objects of the system
approach, scientists operate with a number of concepts:
system, communication, relationship, structure, element,
function, management, organization and many others.

The main purpose of our virtual system of continu-
ous support for teachers is to develop his readiness to use
modern pedagogical technologies through constant
methodological support, methodological consultations,
joint discussion of problematic issues at a convenient
time for teachers by maximally involving teachers in cre-
ative independent activities to gain new knowledge and
skills.

Therefore, to ensure the development of readiness
of teachers of special disciplines to use personality-ori-
ented pedagogical technologies in the system of method-
ological services it is necessary to take into account indi-
vidual requests and needs of teachers, ensure the content
of in-service training, support teachers after training.
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AITMKTUBHOE TIOBEICHUE, B YCIOBUAX Pa3BUTHS
COBPEMECHHOTO MUpa, IMPEICTaBIsieT co00i HacTos-
IIyI0 TPYAHOpa3pemuMyto mpodiemy. MHOTHE U3 Hac
SBIISTIOTCSL  aIUKTaMH, CaMH TOTO HE II0/I03PEBasd,
HauuHas OT CIAJ0CTeH, I'aJ)KETOB, JKEJIaHUS IOTpYy-
3UTHCSI B TPOXOT MY3BIKU U 3aKaHUYMBAsi HIKOTUHOBOW,
AJIIKOTOJILHOW M HapKOTHYecKoil 3aBucHMOCThIO. Co-
BpeMmeHHble CMU ympaBisfioT HamUMH HOTpeOHO-
CTSIMU, JUKTYS W TOJJEP)KUBAsi caMmble pa3HbIe BUJIBI
ANIAKIIAN.

B nicuxonornaeckom ciioBape gaeTcs ciaeIyromee
oTpeneNieHHe aJInKTUBHOTO MOBECHHUS- 3TO HapyIIIe-
HUE TOBEJICHHS, BOSHHUKAIOIMICE B PE3yNbTaTe 3JI0YIIO-
TpeOJICHUS pa3IMYHBIMU BEUIICCTBAMU, U3MEHSIOIINMHU
MICUXUYECKOE COCTOSIHUE YEJIOBEKA, BKIIIOUask aJIKOTOJIb
u tabak, 10 TOrO MOMEHTa, Koraa (GpuKcupyercs (hakT
MICUXUYECKOHN ¥ (pU3UIecKor 3aBHCUMOCTH [ 1].

JBanuath nepBhIi BEK CTal BEKOM MHHOBAI[MOH-
HBIX TEXHOJIOTHH, MOJepHHU3anuel o0pa3oBaTeIbHOMN
CHUCTEMBI, a TaKKe pPacIpOCTPAHCHWEM HACTOSIIEH
SMUJEMUH PA3IMUHbBIX 3aBUCUMOCTEN y mozeil. Heyre-
WIUTENbHYI0 CTaTUCTUKY MPEJCTABIAET aAJUKTHBHOE
MOBE/ICHUE HAallero MOJIOA0ro OYAYIIEro MOKOJICHHMS,
TaK KaK OHU SBIITIOTCS EMOTpadUIeCKUM H Tpodec-
CHOHAJIbHBIM ITOTEHIIMAJIOM Halleil cTpaHbl. ITO rOBO-
PHUT O BBICOKOHM COLMANbHON 3HAUYMMOCTH JIaHHOM Mpo-
OneMBl.

Jns mopnepxaHWs HOPMAaJbHOTO Pa3BUTHS pe-
OcHKa W IMMOMOIIY B TIPEOJIOJICHUH aITUKITUN OOJBITIOEe
BHUMAaHHWE HY)XHO YACIHUTH MPOPHUIAKTHKE.

[popmmaktuka (ot rTped. prophylaktikos —
MIPEAOXPAaHUTENBHBIN) SBJISETCS WHTETPUPOBAHHBIM
TIOHSATHEM M aKTHBHO HMCIOJIB3YETCSl B Pa3JIMUHBIX 00-
JIACTSIX JesTeNIbHOCTH [2]. B HameMm ciydyae nMerorcs
BBUY MEPONPHUATHSA, HAlpaBJICHHBIE HA OXpaHy 370-
POBBSI, IPEYNPEKICHNE BOSHUKHOBEHUS MATOJIOTHH 1
MATOJIOTHYECKUX COCTOSHUHN y 00y4JaroInXcs, a TaKxKe
COXpaHEeHHeE 3/J0POBbS U MIPUOOIICHNS MOPACTAIONIETO
TIOKOJICHHS K 3/I0pOBOMY 00pa3y >KHU3HU.

AKTyanbHble acHeKThl MPO(PUIAKTUKH A TUKIIUI
y COBPEMEHHBIX ITOJIPOCTKOB PACCMATPUBAIOTCS B KOM-
IUIEKCOM TI0JIX0JIE Yepe3 conualibHbIe, 00pa3oBaTelb-
HBIE W MEAMKO-TICHXOJIOTHYECKHE MEpOTNPUATHSA,
HaIpaBJICHHBIC HA BBIIBICHUE U YCTPAHEHUE IPUYUH U
YCIOBUH yNMOTpeOJIeHNs! TICHXOAKTUBHBIX BEIIECTB
(ITAB), npenynpexieHne pa3BUTHS M JIMKBHAAIHIO
HETaTUBHBIX JIMYHOCTHBIX, COIMANBHBIX M MEIUIMH-
ckux nocneactsuii. Ho, s Toro, uto6s! npodunakTu-
YecKHe MPOIeIyphl Jalli MOJIO0XHUTEIBHBIA Pe3yIbTaT
Ha TIEPBOM JTalle TOJHKHO OBITH KOMIUIEKCHOE JUAarHO-
cTHYecKoe 00cie[0BaHNe, Ha OCHOBaHHH KOTOPOTO CO-
CTaBJI€TCs NEPBUYHOE 3aKIOueHHe, U (HOpPMYIUpY-
I0TCSI LIETIH U 3a]a4H MPOQUIAKTHIECKON pabOTHI.

OO6cretoBaHNE MOXKHO TPOBOJHMTH B TECTOBOM
¢dopme. DenepanbHOE 3aKOHOAATENLCTBO HE OMpejie-
JIIeT MHHUMAJIBHOTO BO3pacTa, ¢ KOTOPOr0 MOXKHO
MIPOBOJUTH TECTUPOBAHKE, TIOITOMY BO3PACTHBIE Orpa-
HUYCHUS yCTAHABINBAETCSI CAMOCTOSITENEHO 00pa3oBa-
TEJILHBIM YUPEXICHUEM, HalpHMep, MpHUBIEKaiiTe K
TECTUPOBAHMUIO ydamuxcs ot 15 net. [Tpu aToM yuTuTte
pexoMeHmanuu  MwuHOOpHayku. B mmceMe  oT



https://doi.org/10.24412/2520-6990-2021-491-46-48
https://vip.1obraz.ru/#/document/99/420382779/

«COLLOQUIUM=JOURNAL» #4(21), 2021 / PEDAGOGICAL SCIENCES 47

22.12.2015 Ne 07-4351 BeqoMCTBO yKa3bIBa€T, YTO TE-
CTHPOBAaHUE MOKET NMPUMEHATHCS K yJaluMcsi B BO3-
pacte ot 10 ner.

OOparuTe BHUMaHUE, YTO PETHOHATIBHBIC OPTraHbI
yIpaBJIeHUs 00pa30BaHHEM BIIPABE YCTAHOBHUTH HHOE
TpeOOBaHUE, HANPUMEp, MPHUBICYh YYAIIUXCS HE IO
BO3pPAaCTy, a Mo KiaccaM. Takke y4THTE, YTO €CIH IO
pe3yabTaTaM TECTHPOBaHUS B MIKOJE MPOBEIYT MPO-
(hmmakTHYeCKre METOCMOTPBI, TO B HUX CMOTYT MpHU-
HATH yJacTHe AeTH ¢ 13-eTHero Bo3pacra.

[IpomomKUTETPHOCTD TUATHOCTUKH yCTaHABIIH-
BaiiTe B 3aBUCHMOCTH OT BEIOPAHHOI METOIMKH TECTH-
pOBaHMsI M PEKOMEHJALU opraHoB BiacTtu. Hampu-
Mep, MUHOOpHAYKH YKa3bIBaeT, YTO MO BPEMCHHU Te-
CTHPOBAHHUE JIOJDKHO 3aHHUMATh OJUH aKaJeMHUYCCKUI
vac (muceMo oT 22.12.2015 Ne 07-4351). O npomomku-
TENBHOCTH TECTUPOBAHUS COOOIIUTE yJaluMCs U HX
POJUTENSM TIPH 3aMPOCE COTJIACHS HA yYACTHE IIKOJb-
HHUKA B TCCTUPOBAHKH, a 3aTEM HAIIOMHUTE TIepPE]T Hava-
oM ero nposenenus (m. 7 Ilopsaka, yTB. mpHKa3zoM
Munobphayku Ne 658).

Ha mepuon TecTHpoBaHUS BBIACTUTE OAWH WIIH
HECKOJBKO IIKOJIFHBIX KaOMHETOB (MUCHBMO MUHOOp-
Haykd oT 22.12.2015 Ne 07-4351). B xabunetax mns
KaXIOT0 TECTHPYEMOTO MPEIYCMOTPHTE OTAEIHHOE
pabouee Mecto. Eciu mpuBiekaeTe K TECTHPOBAHHUIO
BOJIOHTCPOB M HaOJrOAaTeNel, CHAOAUTE MOMEIICHUES
JTOTIOJTHUTEIHHBIMH MTOCAI0YHBIMH MECTaMHU.

Ecnu pernoHalbHBIM OpraH BIAacTU yKasal, 4TO
TECTHPOBAHUE HAJO MPOBOIUTH B 3JICKTPOHHOM BHJE,
o0OecrieybTe HAIMYKME B KAOWHETaX TEXHUYCCKHUX
CPEICTB U CBSI3H, HAIPUMEP, KOMIIBIOTEPOB WX TUIAH-
IIETOB, CETH UHTEPHET.

[IpoBomuTe TecTupoBaHWe OyMa)KHBIM WIIH DJICK-
TpOHHBIM criocoboM. Crioco0® TecTHpOBaHUS Ompere-
nseT peruoH. Eciu nenoip3yeTcst 3IeKTpOHHEIH, TO IO
3anpocy MIKOJIbI PETHOH BBIILICT aJpec BeO-CTPAHUIIBI
Y MHIUBHUYaJbHYIO YIETHYIO 3aMUCh C JJOTMHOM U T1a-
poJiem.

Bue 3aBucumocTty oT crocoba U BOSHUKHOBEHUS
MOJI03PEHMSI, YTO MOAPOCTKH YIMOTPEOISIOT HAPKOTHU-
YeCKHE W TICHXOTPOIHBIC BEIIECTBA, TECTHPOBAHUE
LIKOJILHUKOB MpoBoauTe B 100-mpoueHTHOH aHOHUM-
HOU (opme.

[IpumensiiTe aHKETHO-OMIPOCHYIO METOIHKY, KO-
TOPYIO PEKOMEHIOBAJ PETHOHATBHBIA OpraH yIpasJie-
HUs oOpa3oBaHueM. Ecim OT BeoMCTBa peKOMeEH/a-
UMH ¥ yKa3aHUW HE NOCTYNallo, UCIONIb3yHTe METOIU-
YECKHH KOMIUIEKC, KOTOPBIA MPHBOANT MHUHOOpHAYKH
B micbMe oT 22.12.2015 Ne 07-4351. On paccuntaH Ha
YYEHUKOB CPEIHMX M CTAPIINX KIACCOB.

ConaibHO-TICHXOJIOTUIECKOE TECTHPOBAHHE
IIKOJIPHUKOB OPTaHU3YMHTE B ISITh [I1aTOB.

lar 1. U3pajiTe npuKa3 o NpoBeleHUH TECTH-
poBaHus M chopMHUPYIHTE KOMHCCHIO

[Ipuka3 o mpoBeeHUH TECTUPOBAHUS H3JaBaiiTe
B COOTBETCTBUU C KAJICHAAPHBIM IUIAHOM PETHOHAIb-
HOTO OpraHa YIpaBJICHUS 00pa30BaHHUEM, Ha TEPPUTO-
pun KoToporo pacrnoioxena mkona (n. 3 u 11 Ilo-
psnKa, yTB. mpukazoM MuHoOpHaykH oT 16.06.2014 Ne
658). YeTkmx CpOKOB, KOTJa BEIOMCTBO IOJDKHO
YTBEPANUTH KaJCHOAPHBIN IUIaH, (heaeparbHOe 3aKOHO-

JaTeNLCTBO HE YCTAHABIUBAET, TIO3TOMY, YTOOBI O3HA-
KOMHTBCA C JIOKYMEHTOM, HAaIlpaBbTE€ B BEIOMCTBO
ouIManbHBII 3aPOC WM MOCMOTPUTE TUIaH Ha 0(u-
LMAJILHOM CaliTe pEerMOHAIBHOTO OpraHa YIpaBlICHUS
oOpazoBaHueM. B npukase nponuimre cpoku IOAro-
TOBKHM M TPOBEACHUSI TECTUPOBAHMS, OTBETCTBEHHBIX
UCTIOJTHUTEIICH U UX 00SI3aHHOCTH.

Komuccuto 11 opraHu3aliMOHHO-TEXHUUECKOTO
CONPOBOXKACHUS TECTUpOBaHMA (OPMHUpPYHTE W3 pa-
OOTHHKOB IIKOIHI (a03. 4 11. 4 [Topsiaka, yTB. IpHUKa30M
Muno6pHayku Ne 658). T0 MOTYT OBITH TIeIarOT-TICH-
XOJIOT, COIMANBHBIN MENaror W KIAacCHbIE PyKOBOIH-
Tenn 0oOydYaIoOMMXCsl, KOTOpPbIe OYAyT yd9acTBOBaTh B
TectupoBaHuu. Ecnu TectupoBanue OyIeT NpoXOoauTh
B QJIEKTPOHHOM BHJIE, JOTIOJHUTENILHO BKIIFOUUTE B CO-
CTaB KOMHCCHH paOOTHHKA IO HHPOPMAIIMOHHBIM TEX-
HOJIOTUSIM, Hanmpumep, yuurens nHpopmaruku. [pen-
cefaTenss KOMUCCHM Ha3HAubTe U3 PYKOBOJIIETO CO-
CTaBa, HaIpuUMep, 3aMECTHTENd [IUpeKTopa o
BOCITUTATEIBHON pabdorTe.

Cpoku IpOBECHUS TECTUPOBAHKS IPOIUIINTE B
COOTBETCTBHH C KJICHIApPHBIM IIAHOM, KOTOPBIH exe-
TOIHO YTBEP)KAACT PETHOHANBHBIM OpraH yIpaBIeHUS
obpazosanueM. Eciu mpukasa HeT, CpOKH ONpeiennTe
CaMOCTOSATEIHHO

MuHuMaNbHBII BO3pacT Y4aCTHUKOB TECTUPOBA-
HUsI yCTaHABJIMBAKTE C y4eTOM TPeOOBAaHMH U pPEKO-
MEHJalUil 3aKOHOJATEIbCTBA

ObGecnieubTe MHOOPMHUPOBAHUE YYALIUXCA M HX
poauTeNei, a TaKkKe MOJIyYeHUE COrIacuil Uil OTKa30B
Ha y4aCcTu€ B TCCTUPOBAHUU.

Cdopmupyiite KOMHCCHIO, YTOOBI 0OECIICYHTH
OPTaHM3AIIIOHHO-TEXHUYECKOE COIPOBOXK/ICHHE Te-
crupoBanus. Komuccust nomkHa ObITh cOpMUpoBaHa
n3 paboTHUKOB IIKOJBI. OJHAKO poauTenu o0ydaro-
IIMXCS BIIPABE IPUCYTCTBOBATH B XOJIE TPOBEICHNUS Te-
CTHUpPOBaHUS B KauecTBe HabmogaTenel (m. 6 [lopsnka,
yTB. prka3oM MuHoOpHayku Ne 658).

Kpome Toro, pogureny yqanuxcst MOT'yT IIPHCYT-
CTBOBAaTh Ha TECTUPOBAHUHN B KadCCTBC BOJIOHTCPOB,
€CIIM B HEM He yJacTByeT ux pebeHok. IIpu aTom nepen
TCCTUPOBAHUEM POAUTEIIN JOJIKHBI HpOﬁTH COOTBCT-
CTBYIOIIYIO TIOATOTOBKY (MMCbMO MHHOOpHAYKH OT
22.12.2015 Ne 07-4351).

Bkirounre B coctaB KoMuccHn pabOTHHKA IO MH-
(OpPMaITIOHHBIM TEXHOJIOTHSIM, €CJIM TECTHPOBAaHHUE
OyzeT NPOXOANTH B JIEKTPOHHOM BHUJIE.

Bkirounte MyHKT B NPHKas3, €CIM TECTUPOBAHHUE
6y}I€T POXOAUTH B DJICKTPOHHOM BHJEC. PeSyHBTaTBI
TECTUPOBAHUA HAIIPABHTEC HE IMO3KE TPEX }IHeﬁ CO IHA
3aBEPILUEHUS TECTUPOBAHUS B PETMOHAIbHBIA OpraH
yIpaBieHus1 00pa30BaHUEM.

Mlar 2. [Ipoundopmupyiite yyammxcess M HX
poauTeeii 0 mopsiiKe M HeIAX TeCTUPOBAHUSA

[MpoundpopMupoBaTh y4ammxcs O LETH U MO-
pAAKe MPOXOXKACHUS TECTUPOBAHUS MOPYUYHUTE Kilacc-
HBIM PYKOBOAMTEISIM. [[jIst 3TOTO O0sDKMTE MX MpOBe-
CTH CO IIKOJbHUKAaMH M HX POAUTEISIMH Oecenpl,
HarpuMep, Ha KJIACCHBIX Yacax U pOJUTEIILCKIX cOOpa-
HUSIX.

PexomMeHanuu: MOpy4YHUTE IIE€AArOry-
MICHXOJIOTY TIPOMHCTPYKTHUPOBATh KIACCHBIX
pyKOBOAUTENEH O MOPAAKE TECTUPOBAHUS U O
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TOM, KaK PasroBapUBaTh C pOAWUTENSIMH. Tak
BBI 00€CIIEYNTE TIOTOTOBKY pAOOTHHUKOB K Te-
CTHPOBAHUIO U PA3TOBOPY CO MIKOJIBHUKAMU U
UX POIAUTENSIMU.
Iar 3. IosryuuTe cornacue oT y4aluxcs: WA
OT HMX POJUTeJIell Ha yYacTHe IIKOJbHUKA B TECTH-
poBaHMH
ITuceMeHHOe coriacue Ha yJacTue MKOJIbHUKOB B
TECTUPOBAHUU TOJTy4aTe:
e 0T oOydJaromuxcs, DOCTHTIINX Bo3pacTta 15
JeT;
®  OHOTO POJUTEJIS MM 3aKOHHOTO TPEJICTABH-
TeNs — JUI y49acTHs B TECTUPOBAHUM OOYYAIOIIMXCS
Miagme 15 ger.
Takue npaBmna ycraHoBun myHKT 2 Ilopsnxa,
YTBEPKIECHHOTO TIprKa3oM MuHoOpHayku Ne 658.
[Tocne nomy4eHust TUCBMEHHBIX COTTIAaCUN U OTKa-
30B OT TECTHPOBaHUS 00eCIIeUbTe NX XPaHEHHE B TeUe-
Hue oxHoro rona(aos. 2 m. 10 [Mopsinka, yTB. mprUKa3oM
Munobpuayku Ne 658). YcinoBus xpaHeHHs TOKHBI
rapaHTHPOBaTh KOH(QHICHINAIBHOCTh JOKYMEHTOB U
3aMIUTY UX OT HECAHKIIMOHUPOBAHHOTO AOCTYTIA.
BuumaHue: COLMATbHO-TICHXOJIOTHYE-
CKO€ TECTHPOBAHUE IIKOJIHHUKOB HOCHT 100-
POBOJIBHBIN XapakTep, MO3TOMY B CIydae He-
JKEJIaHUsI ero MPOXOJUTH MONPOCUTE 00yUaro-
mxcs U (W) poauTenelt 1aTh TUCbMEHHBIN
0TKa3 (mpuioxeHue 3)
IIar 4. CocTaBbTe NOMMEHHBIH CIHCOK y4acT-
HHMKOB TeCTHPOBAHHUSA
B nmoumeHHBIN CNHCOK YYaCTHUKOB BKJIIOYANTE
o0ydJaromuxcsi, KOTOpble AAIH JMYHOE COrjlacue Ha
ydJacTHe B TECTHPOBAHWH, W 00ydarommxcs, 3a KOTO-
pBIX cornacue namu poxautenu (ab63. 3 m. 4 Iopsiaka,
yTB. prukazoM MuHoOpHayku Ne 658). YTBepaute mo-
WUMEHHBIH CIIMCOK YYaCTHUKOB TECTHPOBAHMS ITIPHKa-
30M WK TPUGOM YTBEPIKACHHUSL.
dopma 1oKyMeHTa He yTBepkaeHa. Ilpu paspa-
0O0TKEe JOKyMEHTa YYHTHIBalTe TpPeOOBaHUSI pEruo-
HAJIBHBIX ¥ MYHUIUIAIBHBIX HOPMATUBHBIX MTPABOBBIX
aKTOB
O3HaKOMbTE OTBETCTBEHHBIX PAOOTHUKOB C HPH-
Ka3oM
CrenaiiTe OTMETKY O HalpaBJICHUH JOKYMEHTa B
neno. OTMeTky odopMisiiiTe mocie Toro, Kak 3aBep-
MM paboTy ¢ JOKYyMEHTOM
Ilar 5. CocraBbTe M YTBepAHMTE paclnHCcaHUe
TeCTUPOBAHHUSA
Pacrnicanue TecTHpOBaHUS COCTABISIATE IO KJlac-
caM 1 kabnHeTaM. MHHOOpHAYKH PEKOMEHTYET MPOBO-
IUTH TECTUPOBaHHWE IO KiaccaMm, pa3/eleHHBIM Ha
rpymmsl o 10—15 genoBek (mucsmo MuHOOpHAYKH No
07-4351). Kpome TOro, NpelyCMOTPUTE B PACIIUCAHUH
JieneHye yvamuxcesa 1o 15 ner ot gocrurmmx 15-net-
HEro BO3pacTa. OTO CBA3aHO C TEM, UTO PE3yIbTAThI TE-
CTHPOBAHUS Ka)kJOW BO3PACTHOM IpyMIbl yYUTHIBA-
1oTcs otaenbHo (1. 9 IMopsaka, yTB. mpukazoM MuHO-
OpHayku ot 16.06.2014 Ne 658). Taxske 3ammanupyiire
pE3epBHBIE JHU Ul YYalIUXCsl, KOTOPbIE OTCYTCTBO-
BaJIU B ICHb [IPOBEJCHUS TECTUPOBAHMUS, HAIIPUMED, TI0
npudrHe 00JIe3HU.

dopMmupyiiTe paciucanue B cBo00HOM hopme. B
pacnyucaHuy MPOMHUIINTE KIaCcC U HOMEP TPYIIIBI, KO-
JIMYECTBO 00yYaroluXcs, HOMep KabuHeTa, 1aTy 1po-
BEJICHUS, BpeMs Hadaja M OKOHYAHHs TECTHPOBAHUS,
yjleHa KOMHUCCHH, OTBETCTBEHHOTO 3@ COIPOBOXKACHUE
tectupoBaHus. CornacyiTe pacnucaHue ¢ Mpeaceaa-
TeJIeM KOMHCCHUY, a 3aTEM YTBEPJUTE U 03HAKOMBTE OT-
BETCTBEHHBIX PAOOTHHUKOB I10/] ITO/ITHCh.

MuHOOpHAYKH PEKOMEHIyeT HMPOBOIUTH TECTH-
poBaHHeE 10 KJjlaccaM, pa3feeHHbIM Ha rpynns! o 10—
15 genosex

Pazpenure ywamuxcs, He gocturmux 15 ner, or
JOCTHTIIHX |5-TeTHero Bo3pacTta. ITO CBA3AHO C TEM,
YTO pe3yJbTaThl TECTUPOBAHUS Kaxa0il BO3pacTHOU
TPyl YYUTHIBAIOTCS OTAENBHO

IIpenycmoTpute B pacnuMCaHUM pe3epBHbIE JHU
JUISL yHaIuXcsl, KOTOpble OTCYTCTBOBAJIH B JIEHb IPOBE-
JICHUSI TECTUPOBAHMUSI, HAIIPUMED, 0 MPUUUHE 00JIe3HU

CornManbHO-TICHX0JIOTHYECKOe TECTHPOBaHUE
MIPOBOAWTE B TPH ILIara.

Iar 1. IIpouHcTpyKTHPYiiTE 4IEHOB KOMUC-
cuun

UroObl IPOBECTH TECTHPOBaHHE OOydarommxcs,
obecrieubTe, YTOOBI B KaXKJIOM KaOMHETE MPHCYTCTBO-
BaJIO HE MEHEe OJJHOTO WwieHa KomuccuH (11. 7 Iopsanka,
yTB. npukazoM MuHoOpHayku Ne 658). UToOb1 oOecie-
YUTh MNOPSAOK M TOCIENOBAaTEIbHOCTh AEHCTBUM B
XO7Ie IPOBEIeHHUsI TECTHPOBAHMS, 3a Yac JI0 ero Havasia
MIPOUHCTPYKTUPYHTE AEKYPHBIX UICHOB KOMHUCCHU.

Pexomenpanmu: pa3faire KaxxaoMy A€KYPHOMY
YIeHy KOMHUCCHM TaMATKYy O IOCJIEJOBaTEIIbHOCTH
JIEHCTBUI B X0/1€ TECTUPOBAHMSI.

ar 2. OfecneubTe KOHQPUAESHUUATBHOCTH B
X0/1e MPOBeIeHNsI TECTUPOBAHUSA

Ob6ecrieunTh KOH(QHUICHINATBHOCTE B XOZE IPO-
BEACHHS TECTUPOBAHUS MOPYYUTE YJICHAM KOMHCCHH,
HanpuMep, KJIacCHBIM pykoBoauTensiM. ITpu a3Tom npe-
IOyIpeauTe KOHTPOJIEPOB, YTOOBI OHM HE JIOMYyCKald
CBOOOHOTO NEpEeMEIeHHs 0 ayAUTOPUH U OOIECHHS
Mexay ydactHukamu (1. 8 Ilopsiaka, yTB. ImpHKazom
Muno6paayku Ne 658).

Ilar 3. YnakyiiTe pe3yJibTaTbl TECTUPOBAHUS

VYmakoBaTh pe3ynbTaThl TECTHPOBAHUS MTOPYUHTE
npeacenarento komucenu (1. 9 IMopsiaka, yTB. IpHUKa-
30M MwuHoOpHayku Ne 658). Hamomuure mpencena-
TEJI0, YTO PE3yNbTaThl HAJ0 CIPYINIHPOBATh U YIAKO-
BaTh B JIBa HEIIPO3pauHbIX MakeTa. B mepBelii maker —
pe3yabTaThl ydallMXcs, HE JOCTUTHIMX 15 neT, a BO
BTOPOM — pe3yNIbTaThl YUaIlIUXCs B Bo3pacte ot 15 et
U cTapiue.

(mo marepuanam E. B. IlynseBoit)

© Marepuan u3 CripaBouHo# cuctemsl «O06pa3o-
BaHUE»
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THE INFLUENCE OF THE EMOTIONAL SPHERE ON THE SUCCESS OF THE ACTIVITY.

Annomauyus.

ﬂaHHa}l pa60ma nocesuieHa np06ﬂefwe NOBbIUEHUS NCUXONO2UUECKOU COCMLZGJZ)UOW@L? o6pa306ameﬂbyoeo
npoyecca. B OaHHOﬁpa6ome onucamvl 0cobenrHocmu IMOYUOHATIbHO20 (ﬁOHa, BIUANOWE2O0 HA MOMUBAYUIO o6yqa—
HOWUXCAL. Aemop ananusupyem npo6ﬂeMy BAINCHOCMU NOHUMAHUA SIMOYUOHATIbHBIX npo;zsﬂeﬂuﬁ. B cmamve ananu-
3upyromcs OCHO8Hble nompe6ﬂocmu 6 NOJI0IAHCUMETIbHBIX nO()ernﬂeHuﬂx. B 3axnrouenuu oenaemcs 661600 0 mowm,
Umo SMOYUOHAIIbHO OKpawueas npoyecc 06yuemm, SHAYUMENbHO nosblulaemcs yCneuHocms pe3ylbmaimoe.

Abstract.

This work is devoted to the problem of improving the psychological component of the educational process.
This paper describes the features of the emotional background that affects the motivation of students. The author
analyzes the problem of the importance of understanding emotional manifestations. The article analyzes the basic
needs for positive reinforcement. In conclusion, it is concluded that by emotionally coloring the learning process,

the success of the results is significantly increased.

Knrouegvie cnosa: ncuxojiocuzayust, SIMOYUOHATbHAA cd)epa, ycneutHocms neoazo2uyeckoul ()eﬂmeﬂbﬂocmu,
npOd)eCCuOHaﬂbHaﬂ KOMNEmMeHmHoOCmb, ydoeoﬂbcmeue, cmpa()aHue.
Keywords: psychologization, emotional sphere, success of pedagogical activity, professional competence,

pleasure, suffering.

CuuTaercs, 9YTO caMyl0 TJIaBHYIO pOJIb B YCHeIl-
HOCTH COBPEMEHHOI'0 YeJOBEKa UIPalOT UHTEIJIEKTY-
aJbHBIE BO3MOXKHOCTH, KOTOPBIE OMPEEIISIOT OOIIYIO
OLIEHKY €ro AOCTWXeHUH. [[o cux mop HET eauHOro
MHEHUS O POJIM SMOLUHU B )KU3HU JIIOAEH, XOTSI COBpe-
MEHHasl HayKa yKe 00JlaJaeT HeMaJbIM KOJHYECTBOM
3HaHUU O JaHHOM COCTaBJISIOLIEH pe3epBOB YeloBeye-
CKOM MCUXUKHU.

LleHHOCTP W Ba)XHOCTH SMOLMOHAILHOW CQEpHI,
KOTOpas SIBJIAETCS YacTbl0 BHYTPEHHEIO MHUpA YEJo-
BeKa CII0KHO HEJIOOICHUTh. DMOIIMU UTPAIOT BAKHYIO
poJib B Hallled KU3HU U TPYJHOCTh MPHU ONPEIEICHUN
YyBCTB B3pOCJIBIX U JETEH, KOTOPYIO MbI IOPOH UCIIBI-
THIBA€M MOKHO U HY’KHO MUHHUMHU3UPOBaTh. [lcuxoino-
TU3aiusl NeJaroruueckoi JesiTeNbHOCTH, O KOTOpPOM
BCE YaIlle TOBOPST COBPEMEHHEIC paOOTHUKH 00pa30Ba-
TeNBHOW cepbl HeOOXOAMMa I YCIEIIHOCTH TPO-
necca o0y4eHus. 3HaHUs 00l IICHXO0JIOTHA IIOMOTYT
B OOBSICHCHUH W PEIICHHH MHOTHX MpoOJIeM W Hero-
HSTHBIX 3MOIIMOHAIBHBIX MPOSIBICHHUSIX CYOBEKTOB 00-
pa30BaTENBHOrO MPOLECCa.

Kpaesckwii b.A. utier, 4To JIFOAH, BEPOSITHO, BH-
JISIT BCE I[BETa M (POPMBI OAWHAKOBO, HO HE BCEM OJH-
HAaKOBO HPABUTCS OJIUH U TOT, XK€ LBET, U HPaBUB-

HIMACS PaHBIIC [BET MOXXHO BIIOCJICICTBUH Pa3iIio-
6uts. [Tornpo6oBaB Kakoe-HUOY/ b JJAKOMCTBO, MBI OY-
JIeM [IOMHHUTb, YTO OHO COJICHO, CJIaJKO WM KUCIIO, U
MBI y3HAE€M M OMPEJCINM €ro BKYC BCEria, HO B JIET-
CTBE MBI MOTJIH K HEMY YyBCTBOBAaThb OTBpAaIICHHUE, a
ITOTOM TOJTFOOMIIH €T0, U TAaMSITh HSITPUATHOTO YyBCTBA
MOJKET COBEpIICHHO MCYE3HYTh M CMEHUTHCS TPHAT-
HBIM.

To xe HaOIMrOMAETCS MO OTHOIICHHIO K JPYTHM
mpeaMeTaM, a Tak JKe JHUIaM, 3aHATHsIM U T.1.. Ko
BCEMY 3TOMY MOJKHO CHaJajia MPUCTPACTHTHCS, 3aTEM
BCE 3TO MOJKET HAJ0ECTh, JAKE OMOCTHLUICTD, & CIIYCTS
HEKOTOPOE BPEMSI MBI OISITh MOXKEM KO BCEMY ITOMY
BO3BPATUTHCS ¢ HACIAXKICHUEM, HE IIOTOMY, YTO OHO
Ka)XETCsI MHBIM, YTO MBI HE y3HAaEM, & UMEHHO [TOTOMY,
YTO OHO HAM BCIIOMHHAETCSI MIPEKHHUM, XOPOIIO 3HAKO-
MbIM[ 1, 25].

MpI 3a0BIBa€M MHOTHE COOBITHS ¥ HH(OPMAIIHIO,
JISKIIUHA ¥ TPAKTHYECKUE 3aHATHS, HO IMOIMOHAIBHO
OKpAIICHHbIE, SPKUE MOMHATCS HAMHU BCIO KH3Hb. A
OBIBaCT M TaK, YTO caM (PAKT CIYYHBIICTOCS IaBHO
ymien B 3a0BeHHE, a OMIYIICHHE OCTAIIOCh U COXPaHs-
eTcq eme gonroe Bpemsi. CoObITHS WIIH CBEACHUS TIOM-
HATCSI HAMHU JOJTO, €CIIH OHA WMENIH CHIIBHYIO 3MOIIH-
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OHAJIBHYIO COCTABISIONIYIO0. Uepe3 BbI3bIBAEMBIE ITOJIO-
JKUTEIBHBIE SMOIMN MBI JOOMBAEMCSI JIyUIIIHX PE3YIIb-
TaTOB, IOTOMY YTO 3TO MOBBIIIAET HAIlY MOTHBALIUIO K
JIeSITEbHOCTH.

[Tpn opraHuzanuu OOyuYeHHMs KENaTEIbHO BO3-
JIEWCTBOBaTh Ha 3MOLMOHAJIBHYIO c(epy CTyJECHTOB.
OueHp Ba)KHO, YTOOBI 3aHATHS NPUHOCHIN YIOBOJb-
CTBHE BCEM YYacCTHHKaM 00pa30BaTEIbHOTO MpoIecca.

VY I0BOJNIBCTBHE U CTPaJaHUE HPEIONPEAEISIOTCS
B MEHbIIIEH CPABHUTEIHHO CTEIICHN BHEITHUMH (pakTo-
pamu, a GobIIe 3aBUCAT OT COOCTBEHHOTO HAIIIETO ITy-
IIEBHOTO M (PU3UUECKOTO COCTOSHMSA, TO €CTh OT MEJl-
KHX, HO MOCTOSIHHBIX KOJEOAaHUH, MpUINBa M OTJINBA
BHYTpeHHUX cuil. Ha co3nanue uyBcTBa yJJOBOJIBCTBUS
Y HEYJIOBOJILCTBHUS BIIMSET OOJBLIEH 4acThbiO BCS Iy-
IIEBHAsl YKOHOMHS, TO €CThb K MECTHBIM OIIYIIEHUSIM
NPUMEIINBAIOTCS OTIOJIOCKH M3 TOCTOPOHHUX 00Ja-
cTei co3HaHuA[1].

CoBpeMeHHBIE IICUX0JIOTH CYUTAIOT OCHOBOH UyB-
CTBa yJIOBOJIbCTBUS M HEYIOBOJIBCTBHS ABHKEHHE, JIe-
ATENbHOCTh, KU3Hb. Halma nesTeNbHOCTh yCIIemHa,
€CITH TIPHHOCUT HaM yJJOBOJIbCTBHUE U YAOBICTBOPCHHE.
W Ha060pOT eci MBI HE UCHBITHIBAEM TIPHATHBIX 3MO-
IIH, a TOJMBKO OTPUIATENIBHBIC NPH BBIIIOJHEHUH Ka-
KOW-M00 JEATEIbHOCTH, TO UYBCTBO, YTO MBI
HECUYacTHBI [IpecieyeT Hac.

C10>XHBIH ¥ OpraHU30BaHHBIN XapakTep yI0BOJb-
CTBHSI M CTPaJIaHus OINIpe/iesisieT BOSHUKHOBEHHE TOTO U
Jpyroro. Yd4eHble, CBS3aB XH3Hb C JEATEIbHOCTHIO,
CTaBSIT IOCJICHIOIO0 B HEMOCPEICTBEHHYIO CBS3b C (hH-
3UKO-XUMHUYECKUMH TIpolieccamu. B paBHoii, Gecripe-
ISITCTBEHHOH NepepaboTKe SHEPTHUH, B CHACTINBOM 0a-
JIaHCE TPHUX0/1a ¥ PacX0/a CHJI OHH YCMaTPUBAIOT KITFOY
Haliero JoBoJibctra [1].

Pycckuii yaenwii ['pot, 0OBICHSASA NMPUATHBIA H
HETIPUATHBIA TOH OILIYIICHWH Pa3IMYHBIM COOTHOIIIE-
HHEM pabOThI KaKOW-HUOYIb TKAHU OpTaHU3Ma K dHep-
THH €€, TPOU3BOAUTEILHOCTH, TPYIOCIIOCOOHOCTH (TO

€CTh CIIOCOOHOCTH paspsauTh 0e3 ymiepOa ans ceds
OTIpeIcIEHHOE KOJMYECTBO CKPBITOW CHIIBI), YCTaHO-
BWJI JIBa BHJIA YJIOBOJILCTBUS U CTPAJaHUS.

«[TonoxuTenbHOE YIOBOJIBLCTBUE COIMPOBOXKIAET
BCSIKO€ COOTBETCTBHE MEXIy TpaTod MaTepuana U
MPeALIECTBOBABIINM €l HakorieHueM ero. OHo BbIpa-
JKaeTCsl HACIaXKJEHUEM — YyBCTBOBAHHEM, COIPOBOXK-
JTAFOIIUM TTOCHIBHYIO PabOTy».

«OTpHuIaTeNsHOE YIOBOJBCTBHE COIPOBOXKIACT
BCSAKOE HAaKOIUICHHWE BEIIECTBA COOTBETCTBEHHO IIPEI-
miecTBOBaBIIeH emy Tpare. OHO BBIPaXKAaeTCS OTIBI-
XOM, BOCCTaHOBJICHHEM»[ 1].

Harmra nemarorudeckast 3ajada, BEI3BaTh MOJIOKH-
TeNbHbIE SMOIMH, TOHOCS CTYACHTaM Ba)KHOCTb JMC-
LMIUIMH JJIA UX JaibHEeNnel ycnemHon kapsepsl. Ham
HHTEPECHO TO, YTO Y HAC MOJIYYaeTCs] U MPUHOCUT HAM
YA0BOJIbCTBHE WJIM MBI IOHUMAEM, 4TO B Halllel JKU3HU
9TH 3HaHUS OYEHb MOMOTYT B YJOBIETBOPEHUU TJIaB-
HOW Hauled NOTpeOHOCTH — OBITh IOJIE3HBIM YeJIOBe-
Kom!
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